
ГАЗЕТА 

ВЕРХОВНОЇ РАДИ 
УКРАЇНИ 



НОМЕР: 

Переговори 
з Росією 
триватимуть 
у суботу 

17 січня в Москві мають 
відбутися переговори урядів 
України і Росії з газового пи¬ 
тання. Такої домовленості було 
досягнуто під час нічної теле¬ 
фонної розмови з середи на 
четвер Прем’єр-міністра Украї¬ 
ни Юлії Тимошенко з главою 
уряду Росії Володимиром Путі- 
ним, повідомляє прес-служба 
Кабміну. Тимошенко і Путін 
також обговорили концепцію 
зняття всіх проблем у газовому 
питанні. Однак до суботи ще є 
час, і поки що сторони у своїх 
публічних заявах демонструють 
усе що завгодно, крім прагнен¬ 
ня до перемир’я, ^^-стор. 6 

Микола 

ТОМЕНКО: 

«Законодавці 
прислухаються 
до думки 
громадськості» 

За результатами зустрічі 
представників профільних ко¬ 
мітетів Верховної Ради з пред¬ 
ставниками громадських орга¬ 
нізацій малого і середнього 
бізнесу, які під стінами парла¬ 
менту висловлювали свій про¬ 
тест проти ухваленого в пер¬ 
шому читанні законопроекту 
про місцеві податки і збори, 
досягнуто домовленості, що 
парламент прислухається до 
думки громадськості. Про це 
повідомив на брифінгу заступ¬ 
ник Голови Верховної Ради 
України Микола Томенко. 

^►СТОР. 2 
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Львівщина приростає газом 
власного видобутку 

Саме на різдвяні свята запалав голубий вогник ^ селах 
Мелешки, Мазури та Малнівська Воля, що >’ Мостись - 
кому районі на Львівщині. Газовий факел було урочисто 
запалено вже у 83 населених пунктах, куди проведено га¬ 
зопровід за рахунок «Львівгазу». Щоправда, долучився до 
цієї поважної справи і районний бюджет. І, як обіцяють 
селянам, у 2009 році пуск газу відбудеться ще й у Волос- 


ткові, Стоянцях, Хатках Галицьких, Черневому, Кач- 
марах, Мартинах. Адже район посідає не лише провідне 
місце в області з газифікації населених пунктів, а й са¬ 
модостатній у газовому сенсі. Видобуваючи паливо в 
Хідновицькому газопромислі й забезпечуючи ним своїх, 
краяни постачають його і сусідам — у Самбір та Ста¬ 
рий Самбір... ^►стор. 19 

На знімку: Алла Шегінська першою в селі Мелешки отримала 
газ і одразу заходилася готувати. Тепер це буде просто. 

Фото надано райгазетою «Наш край». 



ФОТОФАКТ 


Представники малого і середнього бізнесу пікетували 
Верховну Раду України з метою привернути увагу до 
розробки антикризових законів та можливих наслідків 
їх впровадження. 

Фото Андрія НЕСТЕРЕНКА. 


ПАРЛАМЕНТСЬКА ХРОНІКА 


Верховна Рада не піде на канікули, а працюватиме 

Зранку зареєструвалося 429 депутатів. А під стінами парла¬ 
менту зібралася група підприємців, в основному ринкових 
торговельників, із вимогою скасувати ухвалений у першому 
читанні законопроект про місцеві податки і збори, яким пе¬ 
редбачається всемеро збільшити податки, що стягують із дріб¬ 
них підприємців. СТОР. 2 


події 


Боржників переселятимуть 
в однокімнатні квартири 


Таке нововведення має намір запровадити Терно¬ 
пільська міська рада. За словами міського голови Рома¬ 
на Заставного, якщо родина не може дати собі раду з 

••и 


утриманням житла, то їй запропонують переселитися у 
квартиру меншої площі. Виручені від продажу кошти 
підуть на сплату боргів, решту повернуть сім’ї. Щоправ¬ 
да, незрозуміло, куди відселятимуть тих боржників, які 
й так мешкають в однокімнатних квартирах. І взагалі, 
наскільки усе це законно. Хоч міську владу зрозуміти 
можна: у Тернополі на 1 січня було майже 150 сімей, 
кожна з яких заборгувала за тепло й гарячу воду в се¬ 
редньому понад сім тисяч гривень. ^ СТОР 4 


Кожний четвертий 
буханець хліба бракований 


У 2008 році фахівцями Головного управління за¬ 
хисту прав споживачів Одеської області було переві¬ 
рено 15 тонн 330 кілограмів хлібобулочних виробів. 
Майже три тонни з них виявилися бракованими. 43 
відсотка перевірених м’ясопродуктів були також неп¬ 
ридатні до вживання. До адміністративної відпові¬ 
дальності притягнуто 934 особи, повідомляє наш 
одеський кореспондент В’ячеслав ВОРОНКОВ. 


ного житла, а в п’яти промислових містах для них ство¬ 
рені спеціальні «соціальні ліжка» в медичних установах. 
Крім того, для цієї категорії працюють притулки при ре¬ 
лігійних організаціях. З настанням морозів допомогу от¬ 
римали більш як 330 бездомних, передає наш луганський 
кореспондент Алла АНТШОВА. 

Санепідемстанція заробляла 
на псевдоекспертизі 

Хмельницька міжрайонна природоохоронна про¬ 
куратура опротестувала 60 незаконних висновків ек¬ 
спертизи Нетішинської санітарно-епідеміологічної 
станції. Як повідомили в прокуратурі, санітари систе¬ 
матично стягували кошти із суб’єктів господарю¬ 
вання за нібито проведення санітарно-епідеміоло¬ 
гічної експертизи об’єктів торгівлі, громадського 
харчування, обслуговування населення. Коли під¬ 
приємці звертались до служби за погодженням на 
відкриття підприємства, за висновки експертизи 
стягувалось 200 гривень. Насправді ж експертизу не 
проводили, відповідні протоколи не оформляли. 
Після втручання прокуратури незаконно стягнуті 
гроші повернуто суб’єктам господарювання, 
інформує наш Хмельницький власкор Ірина КОЗАК. 


КОРОТКО 


Для тих, хто позбавлений тепла, — 
пункти обігрівання 

Щоб запобігти в середовищі бездомних громадян не¬ 
щасним випадкам, які в зимовий час в основному 
пов’язані з переохолодженням, на Луганщині створено 
більш як 30 оперативних загонів. Вони швидко реагують 
на надзвичайні події. У десяти містах і районах регіону 
працюють пункти обігрівання для тих, хто не має влас¬ 


□ Наступного тижня в Україні можлива активізація 
епідемії грипу та ГРВІ (МОЗ). 

□ Інформаційно-пошукова система «Конкурс» стане 
в пригоді цьогорічним абітурієнтам. 

□ Україна розраховує на спільне з КНР серійне ви¬ 
робництво надзвукового навчально-бойового літака 
1_-15 та постачання його ВПС України. 

(За повідомленнями Укринформу.) 

















































ПОЛІТИКА 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 6 (4506) 
П’ЯТНИЦЯ, 16 СІЧНЯ 2009 


У НОМЕР 


З інфляцією 
боротимуться 
нетрадиційними 
методами 

Голови облдержадміністра¬ 
цій, застосовуючи важелі по¬ 
даткової адміністрації, мають 
домогтися зниження цін на 
продукти харчування. Таке зав¬ 
дання перед ними поставила 
вчора Прем’єр-міністр Юлія 
Тимошенко під час наради з 
чільниками обласних центрів 
щодо питань протидії світовій 
фінансовій кризі. 

Глава уряду повідомила, що 
голови облдержадміністрацій 
отримають доручення проводи¬ 
ти наради на цю тему щотижня 
на місцях. 

— Ви маєте аналізувати, де 
проколи, в чому проколи і да¬ 
вити це, використовуючи всі 
антимонопольні заходи, — зау¬ 
важила Юлія Тимошенко. 

Глава Кабміну також звер¬ 
нула увагу на різні показники 
інфляції в регіонах. 

— Якщо ви думаєте, що ін¬ 
фляцією б’єте по уряду — ні, 
ви б’єте по людях, — сказала 
вона. 

Прем’єр-міністр попередила 
голів облдержадміністрацій, 
що вживатиме нетрадиційних 
заходів у боротьбі з деякими 
«інфляційними рекордами». 
Зокрема, вона припустила, що 
проводитиметься соціальна 
кампанія, під час якої в роли¬ 
ках повідомлятимуть, що в од¬ 
ній області ціни на ліки ниж¬ 
чі, ніж в іншій, або олія кош¬ 
тує менше, ніж у сусідньому 
регіоні. 

Водночас Юлія Тимошенко 
запросила регіональних чільни- 
ків до відкритого діалогу. 
Прем’єр-міністр поставила пе¬ 
ред ними надзавдання — орга¬ 
нізувати застосування електро¬ 
енергії замість природного га¬ 
зу. Вона дала на виконання два 
місяці, а відповідальним приз¬ 
начила радника Віталія Гайду¬ 
ка, висловивши сподівання, 
що найближчим часом він ста¬ 
не віце-прем’єром. 

Юлія Тимошенко наголо¬ 
сила, що використання елек¬ 
троенергії замість газу забез¬ 
печує енергетичну незалеж¬ 
ність країни. 

Опозиція 
долучиться 
до підготовки 
місцевих бюджетів 

Лідер Партії регіонів Віктор 
Янукович закликав депутатів 
своєї фракції використати два 
непленарні тижні не на відпо¬ 
чинок, а на роботу з виборця¬ 
ми. Про це він сказав, відкри¬ 
ваючи засідання опозиційного 
уряду. Політик нагадав, що 
Верховна Рада не підтримала 
пропозицію Партії регіонів 
працювати два тижні у пленар¬ 
ному режимі без перерви на 
канікули, а натомість ухвалила 
рішення БЮТ про роботу в ок¬ 
ругах і у комітетах. 

— Враховуючи те, що пар¬ 
ламент з ініціативи так званої 
коаліції пішов гуляти, нам тре¬ 
ба знову їхати в регіони, — 
сказав Віктор Янукович. 

Народний депутат закликав 
своїх партійних соратників взя¬ 
ти участь у сесіях облрад, а та¬ 
кож зустрітися з виборцями і 
з’ясувати ситуацію з місцевими 
бюджетами, аби вже на почат¬ 
ку лютого подати до парламен¬ 
ту зміни до держбюджету. Він 
також наголосив, що Партія 
регіонів і надалі наполягатиме 
на відставці чинного Кабміну і 
наступного місяця планує ви¬ 
нести це питання на розгляд 
Верховної Ради. 
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Верховна Рада не піде на канікули, 
а працюватиме 


ПАРЛАМЕНТСЬКА ХРОНІКА 


Ранкове засідання 15 січня 

ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

Ксенія Ляпіна (фракція «НУ— 
НС») закликала підтримати цих 
людей, адже ухвалення вищезгада¬ 
ного закону призведе до скорочен¬ 
ня робочих місць і банкрутства ма¬ 
лого бізнесу. Ярослав Сухий (Пар¬ 
тія регіонів) повідомив, що такий 
мітинг підприємців нещодавно 
відбувся у Запоріжжі. Депутати 
вказували на те, що запропонова¬ 
ний порядок денний не відображає 
проблеми, які треба негайно вирі¬ 
шити у країні. Микола Кравченко 
(КПУ) запропонував зібрати керів¬ 
ників фракцій та зініціювати зус¬ 
тріч із Президентом задля розв’я¬ 
зання газового конфлікту. Лідер 
фракції БЮТ Іван Кириленко зау¬ 
важив, що до порядку денного 
включено 59 законопроектів, із 
яких третина — соціальні, а дві 
третини спрямовані на подолання 
економічної кризи. Проте важливі 
питання стоять у розкладі засідан¬ 
ня останніми. Парламентарій зап¬ 
ропонував розглядати законопро¬ 
екти за скороченою процедурою, і 
спочатку — антикризові, а також 
продовжити пленарне засідання до 
завершення розгляду запланова¬ 
них питань. 

Голова Верховної Ради Воло¬ 
димир Литвин доручив організу¬ 
вати пряму трансляцію пленарно¬ 
го засідання на площі біля будівлі 
парламенту для мітингувальників. 
Депутати проголосували за роз¬ 
гляд законопроектів за скороче¬ 
ною процедурою, однак за про¬ 
довження пленарного засідання, 
доки не буде розглянуто всі пи¬ 
тання, віддали голоси лише 217 
депутатів. 

Представники Партії регіонів 
пропонували змінити календар¬ 
ний план проведення третьої сесії 
Верховної Ради шостого скликан¬ 
ня і попрацювати наступні два 
тижні у пленарному режимі, але 
ця пропозиція не знайшла під¬ 
тримки у профільного комітету. 
Натомість парламентарії виріши¬ 
ли працювати з 19 по 26 січня — 
у комітетах, а з 26 по 31 січня — з 
виборцями. За таку постанову 
проголосували 266 депутатів. «Це 
означає, що Верховна Рада не йде 
на канікули і працюватиме», — 
наголосив Володимир Литвин. 

Сесія ухвалила постанову про 
проведення 18 березня парламен¬ 
тських слухань «Про стан право¬ 
суддя в Україні», на яких плану¬ 
ється обговорити проекти законів, 
спрямовані на реформування су¬ 
дової системи в країні. 

Внесеними змінами до поста¬ 
нови Верховної Ради «Про утво¬ 
рення тимчасової слідчої комісії 
Верховної Ради України з питань 
перевірки діяльності Національ¬ 
ного банку України в період фі¬ 
нансової кризи» продовжено тер¬ 


мін ДІЯЛЬНОСТІ КОМІСІЇ 

до шести місяців. У цій 
постанові парламент 
також звернувся до 
Президента України із 
пропозицією негайно 
внести до парламенту 
подання про звільнен¬ 
ня голови НБУ та 
призначення на цю по¬ 
саду нової кандидатури 
(372 — «за»). 

Прийнято постанову 
про присудження пре¬ 
мії Верховної Ради Ук¬ 
раїни найталановиті- 
шим молодим ученим у 
галузі фундаментальних 
і прикладних дослід¬ 
жень та науково-тех¬ 
нічних розробок за 

2008 рік. За словами ав¬ 
тора проекту постанови 
Катерини Самойлик (КПУ), кож¬ 
на премія, яка присуджуватиметь¬ 
ся за результатами конкурсу, ста¬ 
новитиме 20 тисяч гривень. На 
конкурс було подано 61 роботу, 
конкурсною комісією було відібра¬ 
но 20 робіт за регіональним прин¬ 
ципом. Ухвалено також постанову 
про призначення у 2009 році сти¬ 
пендій Верховної Ради України 
для найталановитіших молодих 
учених. Але, хоча у 2009 році пе¬ 
редбачалося виділити 30 іменних 
стипендій по дві тисячі гривень 
кожпа, на конкурс було подано 
всього 14 робіт, що свідчить про 
занепад розвитку вітчизняної нау¬ 
ки. Депутати також прийняли пос¬ 
танову про відзначення 100-річчя 
першої прижиттєвої діагностики 
гострого інфаркту міокарда, яку 
запропонував депутат від КПУ Ва¬ 
лентин Матвєєв. Нею, зокрема, 
передбачається запропонувати 
Президентові України оголосити 

2009 рік роком боротьби з інфар¬ 
ктом міокарда, а урядові — розро¬ 
бити низку заходів, спрямованих 
на поліпшення лікування серцево- 
судинних захворювань. 

Крім того, Верховна Рада утво¬ 
рила ще одну тимчасову слідчу 
комісію — для розслідування ко- 
рупційних дій посадових осіб, які 
перешкоджають поверненню 16 
вертольотів МІ-8 МТ (МТВ) до 
складу Сухопутних військ Зброй¬ 
них Сил України, переданих в 
оренду приватній компанії ЗАТ 
«Українські вертольоти». 

Потім парламент перейшов до 
розгляду низки економічних зако¬ 
нопроектів. У другому читанні та 
у цілому прийнято законопроект 
про внесення зміни до статті 6 За¬ 
кону України «Про розмежування 
земель державної та комунальної 
власності», згідно з яким не мо¬ 
жуть передаватися до комунальної 
власності земельні ділянки, на 
яких розташовані професійно- 
технічні та вищі навчальні закла- 



У центрі Олег Ляшко. 


ди державної форми власності 
(«за» 386). 

Ухвалений у цілому проект 
змін до деяких законів України 
надає право релігійним організа¬ 
ціям на постійне користування 
земельною ділянкою. Однак такі 
земельні ділянки заборонятиметь¬ 
ся використовувати для підприєм¬ 
ницької діяльності. 

Законопроект, який парламент 
прийняв як закон, — про внесен¬ 
ня змін до статті 11 закону «Про 
сприяння соціальному становлен¬ 
ню та розвитку молоді в Україні» 
передбачає запровадити пільгові 
умови погашення освітніх креди¬ 
тів для громадян, які мають дітей 
(397 «за»). Так, молоді громадяни, 
які мають одну дитину, звільняти¬ 
муться від сплати відсотків за кре¬ 
дит, хто має двох дітей — їм пога¬ 
шатиметься 25 відсотків суми кре¬ 
диту, а трьох і більше дітей — 50 
відсотків кредиту. 

У цілому також ухвалено нову 
редакцію закону «Про соціальну 
роботу з дітьми та молоддю», змі¬ 
ни до деяких законів щодо діяль¬ 
ності Державної 
служби спеціального 
зв’язку та захисту ін¬ 
формації, до деяких 
законів щодо похо¬ 
вання учасників бо¬ 
йових дій, які брали 
участь у бойових діях 
на території інших 
країн; проект змін до 
статті 12 Закону «Про 
плату за землю» (що¬ 
до спортивних споруд 
закладів фізичної 
культури та спорту, 
баз олімпійської та 
параолімпійської під¬ 
готовки). А також про 
внесення змін до деяких законів 
щодо створення систем управлін¬ 
ня якістю, систем екологічного 
управління та інших систем уп¬ 
равління; про внесення змін до 
деяких законів щодо обміну ін¬ 
формацією про одержувачів соці¬ 



альних виплат; про внесення змін 
до деяких законів щодо приведен¬ 
ня у відповідність законодавчих 
актів у зв’язку з перейменуванням 
окремих урядових органів управ¬ 
ління; проект закону про Загаль¬ 
нодержавну програму зняття з ек¬ 
сплуатації Чорнобильської АЕС та 
перетворення об’єкта «Укриття» 
на екологічно безпечну систему. 

Після голосування низки про¬ 
ектів постанов про обрання та 
звільнення суддів депутати обго¬ 
ворили у другому читанні проект 
закону про мораторій на відчу¬ 
ження від редакцій державних та 
комунальних ЗМІ приміщень та 
майна, внесений народними депу¬ 
татами А. Шевченком, С. Курпі- 
лем та ін. Ним пропонується тим¬ 
часово, до прийняття закону «Про 
реформування державних і кому¬ 
нальних друкованих засобів масо¬ 
вої інформації», який визначить 
суб’єктів права власності, встано¬ 
вити мораторій на відчуження, 
тобто продаж, заставу, іпотеку, а 
також оренду приміщень та майна 
редакцій державних та комуналь¬ 
них ЗМІ. За словами 
голови Комітету з пи¬ 
тань свободи слова та 
інформації Г анни 

Герман (Партія регіо¬ 
нів), цей законопро¬ 
ект є компромісним і 
першим кроком на 
шляху реформування 
державних мас-медіа, 
а наразі спрямований 
на те, щоб захистити 
редакційні колективи 
від тиску влади на 
місцях. Після обгово¬ 
рення документ прий¬ 
нято як закон (за 351). 

Народні обранці 
вітали з днем народження свого 
колегу Едуарда ПРУТНІКА (на 
знімку). 

Юліана ШЕВЧУК. 

Фото Сергія КОВАЛЬЧУКА 


миша шеш: «Законодавці прислухаються до думки громадськості» 


ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

Ухвалений у першому читан¬ 
ні з ініціативи податківців зако¬ 
нопроект про зміни до закону 
про місцеві податки та збори 
передбачає, з одного боку, лік¬ 
відацію низки місцевих подат¬ 
ків, але натомість збільшує по¬ 
даток з підприємців-торговців. 

Однак за підсумками дискусії з 
підприємцями, запевнив М. То- 
менко (на знімку), уряд відкличе 
із законопроекту норму щодо 
збільшення податку на діяль¬ 
ність підприємців, які працю¬ 
ють на ринках, під час розгляду законопро¬ 
екту в другому читанні. Так само не буде 
розглядатися питання і про збільшення ку¬ 
рортного збору, як це було запропоновано до 
першого читання. 20 січня Комітет Верхов¬ 
ної Ради з питань податкової та митної полі¬ 
тики проведе громадські слухання за участю 
представників громадських інституцій під¬ 
приємців. «Лише у разі, коли абсолютна 
більшість громадських інституцій, що опіку¬ 


ються проблемами малого та се¬ 
реднього бізнесу, погодить із 
комітетом зміни до законопро¬ 
екту про місцеві податки та збо¬ 
ри, Верховна Рада розглядатиме 
законопроект у другому читан¬ 
ні, — запевнив заступник глави 
парламенту. — І сподіваюся, що 
уряд запропонує іншу редакцію 
законопроекту, щоб зняти пи¬ 
тання, яке викликало серйозне 
збурення в українському сус¬ 
пільстві». 

Позиція щодо газового кон¬ 
флікту, на думку М. Томенка, в 
України має бути чітка: на газовому ринку не 
повинно бути посередників. Така позиція 
наразі в уряду. Після того, як Президент виз¬ 
начиться з цього питання, вважає заступник 
глави парламенту, всяка дискусія між депу¬ 
татами, прихильниками і неприхильниками 
«Росукренерго» завершиться, і «Росукренер- 
го» не буде монопольним представником в 
Україно-російських газових відносинах, а всі 
питання вирішуватимуться між урядами Ук¬ 


раїни та Росії, «Нафтогазом» та «Газпро¬ 
мом». 

Коментуючи ухвалений парламентом за¬ 
конопроект про мораторій на відчуження від 
редакцій державних та комунальних ЗМІ 
приміщень та майна, М. Томенко зауважив, 
що цей закон спрямовано на захист редакцій 
ЗМІ державної та комунальної власності. 
Проте цей документ ще потребує доопрацю¬ 
вання. Зокрема, на думку політика, треба 
поставити у рівні умови державні та кому¬ 
нальні ЗМІ, внести до парламенту ще один 
законопроект, спрямований на захист медіа, 
засновниками яких є трудові колективи, 
подбати про державні видавництва, які нині 
також потерпають. А паралельно працювати 
над законопроектом про стратегію роздер¬ 
жавлення ЗМІ. «Треба підготувати цивілізо¬ 
ваний європейський законопроект про про¬ 
цедуру роздержавлення у такий спосіб, щоб 
місцева влада не була начальником у журна¬ 
лістів, які працюють у газеті, наприклад, ра¬ 
йонної чи обласної адміністрації», — вважає 
М. Томенко. 

Олександра КУЧЕРЯВА. 



Хоча передбачалося виділити ЗО іменних стипендій, на конкурс було подано всього 14 робіт 
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ПОЛІТИКА 


Зменшення споживання імпортного газу вдвічі 
має бути національною стратегією 


Шановні народні депутати, ша¬ 
новні громадяни України. Вперше 
за багато років наша держава 
зіткнулася з безпрецедентною 
ситуацією, коли керівництво кра¬ 
їни, яке вважає нас своїм страте¬ 
гічним партнером, не просто 
вдалося до енергетичного шан¬ 
тажу, а й підкріпило його відвер¬ 
тою інформаційною війною на 
всьому європейському просторі. 

А в кінцевому підсумку почало 
шантажувати Європу непоставками свого газу. І якщо 
ми керуємося у своїй діяльності національним інтере¬ 
сом, ми повинні розібратися, що ж насправді сталося, 
для того щоб зробити висновок, як нам діяти далі. 



Так що ж насправді сталося? 
Коли у грудні місяці українська 
делегація вела переговори з Росі¬ 
єю про укладення контракту, нам 
казали, що контракт не можна 
підписати, бо ми маємо борги. 
Коли 31 грудня Україна заплатила 
борги, нам відразу назвали ціну в 
250 доларів при незмінній ставці 
транзиту. Коли Україна запропо¬ 
нувала іншу свою обгрунтовану 
ціну, нам почали розказувати про 
413, 450, а пізніше — 470 доларів. 
Але всім спеціалістам відомо, що, 
наприклад, у Німеччині на 2009 
рік ціна буде приблизно 280 дола¬ 
рів за тисячу кубів. 

Я навіть залишаю зараз поза ме¬ 
жами дискусії те, чи мала Україна 
суверенне право ставити питання 
про свій варіант ціни на газ, про 
свій варіант ціни на транзит і про 
свій варіант ціни на зберігання ро¬ 
сійського газу в підземних схови¬ 
щах. Безумовно, мала. І ми зараз 
можемо спитати, як так склалося в 
останні роки, що Україна бере за 
транспортування російського газу в 
Європу 1,7 долара за тисячу кубів, 
тоді як середня ставка транзиту в 
Європі становить 7 доларів. 

Ми мусимо спитати в тому 
числі і колишніх міністрів з уряду 
Віктора Януковича, як це так вий¬ 
шло, що компанія «Росукренерго» 
платила за зберігання свого газу в 
наших підземних сховищах 2 до¬ 
лари, «Укртрансгаз» майже 8, а в 
Німеччині аналогічна плата ста¬ 


новить 26 доларів за тисячу кубів. 
І якби ми зараз на калькуляторі 
порахували, яких збитків зазнала 
Україна внаслідок такої, з дозволу 
сказати, політики, то ми б гово¬ 
рили зовсім по-іншому. 

Тепер виникає питання, чому 
Росія так діє, чому її керівництво, 
яке постійно нам розказує, що ми 
братня країна, братній народ, так 
поводиться стосовно нашої дер¬ 
жави. Безумовно, Росія ставила 
перед собою певні цілі і, найго¬ 
ловніше, вона їх і не приховує. 
Коли подивитися і почитати всі 
висловлювання, які робили Пре¬ 
зидент Росії, Прем’єр-міністр, ке¬ 
рівництво російського «Газпро¬ 
му», то вони кожного дня всі ці 
цілі називали, вони розказували, 
що Україна ненадійний транзит¬ 
ний партнер, бо, бачте, Україна 
відібрала газ. Але було досить узя¬ 
ти довідку НАК «Нафтогаз Украї¬ 
ни» і подивитися, що, незважаю¬ 
чи на відсутність контракту з Ук¬ 
раїною на 2009 рік, було прокача¬ 
но російського газу півтора міль¬ 
ярда кубів, і було витрачено 50 
мільйонів кубічних метрів газу, 
щоб той газ у Європу пройшов. І 
це зробила Україна! 

Питання про дискредитацію 
стоїть уже не перший рік. Звичай¬ 
но, що Росія зацікавлена збільши¬ 
ти ціну для України на свій газ і 
лишити незмінною ставку транзи¬ 
ту. Бо ми ж розуміємо, що «Газ¬ 
пром» зараз, той самий «Газ¬ 


пром», який претендував бути 
першою компанією світу, зараз 
подешевшав у капіталізації з 350 
мільярдів до 85. А треба ще борги 
платити та кредити повертати. 

Безумовно, Росія цим кроком 
хотіла схилити Європу до підтрим¬ 
ки обхідних газопроводів: північ¬ 
ного й південного. Дійшло навіть 
до конфузу, коли російська сторо¬ 
на заявила, що балтійські країни 
погодилися прокласти дном Бал¬ 
тійського моря газопровід, а потім 
було спростування Естонії, що во¬ 
на такої згоди не давала. 

Безумовно, Росія хотіла зроби¬ 
ти Європу союзником у тиску на 
Україну з метою приватизувати 
нашу газотранспортну систему. 
Хто не вірить — почитайте інтер¬ 
в’ю Прем’єр-міністра Путіна ро¬ 
сійському телеканалу «АРД». 

Головним мотивом такої пове¬ 
дінки є лише одне: Росія не може 
змиритися з втратою мрії про статус 
енергетичної імперії. Росія хоче пе¬ 
рекласти свої внутрішні проблеми 
на інші країни, в першу чергу на 
Україну, і зробити з нас ворога. І 
вона вже раз так робила напередод¬ 
ні чеченської війни. Я хочу чітко і 
ясно просто це пригадати. Росія не 
може забути розвалу СРСР і прагне 
взяти реванш за втрату впливу на 
пострадянському просторі. 

А тепер я хотів би відповісти на 
питання. Чому цей шантаж не 
вдався і чому він ніколи не вдас¬ 
ться? Він не вдався з двох причин. 
Тому, що Україна в цьому році 
мала газ у підземних сховищах. 
На відміну від 2006 року і на від¬ 
міну від 2007-го, коли тодішній 
міністр палива та енергетики пан 
Бойко розказував усій Україні, що 
в сховищах є український газ, а 
він на перевірку виявився газом 
комерційних структур. А зараз ми 
маємо газ, і ми можемо протрима¬ 
тися зиму, і тому шантаж не діє. 

І була друга причина. Вперше 
за багато років українська влада 
зайняла, за невеликим винятком, 
консолідовану позицію в цьому 
питанні. І це головний ключ до 
того, як нам треба себе поводити в 
переговорному процесі з Росій¬ 
ською Федерацією. І тому моє по¬ 
бажання, і побажання нашої 
фракції: головне тепер — прояви¬ 
ти витримку, бо питання росій¬ 
сько-українських газових відносин 
— це дзеркальне питання. У нас 


може не бути газу, але в них ви¬ 
никне проблема з його надлиш¬ 
ком, і їм його доведеться кудись 
дівати, бо в минулому році Євро¬ 
па недобрала газу. І ми подивимо¬ 
ся, які переговори в нас, наприк¬ 
лад, будуть у лютому й березні. 

І тепер треба сказати тільки 
про одне. Тут порушувалося пи¬ 
тання про те, що українські під¬ 
приємства зазнали великих збит¬ 
ків. А я вам нагадаю, як поводять¬ 
ся європейські споживачі, котрі 
зазнали таких само збитків. Вони 
подають на російський «Газпром» 
до міжнародного суду, щоб він 
компенсував ці збитки, пов’язані 
з недопоставками газу. 

І найголовніше. Що ми маємо 
робити у виниклій ситуації? Якщо 
нам кажуть про ринкові чи євро¬ 
пейські ціни на газ, то ми маємо 
говорити про ринкові ціни на 
транзит газу і на його зберігання. 
І я думаю, що цих 8 чи 9 мільяр¬ 
дів доларів, які Україна може за¬ 
робити й занести у свій бюджет, 
зовсім не зашкодять нашим пен¬ 
сіонерам і компенсації по житло¬ 
во-комунальній сфері. 

Якщо нам кажуть про ціну за 
формулою, давайте буде ціна за 
формулою. Адже два роки тому 
тодішній Президент чи Прем’єр- 
міністр Росії казав, що треба за 
формулою діяти, прив’язувати ці¬ 
ну газу до ціни на нафту. Він 
просто думав, що ціна на нафту 
буде рости, а вона впала. 

Якщо ми хочемо дотримува¬ 
тись меморандуму, який підписа¬ 
ли прем’єри України і Росії, да¬ 
вайте дотримуватись меморанду¬ 
му. Це перше. 

Друге. Я вважаю, що україн¬ 
ський парламент має найближчим 
часом прийняти спеціальний за¬ 
кон про створення в Україні 
обов’язкового щорічного націо¬ 
нального резерву газу, коли влітку 
по існуючій ціні газ закачується в 
підземні сховища і взимку вико¬ 
ристовується для потреб населен¬ 
ня. І тоді нас ніхто й ніколи не 
шантажуватиме різними вимогами. 

Я думаю, ми так само мусимо 
зробити союзником у наших газо¬ 
вих переговорах Європу. Європа 
вибрала поганий мир. Вона не 
вперше так поступає. Європа ду¬ 
має, що такого шантажу стосовно 
неї, як Росія робить стосовно Ук¬ 
раїни, не буде. Я думаю, що на 


переговорах на міжнародному рів¬ 
ні ми повинні говорити про те, 
що це виклик не для України, це 
виклик, у першу чергу, і перевір¬ 
ка на міцність європейських кра¬ 
їн, чи вони цю політику умирот¬ 
ворення Росії будуть продовжува¬ 
ти, чи вони все-таки діятимуть на 
принципах верховенства права і 
європейської солідарності. 

Але найголовнішим, стратегіч¬ 
ним завданням для України, якщо 
хочете — національною стратегі¬ 
єю, має бути завдання для уряду: 
зменшити споживання імпортно¬ 
го газу принаймні вдвічі. І для 
цього я наведу тільки два прикла¬ 
ди, або три краще. 

Українські теплові станції 
споживають 10 мільярдів кубів 
імпортного газу. Перехід на но¬ 
вітні технології, пов’язані зі спа¬ 
люванням вугілля, комбінованого 
з газом, дає економію вполовину. 
Таку саму технологію — вугіль¬ 
ного пилевдування — можна зас¬ 
тосувати на металургійних під¬ 
приємствах. На сьогодні на цій 
технології працює тільки один 
завод — «Донецьксталь». Для 
цього Україні треба було б затра¬ 
тити два з половиною мільярди 
доларів інвестицій. Це не мої 
слова — ці слова сказав у січні 
2006 року Олег Дубина, будучи 
директором металургійного ком¬ 
бінату. Україна і власники мета¬ 
лургійних комбінатів можуть такі 
інвестиції знайти. 

І моє звернення до Партії регі¬ 
онів. Ви не за дешевим газом 
плачте, його Росія нам ніколи не 
дасть. А дбайте за модернізацію 
своїх підприємств і думайте над 
технологіями використання шах¬ 
тного метану, якого в Україні 
більш ніж достатньо. 

І нарешті останнє: модерніза¬ 
ція теплокомуненерго. Це має бу¬ 
ти загальнодержавна програма, 
яка може дати таку саму дворазо¬ 
ву економію газу. І якщо Україна 
зараз купує російського газу 50 
мільярдів кубів, а буде купувати 
25 — оце є прямий внесок в нашу 
енергетичну та економічну неза¬ 
лежність. Дякую за увагу. 

Тарас СТЕЦЬКІВ, 

заступник голови фракції «Наша 

Україна—Народна самооборона». 

(Виступ від фракції на пленар¬ 
ному засіданні Верховної Ради Ук¬ 
раїни 13 січня 2009 року.) 


На оподаткування грошових переказів з-за 
кордону можуть ввести мораторій 

номічної політики. На засіданні, зок- 


У КОМІТЕТАХ ВЕРХОВНОЇ РАДИ 


Комітет з питань податкової та мит¬ 
ної політики рекомендував парламенту 
прийняти за основу проект закону про 
термінові заходи з упередження наслід¬ 
ків світової фінансової кризи та про 
внесення змін до деяких законів. Доку¬ 
ментом, зокрема, пропонується «зап¬ 
ровадити преференційні стимули та 
податкові провізії громадянам і компа¬ 
ніям у період фінансової кризи», заз¬ 
начив голова комітету Сергій Терьохін. 

Так, передбачається окремий поря¬ 
док визначення амортизації основних 
фондів для реального сектору економі¬ 
ки з метою залучення інвестицій в їх 
оновлення, що використовують для 
утилізації (переробки) відходів, під час 
видобування газу метану чи газу бутану 
з вугільних шахт або інших родовищ 
природних покладів, у металургійній 
промисловості тощо. 

Відповідно до проекту підприєм¬ 
ствам цих галузей дозволяється «засто¬ 
сування бонусної і прискореної амор¬ 
тизації капітальних активів, що будуть 
введені в експлуатацію з дати набран¬ 
ня чинності законом, суть якої полягає 
у віднесенні на валові витрати платни¬ 
ка податку у розмірі від 30 до 50 відсот¬ 
ків балансової вартості таких активів та 
амортизації частки витрат, що зали¬ 
шиться після застосування бонусної 


амортизації за правилами і нормами, 
встановленими статтею 8 Закону «Про 
оподаткування прибутку підприємств». 

Під час обговорення проекту наго¬ 
лошувалося, що для банків та інших 
небанківських фінансових установ, з 
метою підвищення їх ліквідності, про¬ 
понується «змінити порядок форму¬ 
вання страхових резервів під нестан¬ 
дартну заборгованість для відшкоду¬ 
вання можливих втрат від кредитних 
ризиків фінансових установ». 

Законопроектом також пропонуєть¬ 
ся ввести мораторій до січня 2011 року 
для оподаткування переказів громадян 
України з-за кордону на користь чле¬ 
нів їхньої сім’ї або таких, що перебува¬ 
ють під опікою чи піклуванням (з ура¬ 
хуванням норм РАТЕ). Документом 
передбачено й створення нових гаран¬ 
тійних державних фондів — Фонду га¬ 
рантування страхових виплат за дого¬ 
ворами довгострокового страхування 
та Фонду гарантування вкладів членів 
кредитних спілок. До того ж відшкоду¬ 
вання гарантованої суми планується у 
розмірі 50 тисяч гривень. 

Закон про захист 

економічної конкуренції потребує змін 

У цьому переконані представники 
Комітету Верховної Ради з питань еко- 


рема, зазначалося, що «для виведення 
зі сфери попереднього державного 
контролю випадків концентрації 
суб’єктів господарювання, які не мо¬ 
жуть істотно вплинути на стан конку¬ 
ренції на товарних ринках, передбача¬ 
ється збільшити показник сукупного 
річного обороту чи вартості активів 
усіх учасників концентрації, за пере¬ 
вищення якого одержання поперед¬ 
нього дозволу на концентрацію стає 
необхідним, з еквіваленту 12 до 50 
мільйонів євро». 

Натомість з метою залишення у 
сфері попереднього державного кон¬ 
тролю випадків концентрації суб’єк¬ 
тів господарювання за участю вели¬ 
ких іноземних інвесторів, що станов¬ 
лять потенційну конкуренцію для ук¬ 
раїнських ринків, та великих вітчиз¬ 
няних суб’єктів господарювання, на¬ 
голошували народні депутати, пропо¬ 
нується запровадити норму. Згідно з 
нею потребує одержання попередньо¬ 
го дозволу концентрація, чиїми учас¬ 
никами є іноземний суб’єкт господа¬ 
рювання незалежно від того, чи він 
діє в Україні, та вітчизняний суб’єкт 
господарювання, якщо показники 
обсягів реалізації (вартості активів) у 
кожного перевищують еквівалент 50 
мільйонів євро. 

За матеріалами Інформаційного управління 

апарату Верховної Ради. 


САМОВРЯДУВАННЯ 


Залишилися 
без бюджету 

Головним питанням 22-ї сесії 
Одеської обласної ради став бюд¬ 
жет регіону. Кошторис обговорю¬ 
вали довго, але набрати необхідну 
кількість голосів йому так і не вда¬ 
лося — всього 56 депутатів зі 120. 

Голова обласної ради Микола Ско¬ 
рше переконував депутатів, що необ¬ 
хідно проголосувати за документ. 
«Нинішній проект бюджету області — 
дуже поганий, але іншого, на жаль, 
немає», — сказав він. Однак депутати 
не були налаштовані на конструктив¬ 
ну роботу, заявив М. Скорик «Голо¬ 
сові України». 

— Я був упевнений, що депутати від 
фракції БЮТ проголосують за прий¬ 
няття бюджету, бо державний бюджет 
формувала їхня політична сила. Не 
проголосувавши за бюджет області, де¬ 
путати прирекли на бездіяльність ті фі¬ 
нансові кошти, які могли б бути спря¬ 
мовані на пом’якшення газової кризи, 
— запевнив він. 

Водночас на початку роботи сесії 
глава облдержадміністрації Микола 
Сердюк вручив голові облради Миколі 
Скорику орден «За заслуги» 3-го ступе¬ 
ня, яким він був нагороджений указом 
Президента. 

В’ячеслав ВОРОНКОВ. 

Одеса. 


Росія хотіла зробити Європу союзником у тиску на Україну з метою приватизувати нашу газотранспортну систему 
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іністр у справах сім’ї, молоді та спорту Юрій Павленко: минулого року 
майже 20 тисяч українських сиріт та дітей, позбавлених батьківського 
піклування, знайшли нову родину, а щодня в прийомні сім’ї та дитячі 
будинки сімейного типу потрапляє восьмеро дітей (Укрінформ) 
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На українському міжбанківському ринку 
долар торгується в діапазоні 
8,55—8,75 грн./дол. (Укрінформ) 


У НОМЕР 


Боржників переселятимуть в однокімнатні квартири 


зовиками (врахо¬ 
вуючи проведені 
взаєморозрахун- 
ки) становила 
1,4 мільйона 
гривень, то на 
початок цього 
року — 11,6 

мільйона. Поки 
що в обласному 
центрі є й тепло, 
і гаряча вода, але 
вже завтра таке 
благополуччя 
може обірватися. 

Та незважаю¬ 
чи на це, в об¬ 
ласті серйозно 
не займаються 
альтернативни¬ 
ми видами пали¬ 
ва, хоч на почат¬ 
ку минулого ро¬ 
ку привезли з Бі¬ 
лорусі цікаві тех¬ 
нології, навіть 
збиралися їх 





Треба провести оцінку 
земельного ресурсу 

На цьому наполягають у Дер¬ 
жавному комітеті України із зе¬ 
мельних ресурсів. Це одне з пер¬ 
шочергових завдань на поточний 
рік, каже заступник голови комі¬ 
тету Антон Третяк. 

— Ми багато говоримо про 
ринкову вартість землі, яка зале¬ 
жить від попиту та пропозиції, а 
ось потенціальну вартість тієї 
землі за 18 років так і не 
обчислили, — коментує пан Тре¬ 
тяк. — Оцінка землі як природ¬ 
ного ресурсу необхідна для того, 
щоб у прогнозах та інвестицій¬ 
них проектах мати й фактичну, й 
потенційну вартість землі, і зро¬ 
бити землекористування інвести¬ 
ційно привабливим. 

Якщо провести таку оцінку, 
скажімо, за методикою Німеччи¬ 
ни, то наша земля має вартість 
десь в 7—10 разів вищу, ніж ни¬ 
нішня фактична ринкова. І цей 
актив необхідно враховувати під 
час формування інвестиційних 
проектів, вважають у Держком- 
земі. 

Цього року комітет визначив 
для себе пріоритетні напрями ді¬ 
яльності, спрямовані на захист 
прав власності на землю, прове¬ 
дення інвентаризації земель на¬ 
селених пунктів, забезпечення 
зростання вартості землі, зокре¬ 
ма як капіталу, тощо. Намагати¬ 
муться скоротити терміни офор¬ 
млення процедури надання зе¬ 
мельних ділянок у власність і 
користування. Про це йшлося 
на «прямій лінії» керівництва 
Держкомзему для громадян, що 
пройшла врамках інформаційної 
кампанії проекту «Видача дер¬ 
жавних актів на право власності 
на землю в сільській місцевості 
та розвиток системи кадастру». 

Але на першому місці у цьому 
переліку добрих справ, за слова¬ 
ми Антона Третяка, прийняття 
закону про державний земельний 
кадастр. У Держкомземі сподіва¬ 
ються, що це станеться вже у 
лютому—березні поточного року. 
Там очікують ще й на якнайско¬ 
рішу ухвалу закону про ринок 
землі. Бо лише тоді може бути 
знято мораторій на купівлю-про- 
даж земельних ділянок сільсько¬ 
господарського призначення. 

— Сподіваємося у цьому році 
на завершення розробки та 
прийняття загальнодержавної 
програми використання та охо¬ 
рони земель. Верховна Рада ух¬ 
валила рішення про об’єднання 
двох програм в одну. Ідеться про 
названу мною програму та наці¬ 
ональну програму, яка стосуєть¬ 
ся підвищення родючості зе¬ 
мель. Першу супроводжує наш 
комітет, другу — Міністерство 
аграрної політики. Проте зараз 
Мінфін, виходячи з реалій бюд¬ 
жету, не може профінансувати 
таку об’єднану програму, — ка¬ 
же заступник голови Державного 
комітету із земельних ресурсів. 

Розвитку цивілізованого рин¬ 
ку землі в Україні сприятиме й 
державна цільова програма роз¬ 
витку земельних відносин до 
2015 року. Поки що розроблено 
її концепцію. 

Ольга ВІТЕР. 

► ЧЕРНІГІВЩИНА 

Украли банкомат, але... 
без валюти 

Група з кількох осіб позавчо¬ 
ра скоїла грабунок банкомата на 
Чернігівській автобазі. Зловмис¬ 
ники розбили скло вхідного 
приміщення і, відкривши засув, 
залізли всередину. 450-кілогра- 
мовий банкомат вони вивезли 
санчатами на пустир, де й лома¬ 
ми його розбили. На щастя бан¬ 
кірів, жодної копійки грабіжни¬ 
ки не вкрали. У банкоматі було 
понад 37 тисяч гривень, але на 
місце їх зберігання злодії не 
звернули уваги. Вони задоволь¬ 
нилися лише валютною касетою. 
А у ній не було жодного долара! 
Порушено кримінальну справу. 

Сергій ПАВЛЕНКО. 


ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

Декотрі тернополяни встиг¬ 
ли наробити боргів на 16—17 
тисяч гривень. Переважно це 
сім’ї з середнім достатком, тож 
нововведення справді може 
стати дієвим засобом. 

З іншого боку, зважаючи на 
те, що з січня мешканцям міс¬ 
та доведеться платити на тре¬ 
тину більше за гарячу воду, а 
плата за газ із запровадженням 
ринкових цін може зрости на 
70 відсотків, кількість боржни¬ 
ків стрімко збільшуватиметься. 
Слід взяти до уваги й те, що у 
структурі споживачів газу най¬ 
більший відсоток становить 
населення — майже 80. Вже 
нині без роботи залишилися 
тисячі мешканців Тернополя й 
області, де рівень безробіття й 
до економічної кризи був од¬ 
ним з найвищих в Україні. їм 
буквально доведеться вибирати 
між хлібом і оплатою кому¬ 
нальних послуг. Зрозуміло, на 
першому місці буде хліб. 
Зрештою, вже нині видно, що 
борги наростають швидкими 
темпами. Якщо у листопаді за¬ 
боргованість комунального 
підприємства «Тернопільмісь- 
ктеплокомуненерго» перед га- 


У Кременчуці на зупинці 
транспорту водій авто «КІА- 
ЧЕРАТО» К., 1985 року народ¬ 
ження, не впорався з керуван¬ 
ням і смертельно травмував 
15-річного хлопця, студента 
першого курсу машинобудів¬ 
ного технікуму. У прес-центрі 
ГУ МВС України в Полтав¬ 
ській області повідомили, що, 
за попередньою інформацією, 
водій автівки перебував у стані 
алкогольного сп’яніння. Крім 


удосконалювати. 

Але добрі наміри так і залиши¬ 
лися на папері. Нині при об¬ 
лдержадміністрації створено 
штаб зі стабільного забезпе¬ 
чення області енергоносіями. 
Головна його мета — домогти- 


того, під час затримання він 
намагався ввести в оману пра¬ 
цівників міліції, назвавшись 
співробітником СБУ. Кажуть, 
що затриманий не раз потрап¬ 
ляв в поле зору міліції за вчи¬ 
нення адміністративних право¬ 
порушень. Останній протокол 
за дрібне хуліганство склали в 
грудні минулого року. Злов¬ 
мисника затримали, ведеться 
слідство. 

Дмитро СКОБЕЛЬСЬКИЙ. 


ся цілковитого погашення за¬ 
боргованості населення і під¬ 
приємств за послуги. Вивчати¬ 
ме він і можливості переходу 
на резервні види палива. Так 
уже було не раз, коли загос¬ 
трювалась проблема з поста- 


Дівчинку вагою 5 кілограмів 
550 грамів, зростом 59 санти¬ 
метрів і окружністю голови 39 
сантиметрів народила в ялтин¬ 
ському пологовому будинку 
З 8-річна Галина Бондарчук. 
Дівчинку назвали Анісія, бо 
з’явилася на світ вона у День 
святого Анасія. 

Медики впевнені, що таке 
велике немовля — рекорд не 
лише для Ялти і Криму, а й 
усієї України. Разом із мамою 
вони добре почуваються і у 
четвер вже виписалися із по- 


чанням газу. Але щойно ситуа¬ 
ція внормовувалась, питання 
про альтернативу газові відкла¬ 
дали на безрік. 

Любов ЛЕВИЦЬКА. 

Тернопільська область. 

Мал. Олексія КУСТОВСЬКОГО. 


логового будинку. Новонарод¬ 
жена стала четвертою дитиною 
в родині Бондарчуків із Алуп- 
ки. Старшому сину 20 років, є 
ще 17-літня донька і восьми¬ 
річний син. Щасливий тато 
працює охоронцем у санаторії, 
мама — домогосподарка. Усьо¬ 
го з початку року в ялтинсько¬ 
му пологовому будинку наро¬ 
дилося 32 дитини. Всі новона¬ 
роджені мали вагу від трьох до 
чотирьох кілограмів. 

Віктор ХОМЕНКО. 

Крим. 


передано безоплатно у влас¬ 
ність громади міста. 

А тим часом облуправлін¬ 
ня лісового та мисливського 
господарства підбило під¬ 
сумки передноворічної тор¬ 
гівлі хвойними деревами. За¬ 
галом його підприємства 
продали населенню майже 
70 тисяч ялинок і сосон на 
загальну суму понад мільйон 
гривень. Пропонувалася 
продукція різних розмірів і 
за помірними цінами. А ще 
бажаючі могли придбати 
ялинки в горщиках, які 
прикрашатимуть оселі і на¬ 
далі. Зароблені гроші для лі¬ 
сівників не зайві в умовах, 
коли через кризу різко впав 
попит на деревину та вироби 
з неї. 

Олексій КАВУН. 

Житомирська область. 


«Вищедрували» новий вокзал 



У Бердичеві днями уро¬ 
чисто, за участю керівни¬ 
ків області, відкрили новий 
автовокзал (на знімку). 

Старе тісне приміщення, в 
якому він розміщувався ра¬ 
ніше, не відповідало ані са¬ 
нітарним, ані технічним нор¬ 
мам. Та міський голова Бер¬ 
дичева Василь Мазур знову 
підтвердив, що на минулих 
виборах недаремно був удру¬ 
ге обраний на цю посаду за 
рекордної підтримки вибор¬ 
ців. У жовтні 2006 року місь¬ 
ка влада надала дозвіл на бу¬ 
дівництво торговельно-го¬ 
тельного комплексу, а 
обов’язковою умовою виді¬ 
лення землі було те, що ком¬ 
плекс має включати ще й су¬ 
часний автовокзал, — його й 


Відбирають автомобілі 


Більш як двадцять приватних легкових 
автомобілів заарештовано за рішен¬ 
ням суду у Вінниці протягом грудня 
минулого та у січні нинішнього року. 
Причина — заборгованість їх власни¬ 
ків за житлово-комунальні послуги. 

— Повертають автомобілі після того, 
як їх власники пред’являють платіжки 
про сплату боргу, — кажуть у державній 
виконавчій службі, фахівці якої викону¬ 
ють рішення суду. — Наприклад, власник 
новенької «Мазди» уже за кілька годин 


повністю сплатив борг. Здебільшого це 
роблять на другий-третій день після нак¬ 
ладення арешту на автомобіль. 

За словами першого заступника місько¬ 
го голови Вінниці Івана Михайлюка, суди 
накладають арешт також на квартири, 
земельні ділянки, інше майно боржни¬ 
ків. Уже зафіксовано більше ста подіб¬ 
них випадків. Про заборгованість вінни¬ 
чанам систематично нагадують телефо¬ 
ном. З ініціативи міської влади у Вінни¬ 
ці запроваджено систему автоматичного 
додзвонювання до боржників. Протягом 
години служба фірми «Радіо» здійснює в 
середньому десять тисяч дзвінків-нагаду- 


вань. Що більша сума боргу, то частіше 
про неї нагадують. «Водоканал» подає 
списки боржників із сумами боргу від 
ста гривень і більше, ЖЕКи — від 200 
гривень. Один із вінничан заборгував ко¬ 
мунальникам 32 тисячі гривень. За зго¬ 
дою сторін, цю суму можуть реструкту- 
ризувати. Але тільки до того часу, поки 
суд не виніс рішення. Загалом у місті над 
Бугом сімдесят відсотків тих, хто корис¬ 
тується послугами комунальників, мають 
перед ними борги. їх кількість особливо 
зросла протягом останнього часу. При¬ 
чина — з осені минулого року і до сьо¬ 
годні майже три тисячі вінничан зали¬ 
шилися без роботи або відправлені у ви¬ 
мушені відпустки. 

Віктор СКРИПНИК. 


Збив студента і назвався 
співробітником СБУ 


У Ялті народилося дівча-богатир 


4 У місті над Бугом сімдесят відсотків тих, хто користується послугами комунальників, мають перед ними борги 

Фото Анастасії СИРОТКІНОЇ. Фото Анастасии СИРОТКИНОЙ. 
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Крадені машини продали 
за 5 мільйонів євро 

Внаслідок спільної міжнародної спецоперації у Фран¬ 
ції, Італії та Польщі було затримано вісім осіб, які вхо¬ 
дять до організованого злочинного угруповання, що про¬ 
мишляло викраденням престижних автомобілів у євро¬ 
пейських державах і транспортуванням їх через Одесу до 
Республіки Молдова. 

Кістяк автомобільної банди складали громадяни Мол¬ 
дови. Вони роздобули в Італії справжні бланки доручень 
для оформлення машин у власність. Затриманим автоу- 
гонникам інкримінують викрадення 114 автомобілів у 12 
країнах Європи. 

Вкрадені автомобілі переганяли в Голландію, де їх за¬ 
вантажували в трюми теплоходів, що вирушали до Одеси. 
Там автомобілі легалізували і потім переганяли для нас¬ 
тупного продажу в Молдову. 

В’ячеслав ВОРОНКОВ. 

Одеса. 

Пропозиція на ринку 
делікатних послуг 
може зрости 

Працівники міліції затримали житомирянку, яка пра¬ 
цювала з п’ятьма дівчатами віком від 17 до 23 років, що 
надавали сексуальні послуги. Дві з них проживали разом 
із звідницею в обласному центрі в орендованій квартирі. 
Три дівчини — студентки, дві — безробітні. Клієнти теле¬ 
фонували звідниці і замовляли дівчат у готелі, сауни, при¬ 
ватні будинки. Замовник сплачував 300—400 гривень по¬ 
вії за годину «роботи» і 100—200 гривень звідниці та ще за 
транспортні послуги. Головній фігурантці за чинним за¬ 
конодавством загрожує штраф до 50 неоподатковуваних 
мінімумів доходів громадян або обмеження волі терміном 
до двох років — це максимальне покарання. Дівчата від¬ 
булися протоколами про адмінпорушення і мають сплати¬ 
ти штраф від п’яти до десяти неоподатковуваних мініму¬ 
мів доходів громадян. З різниці між сумою штрафу і го¬ 
динним заробітком можна вирахувати, які прогнози роб¬ 
лять правоохоронці на нинішній кризовий рік. 

Олексій КАВУН. 

Житомир. 



У столичній галереї «Грифон» відкрито виставку київського художника 
Андрія Кулагіна «Ромео і Джульєтта. Нестор і Юля», головними героя¬ 
ми якої є перші особи українського політикуму. 

Фото агентства «Прес-КІТ». 

Нові інтереси італійців 
у нашому торговельному порту 

Термінал для виготовлення металевих контейнерів зведуть у Хер¬ 
сонському морському торговельному порту. Ознайомчі перемовини з 
цього приводу провели керівники порту, міської влади та представник 
італійської фірми «Нью Хауз» з Парми Джонетто Бассі. Італійців заці¬ 
кавили й інші проекти розвитку порту, котрий, незважаючи на світо¬ 
ву фінансову скруту, впевнено працює й залишається одним з провід¬ 
них підприємств області. Минулий рік видався доволі успішним, і за 
його підсумками вперше за багато років не тільки виконано, а й пере¬ 
виконано поставлений рубіж: в останні передсвяткові години до завер¬ 
шення 2008-го портовики переробили 4 мільйони 250 тисяч тонн ван¬ 
тажів. 

Алла БРУСИЛОВА. 

Херсон. 


Яка «оса» зір зіпсувала... 


Москва не припиняє гнівно дорікати Україні за її «участь» у сер¬ 
пневому конфлікті на Кавказі на боці Грузії. Нещодавно до 
строкатої «суддівської колегії» — президента Дмитра Медведє- 
ва, прем’єр-міністра Володимира Путіна, російських політиків та 
військових — приєднався начальник розширеної протиповітря¬ 
ної оборони Сухопутних військ РФ генерал-майор Михайло 
Круш: «Найнеприємнішим для нас є той факт, що в ході зброй¬ 
ного конфлікту вперше в новітній історії Україна свідомо вою¬ 
вала проти Російської Федерації. І насамперед це стосується 
застосування Грузією наданих Україною озброєнь ПП0». Гене¬ 
рал стверджує, що має незаперечні докази: у бойових діях бра¬ 
ли участь громадяни нашої держави — фахівці з бойового зас¬ 
тосування та експлуатації комплексів «Бук-МІ» та «Оса». 


Про неприємності, які 
припали на новітню історію 
наших взаємовідносин, мож¬ 
на справді розповідати бага¬ 
то, як і про те, хто саме був 
їхнім ініціатором — Москва 
чи Київ. Та навряд чи генера¬ 
ли орієнтуються у фактах, які 
не належать до їхньої прямої 
компетенції: інакше пан 

Круш дізнався б багато ново¬ 


го про «свідому агресію» сво¬ 
їх головнокомандувачів не 
лише в кавказькому регіоні. 
Утім, навіть військові повин¬ 
ні відповідати за «базар»: як¬ 
що у генерал-майора є «неза¬ 
перечні докази» участі укра¬ 
їнських найманців у бойових 
діях на території Грузії, так 
само, як є вони в інших обви- 
нувачувальників, чому ніхто 


їх не розсекретить? Адже на 
словах Україну можна звину¬ 
ватити у причетності до чого 
завгодно: навіть до загибелі 
Помпеї чи виверження вулка¬ 
ну на котрійсь із далекосхід¬ 
них сопок. 

«Якщо в російської сторо¬ 
ни є якісь факти, котрі можна 
певним чином перевірити, то 
ми були б дуже вдячні за їх 
одержання. З цією пропозиці¬ 
єю зверталися не раз. Але по¬ 
ки що чуємо тільки нічим не 
підтверджені заяви», — заува¬ 
жив днями в прямому ефірі 
радіостанції «Зхо Москвьі» 
Надзвичайний і Повноважний 
Посол України в РФ Костян¬ 
тин Грищенко. Він ще раз по¬ 
пулярно пояснив і для росій¬ 
ських військових, і для ци¬ 
вільних обивателів, що укра¬ 
їнські військовики не брали 
жодної участі в цьому кон¬ 
флікті. Більше того, група на¬ 
ших військовослужбовців, що 
наприкінці літа проходила 


підготовку в Грузії, з почат¬ 
ком «миротворчої» операції 
негайно повернулася в Украї¬ 
ну. 

«Ми на рівні державних 
структур провели дуже ретель¬ 
не розслідування. У нас немає 
даних про участь у цьому кон¬ 
флікті тих, хто був пов’язаний 
з Українською державою», — 
офіційно запевнив дипломат. 
Тому не зрозуміло, яка «оса» 
зіпсувала зір російським гене¬ 
ралам, що їм почали ввижати¬ 
ся найманці з України. Мож¬ 
ливо, стався збій у мобільних 
телефонах, за допомогою яких, 
кажуть, збирали свої «незапе¬ 
речні докази» про українців- 
зрадників творці одного сум¬ 
нівного «кіношедевру». Мож¬ 
ливо, когось налякав «бук». 
Хоча для чого лунають «нічим 
не підтверджені заяви», можна 
здогадатися навіть без поглиб¬ 
леного аналізу новітньої істо¬ 
рії. 

Людмила КОХАНЕЦЬ. 



Понад тисячу мініатюрних тепловозів і паровозів — точні копії 
справжніх машин ВАТ «Луганськтепловоз» у масштабі 1:87 
створив луганчанин Олександр Михайлов (на знімку). 

Фото Вадима ЛІСНОГО (Укрінформ). 


Чи можна свою вишивку 
узаконити як інтелектуальну 
власність? 

Відповіді на це та інші дотичні питання шукали 
народні майстри, зібравшись в обласному центрі 
на перший семінар авторських технологій. 

Особливістю його стало те, що своїми винаходами діли¬ 
лись не науковці та виробничники, а митці розмаїтої народ¬ 
ної творчості. Серед учасників немало авторів, котрі вико¬ 
ристовують свою техніку вишивання, плетіння, живопису, ін¬ 
ших видів творчості. Однак до цих пір, окрім своїх робіт, жо¬ 
ден із них не мав підтверджень на власні винаходи. Тому па¬ 
тентний повірений в області розповів, як вишивальниці, ху¬ 
дожники, різьбярі та гончарі можуть стати винахідниками, 
авторами оригінальної техніки, здобувши право на інтелекту¬ 
альну власність. Під час зустрічі на проведених майстер-кла- 
сах кожен міг поділитись своїм умінням та почерпнути щось 
нове. 

Ірина КОЗАК. 

Хмельницький. 


СВІТ КОРОТКО 


► ІЗРАЇЛЬ- ПАЛЕСТИНА 

Ситуацію знову 
обговорюють 
в ООН 

У четвер на екстреному за¬ 
сіданні мова йшла про війну 
Ізраїлю проти Палестини. На¬ 
передодні відбулися перегово¬ 
ри міністра закордонних справ 
Ізраїлю Ціпі Лівні з генераль¬ 
ним секретарем ООН Пан Гі 
Муном, котрий продовжує 
близькосхідне турне. Він наз¬ 
вав неприйнятною ситуацію, 
коли цивільне населення 
приймає на себе основний 
удар. Лідери арабських країн 
тим часом тиснуть на 
ХАМАС, щоб переконати ке¬ 
рівництво угруповання прий¬ 
няти умови перемир’я. Одна із 
пропозицій — використання 
турецьких військ на кордоні 
сектору Газа з Єгиптом для 
того, щоб припинити спроби 
контрабанди зброї. У свою 
чергу, представник ХАМАСу, 
який контролює Газу, заявив, 
що перемир’я можливе за 
умови припинення ізраїль¬ 
ської воєнної операції, повно¬ 
го виведення військ, відкриття 
кордонів і зняття блокади сек¬ 
тору. Нагадаємо, Ізраїль почав 
воєнну операцію 27 грудня. 
Число жертв, як стверджують 
палестинські медики, переви¬ 
щило 1000 осіб. Майже трети¬ 
на загиблих — діти. Деякі кра¬ 
їни на знак протесту вже ро¬ 
зірвали дипломатичні відноси¬ 
ни з Ізраїлем. 

^ РОСІЯ 

Долар досяг 

історичного 

рекорду 

Учора одразу після відкрит¬ 
тя торгів на Московській між- 
банківській валютній біржі 
курс долара досяг історичного 
максимуму. Уперше в історії 
американська валюта переви¬ 
щила позначку в 32 рублі. По¬ 
переднього максимуму — 

31,88 — було досягнуто шість 
років тому. Нині на торгах 
ММВБ угоди укладають по 32 
рублі й 20 копійок. Тим часом 
експерти гадають, що сьогод¬ 
нішні показники — не межа. 
Навіть уряд готовий перегля¬ 
нути свій прогноз за серед¬ 
ньорічним курсом, підвищив¬ 
ши його до 34—35 рублів за 
долар. А песимісти вже ведуть 
мову про 40 рублів за грошову 
одиницю СІЛА. Плавну де¬ 
вальвацію вітчизняної валюти 
Банк Росії почав із середини 
листопада 2008 року. На той 
момент бівалютний кошик 
коштував дещо більш як 30 
рублів. 

► ЛАТВІЯ 

Заворушення 
стали в 100 тисяч 
зелених 

У результаті масових сути¬ 
чок у Ризі, що сталися ввечері 
13 січня, столиці завдано 
збитків на 50 тис. латів 
(близько 100 тис. доларів). 

Про це повідомив один із 
керівників міста Риги Андріс 
Грінбергс. Найбільшу частину 
становить збиток, завданий 
восьми автомашинам муніци¬ 
пальної поліції. Ще необхідно 
відремонтувати й відчистити 
брущатку біля приміщення 
Сейму. Самоврядування також 
має відновити зламані в ре¬ 
зультаті масових заворушень 
дорожні знаки й сміттєві урни. 
Крім того, під час сутичок у 
Старій Ризі було завдано збит¬ 
ку будинку парламенту й мі¬ 
ністерству фінансів. Там роз¬ 
лючена юрба била шибки, ки¬ 
дала петарди, камені й порож¬ 
ні пляшки. 


Клієнти телефонували звідниці і замовляли дівчат у готелі, сауни, приватні будинки 



















ДЕНЬ 

Учора в другій половині дня Президент України Віктор Ющен¬ 
ко терміново відбув до Великобританії з метою зустрітися з 
Прем’єр-міністром Гордоном Брауном (на знімку) і обговори¬ 
ти питання енергетичної безпеки (прес-служба Президента) 



ГОЛОС УКРАЇНИ № 6 (4506) 
П’ЯТНИЦЯ, 16 СІЧНЯ 2009 


На Кіровоградщині з початку року вчетверо 
зменшилася кількість робочих місць (Укрінформ) 


з Росією триватимуть у суботу 


Переговори 

ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

Приміром, Володимир Путін обвинуватив 
Україну в газопровідному фетишизмі і заявив, 
що ми «паразитуємо на транзиті». «Ніяких по¬ 
дарунків не буде, але необхідно поновлювати 
транзит на тих умовах, які будуть для нас 
прийнятні», — підкреслив російський прези¬ 
дент Дмитро Медведєв учора на зустрічі з го¬ 
ловою правління «Газпрому» Олексієм Мілле- 
ром. Ну а Президент України Віктор Ющенко 
і прем’єр Юлія Тимошенко у свою чергу зая¬ 
вили про недоречність проведення в Росії са- 
міту країн-споживачів російського газу, який 
спочатку планували провести в Москві так са¬ 
мо нинішньої суботи. Найпевніше, газовий 
саміт відбудеться все-таки на території ЄС. 

Під час нічної телефонної розмови Юлія 
Тимошенко і Володимир Путін також обгово¬ 
рили умови початку транзиту газу до країн 
ЄС. При цьому український прем’єр надісла¬ 
ла своєму російському колезі термінову телег¬ 
раму, в якій гарантувала, що весь обсяг газу, 
що його Росія подасть в українську газотран¬ 
спортну систему, буде доставлений у країни 
ЄС, за винятком 8% газу, що споживається 
для роботи газоперекачувальних агрегатів 
транспортної системи. 

У цій телеграмі уряд України надає уряду 
Росії також гарантію оплати газу, який буде 
використано на технічні потреби, відразу піс¬ 
ля встановлення ціни на газ для України. 


«Діалог прем’єр-міністрів України і Росії 
був конструктивним, що дає надію на розв’я¬ 
зання всіх проблем, нагромаджених у газово¬ 
му питанні. Юлія Тимошенко вважає, що 
знайти компроміс можливо», — повідомляє 
прес-служба Кабміну. 

Утім, оптимізм прес-служби Кабміну дале¬ 
кий від наявних реалій. Експерти вважають, 
що, скоріш за все, ситуація вирішуватиметься 
в суді. 

Голова Європейської комісії Жозе Мануел 
Баррозу уже порекомендував пред’являти су¬ 
дові позови Росії й Україні від імені європей¬ 
ських газових компаній. І Москва вже заяви¬ 
ла, що готова обстоювати свої інтереси в суді, 
оцінивши втрати «Газпрому» в... 1,2 млрд. до¬ 
ларів. Проте російському монополісту дове¬ 
деться по повній програмі і самому відповіда¬ 
ти. Першою ластівкою стала грецька газова 
компанія ПЕРА, керівництво якої заявило, 
що має намір подати в суд на «Газпром», щоб 
компенсувати збитки від недопоставок газу. 
Розмір компенсації може становити 1 млрд. 
євро. І чи те ще буде. 

Утім, до України, як до транзитера, та¬ 
кож, скоріш за все, можуть бути пред’явлені 
позовні вимоги. На даний момент у Києва є 
тільки один стовідсотковий союзник — 
Польща, куди в середу літав Віктор Ющен¬ 
ко. Варшава цілком підтримує Україну в су¬ 


перечці, закликаючи країни Європи виходи¬ 
ти із залежності від поставок газу з Росії. 
Більшість країн займають збалансовану по¬ 
зицію, а такі, як, наприклад, Румунія й Іта¬ 
лія, схиляються на користь Росії. 

Європейський парламент учора прийняв 
тверду декларацію щодо російсько-україн¬ 
ського газового конфлікту. Напередодні, під 
час слухань з цього питання, європарламента- 
рії висунули від керівництва ЄС вимоги засто¬ 
сувати радикальні кроки для вирішення проб¬ 
леми. За словами глави комітету Європарла- 
менту з міжнародних відносин Яцека Саріу- 
ша-Вольського, Євросоюз повинен купувати 
газ у «Газпрому» вже на україно-російському 
кордоні й розділити відповідальність з Украї¬ 
ною щодо транзиту газу. У європейців одна¬ 
ковою мірою викликає антипатію і позиція 
України, і позиція Росії, але найбільше крити¬ 
ки пролунало на адресу Словаччини і Болга¬ 


рії, глави урядів яких поїхали на прямі перего¬ 
вори до Києва і Москви. На думку євродепу- 
татів, це заважає ЄС узгодити єдину позицію. 

Схоже, що проблема транзиту в Європу не 
вирішиться окремо від питання про ціну на газ 
для України і укладення з Росією відповідних 
контрактів. Поки що останнє слово російсько¬ 
го монополіста з вуст його офіційного представ¬ 
ника Сергія Купріянова звучить так: «Якщо ці¬ 
на на газ, який «Газпром» поставляє в сусідні з 
Україною держави Східної Європи, у І кварталі 
2009 року становить приблизно 470 дол. за тис. 
куб. м, то й Україна має платити ринкову ціну 
за газ. Ціна для України розрахована за євро¬ 
пейською формулою, у І кварталі становить 450 
дол. Ні про які пільгові ціни більше не може бу¬ 
ти мови»... Нагадаю, Київ намагався домогтися 
201 дол. і пропорційно «європейській ціні» за 
газ підняти для Росії плату за транзит. 

Яна СТАДІЛЬНА. 
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І Бої місцевого значення 

! НАК «Нафтогаз України» погрожує відключити Київ від газопостачання. Остаточне вирі- 
\ иіення цього питання залежить від динаміки погашення наявної заборгованості. Основна сума 
і боргу в розмірі більш як 500 млн. грн. була нагромаджена АК «Київенерго » у жовтні-грудні 2008 
\року. Уже після Нового року сума заборгованості збільшилася ще більш ніж на 100 млн. грн. 

» Тим часом , київський градоначальник Леонід Черновецький у понеділок зазначив , що АК «Ки- 
\ ївенерго» виплатить борг НАК «Нафтогаз » тільки у разі визнання з його боку боргу перед «Ки- 
\ївенерго»... 


Президент Польщі вимагає правди 

У резиденції польських президентів «Вісла», що в сілезьких Бескидах, відбулася 
зустріч президентів України і Польщі Віктора Ющенка та Леха Качинського (на 
знімку). Паралельно відбувалися переговори міністрів закордонних справ наших 
країн Володимира Огризка та Радослава Сікорського. Центральне місце під час пе¬ 
реговорів було відведено газовій кризі. 

Польська сторона визнала раціональною пропозицію України щодо підписання 
технічного договору, який забезпечить транзит газу на Захід. Концепція такого до¬ 
говору, яку українська сторона вже відправила «Газпромові», передбачає транспор¬ 
тування щоденно 300 млн. кубічних метрів блакитного палива, законтрактованого 
європейськими країнами, що дасть можливість українській ГТС «не відрізати схід 
України від постачання газу». 

Окремо Лех Качинський наголосив на необхідності прозоро підходити до вирі¬ 
шення газового конфлікту: «Зараз ми маємо справу з певним інформаційним хао¬ 
сом. В інтересах України, а також Польщі, хочу це особливо чітко наголосити, щоб 
правда, чиста правда стала відома. Нічого більше не потребуємо — ні Польща, ні 
Україна». 

Іван КОЗЛОВСЬКИЙ. 

Варшава. 



ЄС має вжити заходів до диверсифікації 
джерел енергопостачання 


Українська влада повинна терміново припи¬ 
нити ганебну практику використання «Газпро¬ 
мом» нашої газотранспортної системи, яка 
склалася ще в радянські часи. ЄС, як і раніше, 
отримує російський газ на західному, а не на 
східному кордоні країни. Саме це й призвело до 
нин ішн ьої газової кризи в Європі. Окрім того, 
дає підстави російському керівництву звинува¬ 
чувати Україну у блокуванні транзиту. На цьому 
на вчорашній прес-конференції наголосив на¬ 
родний депутат від «НУ—НС», член Комітету 
Верховної Ради з питань ПЕК Юрій Костенко. 

Коментуючи результати засідання парла¬ 
ментського комітету з іноземних справ Євро- 
парламенту у Страсбурзі 13 січня, під час 
якого обговорювалося питання російсько-ук¬ 
раїнської газової кризи, він заявив, що геопо- 
літична стратегія Росії — підпорядкувати не 
лише українську газотранспортну систему, а 
й узалежнити Європу від російського газу. 

Окрім того, народний депутат сказав, що 
Україна і Росія вперше дійшли до стану газової 
війни. На його думку, це сталося через те, що 
Україна повністю залежна у газовому питанні 
від Росії, яка зробила енергетичний шантаж су¬ 


сідньої держави дієвим політичним інструмен¬ 
том, зокрема, і в результаті бездіяльності укра¬ 
їнської влади. Бо російський газ є вигідним біз¬ 
несом, і ним займаються фінансово-промисло¬ 
ві групи, наближені до влади. Тому непрозо¬ 
рість цієї сфери залишається і нині. Також він 
зазначив, що дивіденди як російських, так і ук¬ 
раїнських олігархів зростали на тіньових схемах 
постачання газу в Україну і Європу. Через це, 
зокрема, за його словами, і саботується розроб¬ 
ка власних газових родовищ, яких достатньо в 
країні. Вихід із ситуації Юрій Костенко вбачає 
у купуванні європейськими країнами росій¬ 
ського газу не на західному кордоні країни, а на 
східному. Тоді Україна може брати на себе зо¬ 
бов’язання щодо транзиту усієї кількості росій¬ 
ського газу, який її ГТС прокачує до Європи. 

Парламентарій наголосив: на сьогодніш¬ 
ньому прикладі дуже чітко простежується, 
якою політичною залежністю обертається 
енергетична. «І якщо ЄС не вживатиме захо¬ 
дів до диверсифікації джерел енергопостачан¬ 
ня, Європа матиме такі само проблеми, як 
Україна з Росією», — зазначив він. 

Сергій МЕЛЬНИК. 


«Путін два тижні твердою рукою керує Європою» 


Так питне польська газета «Жеч Пос¬ 
полита». Газове питання стало не лише 
головною темою інформаційних пові¬ 
домлень вітчизняних ЗМІ. Свої версії 
конфлікту щодня представляють і зару¬ 
біжні видання. 

«Газова криза між Москвою та Киє¬ 
вом схожа на хаос. Але насправді — це 
велика гра за політичні впливи та сиро¬ 
вину, — питне польська «Газета Вибор¬ 
ча». — У п’ятницю, коли в Києві пере¬ 
буватиме міністр закордонних справ 
Польщі Радослав Сікорський, до Берлі¬ 
на поїде прем’єр Володимир Йутін. Він 
має одну мету — отримати від уряду Ан¬ 
гели Меркель декларацію, що Німеччи¬ 
на й надалі підтримує спорудження Пів¬ 
нічного газопроводу (по дну Балтійсько¬ 
го моря в обхід України та Польщі. — 
Ред.). Якщо таке рішення буде прийня¬ 
то, не виключено, що Москва відсту¬ 
пить, і газ через Україну знову піде на 
Захід». 

Своє бачення газового конфлікту 
представляє і британська газета «Гарді- 


ан»: «Незважаючи на різкі заяви, у єв¬ 
ропейців сьогодні мало засобів впливу 
на Росію. Українці також не виявляють 
готовності до пом’якшення позицій, 
продовжуючи тримати газові вентилі 
закритими і звинувачуючи росіян у 
спробах довести Україну до банкрут¬ 
ства, щоб потім отримати контроль над 
її транзитними газопроводами». Про 
небажання української сторони пуска¬ 
ти газ до Європи писала учора і фран¬ 
цузька газета «Ле монд». 

Зовсім по-іншому висвітлюють цей 
конфлікт російські видання. Приміром, 
«Известия» пишуть: «Газову кризу влада 
України використовує для антиросій- 
ської пропаганди. Президент Віктор 
Ющенко використовує ситуацію для на¬ 
рощування ненависті до Росії та любові 
до себе. Як показала практика, у періоди 
загострення відносин з Москвою його 
рейтинг піднімається. Сьогодні такий 
підйом довіри вручну для Ющенка — ос¬ 
танній шанс». 

Газети читала Тетяна ПАСОВА. 


А пани грають у покер... 


ТЕМА 


Газова війна Росії та України, що, на ли¬ 
хо, збіглася з економічною кризою, попри 
сподівання прямих і непрямих учасників 
конфлікту, виявилася затяжною. 

Тим часом європейські споживачі, зали¬ 
шаючись між фронтами конфлікту, створе¬ 
ного Москвою та Києвом, мерзнуть, їхні 
підприємства зупиняються чи скорочують 
виробництво, а тамтешні ЗМІ пускають у 
хід чорний гумор щодо влаштованого їм 
«холодомору». Якщо спочатку вони здебіль¬ 
шого підтримували Україну, то нині добро¬ 
зичливий тон змінився на роздратований: 
«Що нам до двосторонніх російсько-україн¬ 
ських відносин?» На жаль, навіть наші сим¬ 
патини нині не бачать різниці між «безжаль¬ 


ною» Росією і «необачною» Україною, яка 
не забезпечила транзит. Коли в хаті холод¬ 
но, то байдуже, де правда... 

Тож в очах Європи ми підрубали гілку, 
на якій самі сиділи: навіть опоненти споруд¬ 
ження газогонів в обхід України нині зміни¬ 
ли ставлення до цієї проблеми. 

Але поки Європа намагається з’ясувати, 
хто злодій, а хто жертва, і російські, і укра¬ 
їнські пани продовжують обвинувачувати 
одне одного у зриві постачання і транзиту 
газу. На заяву НАК «Нафтогаз», що реаль¬ 
ний термін для транспортування палива ста¬ 
новить щонайменше 36 годин, «Газпром» 
вимагає його негайного прокачування. Ар¬ 
гументуючи тим, що на час припинення 
постачання транзитні магістралі на території 
України були заповнені російським газом. 
Тож, прибувши на вхід, така само кількість 


його має негайно з’явитися на виході. Нато¬ 
мість «Нафтогаз» твердить, ніби не припи¬ 
няв транзит, тож після його зупинки «Газ¬ 
промом» трубопроводи стали порожніми. 

Утім, якби не було цих причин, то не¬ 
важко здогадатися, що сторони знайшли б 
інші — не важливо, які саме, і хто саме. Зок¬ 
рема, досі не розв’язана проблема техноло¬ 
гічного газу, необхідного для прокачування. 
«Нафтогаз» має намір відбирати його зі 
спрямованого «Газпромом» для Європи, а 
російський монополіст вважає це крадіж¬ 
кою. І обіцяє на таку само кількість змен¬ 
шити його постачання європейським спо¬ 
живачам. Що поспішив довести до відома 
Єврокомісії. 

Україна теж закликала ЄС втрутитися 
(самі неспроможні домовлятися? — Авт.), та 
ще й переконуючи єврочиновників, що ці¬ 
на, яку править Росія — 250 дол. за 1 тис. 
куб. м, — зависока. Це тоді, коли Європа 
досі сплачувала за нього по 400—500 дол. за 
тис. куб. м. Хоч і запізно, але в бій запусти¬ 
ли «важку артилерію»: і Президент, і 
Прем’єр-міністр намагаються переконати 


світ, що Україна «не винна», «спроможна», 
«надійна» і т. д. 

Безперечно, Кремль використовує свого 
монополіста «Газпром» для того, щоб роби¬ 
ти політику. Утім, чому ми мали б чекати, 
аби це було по-іншому? До того ж, хоч як 
прикро, росіяни роблять її набагато уміліше, 
ніж наші керівники. Бо коли «Газпром» зі 
своїми проблемами біжить до Путіна, Укра¬ 
їна падає навколішки перед ЄС чи перед 
США, виставляючи себе жертвою політики 
Москви. А може, це для того, щоб відверну¬ 
ти увагу від власної неспроможності розв’я¬ 
зувати виклики сучасного світу? Але хіба Ук¬ 
раїна не гідна кращого? Та ніхто не хоче шу¬ 
кати компромісів. Де правда, мала б сказати 
третя сторона — спостерігачі від ЄС. Але во¬ 
ни уникають робити висновки. Можливо, й 
тому, що власна сорочка ближче до тіла... 

Тим часом гра у покер триває: дві країни, 
вдаючи, що все у них — окей, змагаються у 
вправності, хто краще зуміє обдурити не ли¬ 
ше партнера, а й європейських споживачів 
газу. Як довго їм це вдаватиметься? 

Валентина ПИСАНСЬКА. 



На даний момент у Києва є тільки один стовідсотковий союзник — Польща 



















ГОЛОС УКРАЇНИ № 6 (4506) 
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ПРАВО 


ПОСТАНОВА ВЕРХОВНОЇ РАДИ УКРАЇНИ 

Про Рекомендації парламентських слухань на тему: 
«Про хід виконання в Україні Європейської 
соціальної хартії (переглянутої)» 

Верховна Рада України постановляє: 

1. Схвалити Рекомендації парламентських слухань на тему: «Про хід виконання в Україні 
Європейської соціальної хартії (переглянутої)». 

2. Кабінету Міністрів України 1 липня 2009 року поінформувати Верховну Раду України 
про стан виконання Рекомендацій парламентських слухань на тему: «Про хід виконання в 
Україні Європейської соціальної хартії (переглянутої)». 

3. Контроль за виконанням цієї Постанови покласти на Комітет Верховної Ради України 
з питань соціальної політики та праці. 

Голова Верховної Ради України В. ЛИТВИН. 

м. Київ, 18 грудня 2008 року. 

№773Л/І. 

РЕКОМЕНДАЦІЇ 
парламентських слухань на тему: 

«Про хід виконання в Україні Європейської 
соціальної хартії (переглянутої)» 


Учасники парламентських слухань на тему: 
«Про хід виконання в Україні Європейської 
соціальної хартії (переглянутої)», що відбули¬ 
ся 6 червня 2008 року, зазначили, що 14 ве¬ 
ресня 2006 року Верховна Рада України рати¬ 
фікувала один із двох основних документів 
Ради Європи в галузі прав людини — Євро¬ 
пейську соціальну хартію (переглянуту), яка 
набрала чинності 1 лютого 2007 року (відпо¬ 
відно до статті К частини VI Європейської со¬ 
ціальної хартії (переглянутої) в перший день 
місяця, що настає після закінчення одномі- 
сячного періоду від дати здачі на зберігання 
ратифікаційної грамоти (Міністерством за¬ 
кордонних справ України ратифікаційна гра¬ 
мота була передана 21 грудня 2006 року). 

Ратифікація Європейської соціальної хартії 
(переглянутої) обумовлена обов’язками, взя¬ 
тими на себе Україною при вступі до Ради 
Європи, а також при підписанні цієї Хартії 7 
травня 1999 року. 

Учасники парламентських слухань вважа¬ 
ють, що приєднання України до Європейської 
соціальної хартії (переглянутої) надасть мож¬ 
ливість підтвердити європейський вибір Ук¬ 
раїни, забезпечить надійні передумови реалі¬ 
зації прав та свобод громадян у всіх їх вия¬ 
вах. Ратифікація цієї Хартії сприятиме розвит¬ 
ку національної політики у сфері соціального 
забезпечення відповідно до європейських 
норм та стандартів. 

Нормативно-правова база у сфері праці, 
зайнятості, освіти, професійної підготовки та 
перепідготовки, медичної та соціальної допо¬ 
моги, захисту сім’ї, дітей, підтримки людей з 
обмеженими фізичними можливостями дала 
змогу Україні приєднатися до 27 статей (із 
них шість із дев’яти обов’язкових відповідно 
до частини III Хартії: 1, 5, 6, 7, 16, 20) та 74 
пунктів Європейської соціальної хартії (перег¬ 
лянутої). У цьому Україна наслідує практику 
європейських держав, особливо тих, які за 
часів економічних труднощів не поспішали 
брати на себе зобов’язання, що, на їхню дум¬ 
ку, вимагали значних фінансових витрат. 

Дійсно, прагнення досягти повної зайня¬ 
тості, забезпечити гідні умови для гідної пра¬ 
ці, гарантувати достойний рівень соціального 
захисту для всього населення потребує знач¬ 
них економічних затрат. Проте соціальні та 
політичні наслідки нехтування цими завдання¬ 
ми можуть коштувати дорожче. 

На парламентських слуханнях було наголо¬ 
шено на тому, що ратифікація Хартії та особ¬ 
ливо дотримання її норм і стандартів є одні¬ 
єю з умов успішної реалізації європейських 
прагнень України і вимагає конструктивного 
співробітництва Верховної Ради України, Ка¬ 
бінету Міністрів України, центральних органів 
виконавчої влади та сторін соціального діало¬ 
гу. 

Учасники парламентських слухань відзна¬ 
чили, що у зв’язку з ратифікацією Європей¬ 
ської соціальної хартії (переглянутої) поста¬ 
ють питання про: необхідність ефективної 
підготовки Україною доповідей щодо вико¬ 
нання положень Хартії, до яких Україна при¬ 
єдналася; подальше вдосконалення націо¬ 
нального законодавства відносно статей та 
пунктів Хартії, до яких Україна не приєднала¬ 
ся при ратифікації, з метою ратифікації Хартії 
в повному обсязі. 

Європейською соціальною хартією (пе¬ 
реглянутою) передбачено створення кон¬ 
трольного механізму для спостереження за 
дотриманням державами зобов’язань, які во¬ 
ни взяли на себе при ратифікації. У своїй ос¬ 
нові цей механізм спирається на процедуру 
розгляду національних доповідей відповідно 
до міжнародної правової практики. 

Україна має подати першу доповідь до 31 
жовтня 2008 року стосовно статей 2-ї групи 
відповідно до взятих на себе зобов’язань при 
ратифікації. 

Що стосується подальшого вдоскона¬ 
лення національного законодавства від¬ 
носно статей та пунктів Хартії, до яких Ук¬ 
раїна не приєдналася при ратифікації, то 
робота з цього питання вже розпочата. 
Зокрема, 16 березня 2007 року Верховною 
Радою України був прийнятий Закон Укра¬ 
їни «Про ратифікацію Європейської кон¬ 
венції про правовий статус трудящих-міг- 
рантів», який закладає основу для приєд¬ 
нання України до статті 19 Хартії щодо 
прав трудящих-мігрантів і членів їх сімей 
на захист і допомогу. 


Розпорядженням Кабінету Міністрів Украї¬ 
ни від 26 квітня 2007 року № 237-р затвер¬ 
джено план заходів щодо виконання поло¬ 
жень Європейської соціальної хартії (перег¬ 
лянутої) на 2007—2010 роки, яким передба¬ 
чено підготовку Україною національних допо¬ 
відей з виконання положень Хартії, до яких 
Україна приєдналася при її ратифікації, та по¬ 
дальше вдосконалення національного зако¬ 
нодавства відносно статей та пунктів Хартії, 
до яких Україна при ратифікації не приєдна¬ 
лася. 

Враховуючи вищезазначене, учасники пар¬ 
ламентських слухань рекомендують: 

1. Верховній Раді України: 

1) забезпечити прискорення прийняття 
Трудового кодексу України, законів України: 
про зайнятість населення; про соціальний ді¬ 
алог; про загальнообов’язкове державне со¬ 
ціальне медичне страхування; про внесення 
змін до статей 21 та 33 Закону України «Про 
охорону праці» та інших актів законодавства, 
спрямованих на адаптацію законодавства Ук¬ 
раїни до Європейської соціальної хартії (пе¬ 
реглянутої); 

2) з метою посилення контрольної функції 
Верховної Ради України при здійсненні аналі¬ 
зу практики застосування законодавчих актів 
у діяльності державних органів, їх посадових 
осіб з питань дотримання положень Європей¬ 
ської соціальної хартії (переглянутої), забез¬ 
печення підготовки та подання відповідних 
висновків і рекомендацій на розгляд Верхов¬ 
ної Ради України, запровадження дієвого гро¬ 
мадського контролю за дотриманням поло¬ 
жень Хартії розглянути питання про можли¬ 
вість створення консультативної ради, яка на 
постійній основі здійснюватиме моніторинг 
практики застосування Європейської соціаль¬ 
ної хартії (переглянутої). 

2. Комітету Верховної Ради України з пи¬ 
тань соціальної політики та праці при підго¬ 
товці до другого читання проекту Трудового 
кодексу України врахувати пропозиції стосов¬ 
но погодинної оплати праці. 

3. Уповноваженому Верховної Ради Украї¬ 
ни з прав людини здійснювати контроль за 
дотриманням в Україні прав громадян, перед¬ 
бачених у Європейській соціальній хартії (пе¬ 
реглянутій). 

4. Кабінету Міністрів України: 

1) забезпечити в установлений термін під¬ 
готовку доповіді про виконання положень Єв¬ 
ропейської соціальної хартії (переглянутої) у 
2008 році, залучивши до цієї роботи пред¬ 
ставників сторін соціального діалогу; 

2) ініціювати зміни до законодавства з ме¬ 
тою приєднання до Європейської соціальної 
хартії (переглянутої) в повному обсязі та при¬ 
ведення його у відповідність із положеннями 
Хартії, які Україною ще не ратифіковані, та під¬ 
готувати відповідні законопроекти, зокрема: 

про промислову безпеку; 

про основні засади державної міграційної 
політики України; 

про професійний розвиток персоналу на 
виробництві; 

Державну програму зайнятості населення 
на 2009—2011 роки; 

про внесення зміни до статті 46 Закону Ук¬ 
раїни «Про професійно-технічну освіту» щодо 
участі висококваліфікованих фахівців вироб¬ 
ництва у навчальному процесі; 

про внесення змін до законів України сто¬ 
совно зняття обмеження щодо віднесення до 
складу валових витрат сум, які були викорис¬ 
тані платником податку на підготовку кадрів 
відповідно до вимог статті 5.4.2 Закону Укра¬ 
їни «Про оподаткування прибутку підпри¬ 
ємств»; 

про внесення змін до Закону України «Про 
порядок вирішення колективних трудових 
спорів (конфліктів)» щодо обов’язковості рі¬ 
шень трудового арбітражу, якщо колективний 
трудовий спір виник у зв’язку з порушенням 
трудових прав працівників, та спрощення 
процедури оголошення страйку; 

Концепцію реформування оплати праці; 

про створення в Україні гарантійного Фон¬ 
ду для забезпечення захисту грошових вимог 
працівників у разі банкрутства роботодавця; 

про внесення змін до деяких законів Укра¬ 
їни щодо посилення економічної відповідаль¬ 
ності роботодавців за затримку виплати заро¬ 
бітної плати, відповідальності посадових осіб 
суб’єктів господарювання за несвоєчасну 
виплату заробітної плати; 


про внесення змін до Закону України «Про 
виконавче провадження»; 

про внесення змін до Закону України «Про 
основні засади державного нагляду (контро¬ 
лю) у сфері господарської діяльності», перед¬ 
бачивши, зокрема, виключення зі сфери його 
дії здійснення державного нагляду з промис¬ 
лової безпеки, охорони праці, поводження з 
вибуховими матеріалами промислового 
призначення та гірничого нагляду; 

про внесення змін до Кодексу України про 
адміністративні правопорушення, передба¬ 
чивши, зокрема, підвищення відповідальності 
посадових осіб та працівників за порушення 
законодавства з охорони праці, охорони надр 
та поводження з вибуховими матеріалами 
промислового призначення; 

про внесення змін до Закону України «Про 
загальнообов’язкове державне соціальне 
страхування від нещасного випадку на вироб¬ 
ництві та професійного захворювання, які 
спричинили втрату працездатності», перед¬ 
бачивши, зокрема, обов’язок роботодавця 
відшкодовувати шкоду в порядку зворотної 
вимоги (регресу) Фонду соціального страху¬ 
вання від нещасних випадків на виробництві 
та професійних захворювань України в разі 
неодноразового допущення аварій або катас¬ 
троф, які призвели до загибелі людей або 
ушкодження їх здоров’я; розроблення та зап¬ 
ровадження механізму економічної заінтере¬ 
сованості роботодавців у забезпеченні про¬ 
мислової безпеки шляхом диференціації 
страхових внесків залежно від стану безпеки 
праці, рівня виробничого травматизму та про¬ 
фесійної захворюваності; 

3) розглянути питання про ратифікацію 
конвенцій Міжнародної організації праці: 

N° 173 про захист вимог працівників у ви¬ 
падку неплатоспроможності роботодавця 
(частина III); 

N° 88 про організацію служби зайнятості; 

N9 181 про приватні агентства зайнятості; 

4) прискорити розроблення та прийняття: 

Порядку формування та розміщення дер¬ 
жавного замовлення на підготовку фахівців, 
науково-педагогічних та робітничих кадрів 
для державних потреб і контролю за їх вико¬ 
нанням; 

Положення про сприяння працевлаштуван¬ 
ню випускників професійно-технічних нав¬ 
чальних закладів; 

змін до постанов Кабінету Міністрів Украї¬ 
ни щодо відновлення в місцевих державних 
адміністраціях структурних підрозділів з охо¬ 
рони праці; 

Концепції національної системи кваліфіка¬ 
ції; 

проекту постанови про створення центрів 
професійної орієнтації населення; 

5) спрямувати діяльність відповідних орга¬ 
нів виконавчої влади на виконання заходів 
щодо забезпечення виконання положень Єв¬ 
ропейської соціальної хартії (переглянутої); 

6) сприяти вивченню міжнародного досвіду 
з питань виконання положень Європейської 
соціальної хартії (переглянутої) та інформува¬ 
ти українське суспільство про діяльність між¬ 
народних організацій, спрямовану на реаліза¬ 
цію положень Хартії; 

7) забезпечити проведення експертизи 
проектів нормативно-правових актів на їх від¬ 
повідність положенням Європейської соціаль¬ 
ної хартії (переглянутої) із залученням пред¬ 
ставників сторін соціального діалогу; 

8) при підготовці національних доповідей 
щодо реалізації положень Європейської соці¬ 
альної хартії (переглянутої) залучати сторони 
соціального діалогу та узгоджувати з ними 
положення цих доповідей; 

9) з метою збалансування ринку праці та 
ринку освітніх послуг, забезпечення зростаю¬ 
чої потреби економіки у кваліфікованих пра¬ 
цівниках здійснити реформування системи 
формування та розміщення державного за¬ 
мовлення на підготовку фахівців та робітни¬ 
чих кадрів; 

10) вжити конкретних заходів, спрямова¬ 
них на підвищення ролі Фонду загальноо¬ 
бов’язкового державного соціального страху¬ 
вання України на випадок безробіття та робо¬ 
тодавців у створенні сучасної навчально-ви¬ 
робничої бази для професійної підготовки 
молоді, реалізації належних та легкодоступ¬ 
них програм професійної підготовки повно¬ 
літніх працівників, реінтеграції осіб, які є без¬ 
робітними протягом тривалого часу, спеці¬ 
альних програм перепідготовки повнолітніх 
працівників, необхідність в яких виникає 
внаслідок технологічного прогресу та нових 
тенденцій у сфері зайнятості; 

11) забезпечити підвищення ролі держав¬ 
ної служби зайнятості в реалізації статті 9 
Хартії щодо права на професійну орієнтацію 
та надання допомоги всім особам, включаю¬ 
чи інвалідів, школярів, повнолітніх осіб, у роз¬ 
в’язанні проблем, пов’язаних із вибором про¬ 
фесії та набуттям професійних навичок з ура¬ 
хуванням здібностей кожної особи та потреб 
ринку праці; 

12) підготувати та подати на розгляд Вер¬ 
ховної Ради України пропозиції щодо змін до 
законодавства стосовно захисту права на 
пенсійне забезпечення осіб, які виїхали на 
постійне проживання в країни, з якими Украї¬ 
на не уклала двосторонніх договорів про со¬ 
ціальне (пенсійне) забезпечення. 

5. Кабінету Міністрів України разом з інши¬ 
ми сторонами соціального діалогу: 

сприяти включенню до угод та колективних 
договорів положень щодо забезпечення ви¬ 
конання норм Європейської соціальної хартії 
(переглянутої); 

проводити широку інформаційно-роз’яс¬ 
нювальну роботу серед населення щодо тру¬ 
дових прав та способів їх захисту, переваг 
легальної зайнятості тощо. 


ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про ратифікацію 
Угоди між Кабінетом 
Міністрів України 

1 Урядом 

Королівства Данія 
про реадмісію осіб 

Верховна Рада України 

постановляє: 

Угоду між Кабінетом Мі¬ 
ністрів України і Урядом Ко¬ 
ролівства Данія про реадмі¬ 
сію осіб, підписану 16 берез¬ 
ня 2007 року у м. Копенгаге¬ 
ні, ратифікувати. 

Президент України 
В. ЮЩЕНКО. 

м. Київ, 

21 травня 2008 року. 

№ 291-VI. 

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про ратифікацію 
Угоди між Кабінетом 
Міністрів України 
та Урядом 

Ісламської Республіки 
Пакистан про взаємну 
охорону секретної 
інформації 

Верховна Рада України 

постановляє: 

Угоду між Кабінетом Мі¬ 
ністрів України та Урядом Іс¬ 
ламської Республіки Пакис¬ 
тан про взаємну охорону сек¬ 
ретної інформації, підписану 

2 листопада 2006 року в м. 
Києві, ратифікувати. 

Президент України 
В. ЮЩЕНКО. 

м. Київ, 

ЗО жовтня 2008 року. 

№ 634-УІ. 

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про ратифікацію 
Угоди між Кабінетом 
Міністрів України 
та Урядом 

Королівства Норвегія 
про захист інформації 

3 обмеженим доступом 

Верховна Рада України 

постановляє: 

Угоду між Кабінетом Мі¬ 
ністрів України та Урядом 
Королівства Норвегія про за¬ 
хист інформації з обмеженим 
доступом, підписану 12 ве¬ 
ресня 2006 року в м. Києві, 
ратифікувати. 

Президент України 
В. ЮЩЕНКО. 

м. Київ, 

ЗО жовтня 2008 року. 

№ 636-УІ. 

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про ратифікацію 
Угоди між Кабінетом 
Міністрів України 
та Урядом 
Соціалістичної 
Республіки В’єтнам 
про взаємну охорону 
секретної інформації 

Верховна Рада України 

постановляє: 

Угоду між Кабінетом Мі¬ 
ністрів України та Урядом 
Соціалістичної Республіки 
В’єтнам про взаємну охорону 
секретної інформації, підпи¬ 
сану 21 жовтня 2005 року в 
м. Києві, ратифікувати. 

Президент України 
В. ЮЩЕНКО. 

м. Київ, 

ЗО жовтня 2008 року. 

№ 637-УІ. 


«Голос України» офіційно оприлюднює закони та інші акти Верховної Ради 
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ПРАВО 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 6 (4506) 
П’ЯТНИЦЯ, 16 СІЧНЯ 2009 


ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до Закону України «Про інститути спільного 
інвестування (пайові та корпоративні інвестиційні фонди)» 


Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести до Закону України «Про інститути спільного ін¬ 
вестування (пайові та корпоративні інвестиційні фонди)» (Ві¬ 
домості Верховної Ради України, 2001 р., N 2 21, от. 103; 
2005 р., N 2 48, от. 480; 2006 р., N 2 13, от. 110) такі зміни: 

1. Статтю 3 викласти у такій редакції: 

«Стаття 3. Визначення термінів 

Терміни, що вживаються в цьому Законі, мають таке зна¬ 
чення: 

1) активи інституту спільного інвестування - сукупність 
майна, корпоративних прав та вимог, формована за рахунок 
коштів спільного інвестування; 

2) вартість чистих активів інституту спільного інвестуван¬ 
ня - величина, що визначається як різниця між сумою акти¬ 
вів інституту спільного інвестування з урахуванням їх ринко¬ 
вої вартості і розміром зобов’язань інституту спільного ін¬ 
вестування; 

3) викуп цінних паперів інституту спільного інвестування - 
сплата емітентом інвестору вартості частини чистих активів 
інституту спільного інвестування пропорційно кількості цін¬ 
них паперів інституту спільного інвестування, що належать 
інвесторові, з припиненням права власності інвестора на ці 
цінні папери; 

4) здійснення контролю - володіння безпосередньо або 
через пов’язаних осіб часткою, що становить не менш як 20 
відсотків статутного капіталу (фонду) юридичної особи, або 
управління найбільшою кількістю голосів в органі управління 
юридичної особи. Для фізичної особи загальна сума воло¬ 
діння часткою статутного капіталу (фонду) юридичної особи 
(голосів в органі управління) визначається як загальна сума 
корпоративних прав (голосів), що належить цій фізичній осо¬ 
бі, членам її сім’ї та юридичним особам, які контролюються 
цією фізичною особою або членами її сім’ї; 

5) інвестиційна декларація - документ, що є складовою 
частиною регламенту інституту спільного інвестування та 
додатком до договору з компанією з управління активами, в 
якому визначаються основні напрями та обмеження інвести¬ 
ційної діяльності інституту спільного інвестування; 

6) інвестиційний сертифікат - цінний папір, який випуска¬ 
ється компанією з управління активами пайового інвестицій¬ 
ного фонду та засвідчує право власності інвестора на частку 
в пайовому інвестиційному фонді; 

7) інститут спільного інвестування (далі - ІСІ) - корпора¬ 
тивний інвестиційний фонд або пайовий інвестиційний 
фонд; 

8) компанія з управління активами інституційних інвесто¬ 
рів (далі - компанія з управління активами) - господарське 
товариство, яке здійснює професійну діяльність з управлін¬ 
ня активами інституційних інвесторів на підставі ліцензії, що 
видається Державною комісією з цінних паперів та фондово¬ 
го ринку (далі - Комісія); 

9) кошти спільного інвестування - кошти, внесені заснов¬ 
никами корпоративного інвестиційного фонду та залучені від 
інвесторів ІСІ, доходи від здійснення операцій з активами 
ІСІ, доходи, нараховані за активами ІСІ, та інші доходи від ді¬ 
яльності ІСІ (проценти за позиками, орендні (лізингові) пла¬ 
тежі тощо). Кошти, внесені засновниками корпоративного 
інвестиційного фонду, вважаються коштами спільного інвес¬ 
тування після внесення такого фонду до Єдиного державно¬ 
го реєстру ІСІ (далі - реєстр ІСІ). Ведення реєстру ІСІ здій¬ 
снюється Комісією; 

10) пов’язана особа: 

а) юридична особа, яка здійснює контроль за відповідною 
юридичною особою, або контролюється відповідною юри¬ 
дичною особою, або перебуває під спільним контролем з та¬ 
кою юридичною особою; 

б) фізична особа або члени її сім’ї, які здійснюють кон¬ 
троль за відповідною юридичною особою. Членами сім’ї фі¬ 
зичної особи вважаються її чоловік або дружина, прямі ро¬ 
дичі (діти або батьки) фізичної особи, її чоловіка або дружи¬ 
ни, а також чоловік або дружина будь-якого прямого родича 
фізичної особи; 

в) посадова особа відповідної юридичної особи, уповно¬ 
важена здійснювати від її імені юридичні дії, спрямовані на 
встановлення, зміну або припинення правових відносин, а 
також члени сім’ї такої особи; 

11) початковий статутний капітал (фонд) корпоративного 
інвестиційного фонду - статутний капітал (фонд), сплачений 
в повному обсязі засновниками до його реєстрації в реєстрі 
ІСІ; 

12) проголошені цінні папери ІСІ - цінні папери ІСІ, що 
підлягають публічному (відкритому) розміщенню; 

13) регламент ІСІ - документ, який визначає особливості 
діяльності ІСІ; 

14) розміщення цінних паперів - відчуження цінних папе¬ 
рів первинним власникам шляхом укладення цивільно-пра¬ 
вових договорів; 

15) розміщені цінні папери - цінні папери ІСІ, придбані ін¬ 
весторами під час розміщення; 

16) свідоцтво про внесення фонду до реєстру ІСІ - доку¬ 
мент, що видається Комісією після реєстрації регламенту ІСІ 
та засвідчує внесення фонду до реєстру ІСІ; 

17) діяльність із спільного інвестування - діяльність, яка 
провадиться в інтересах і за рахунок учасників (акціонерів) 
ІСІ шляхом емісії цінних паперів ІСІ з метою отримання при¬ 
бутку від вкладення коштів, залучених від їх розміщення у 
цінні папери інших емітентів, корпоративні права, нерухо¬ 
мість та інші активи, дозволені законами України та норма¬ 
тивно-правовими актами Комісії; 

18) цінні папери ІСІ - акції корпоративного інвестиційного 
фонду та інвестиційні сертифікати пайового інвестиційного 
фонду. Цінні папери ІСІ одного випуску повинні мати одна¬ 
кову форму існування. Цінні папери ІСІ можуть бути лише 
іменними». 

2. У статті 4: 

1) у частині першій слова «інтервального та закритого ти¬ 
пу» замінити словами «інтервального, закритого типу»; 

2) частину третю викласти у такій редакції: 

«ІСІ належить до інтервального типу, якщо він (або ком¬ 
панія з управління його активами) бере на себе зобов’язан¬ 
ня здійснювати на вимогу інвесторів викуп цінних паперів, 
емітованих цим ІСІ (або компанією з управління його актива¬ 
ми) протягом обумовленого у проспекті емісії строку (інтер¬ 
валу). Проспект емісії ІСІ інтервального типу повинен перед¬ 
бачати порядок визначення дати початку та закінчення ін¬ 
тервалу, періодичність інтервалу (не рідше одного разу на 
рік та не частіше одного разу в квартал), тривалість інтерва¬ 
лу (не менше десяти робочих днів протягом року та не мен¬ 
ше одного робочого дня протягом кожного інтервалу)»; 

3) у частині четвертій слова «реорганізації або ліквідації» 
замінити словом «припинення»; 

4) у частині шостій слова «проспекті емісії» замінити сло¬ 
вами «регламенті ІСІ», а слова «ліквідується або реорганізу¬ 
ється» замінити словом «припиняється»; 

5) після частини шостої доповнити чотирма новими час¬ 
тинами такого змісту: 

«Подовження терміну діяльності строкового ІСІ дозволя¬ 
ється лише у разі зменшення вартості чистих активів ІСІ на 


20 відсотків та більше протягом останніх 12 місяців діяль¬ 
ності такого ІСІ. 

У такому разі ІСІ зобов’язаний здійснити викуп власних 
цінних паперів у акціонерів (учасників), які голосували проти 
прийняття такого рішення, а також у акціонерів (учасників), 
які не брали участі в голосуванні по такому рішенню, та ви¬ 
магають від ІСІ викупу його цінних паперів. Порядок обов’яз¬ 
кового викупу цінних паперів ІСІ встановлюється Комісією. 

Подовження терміну діяльності строкового ІСІ здійсню¬ 
ється у порядку, встановленому Комісією. Повторне подов¬ 
ження терміну діяльності строкового ІСІ заборонено. 

Забороняється змінювати вид та тип ІСІ». 

У зв’язку з цим частини сьому - п’ятнадцяту вважати від¬ 
повідно частинами одинадцятою - дев’ятнадцятою; 

6) у частині чотирнадцятій: 

в абзаці другому слова «їх емісії» замінити словами «цін¬ 
них паперів відповідного випуску»; 

в абзаці четвертому слова «або у торговельно-інформа¬ 
ційній системі» виключити; 

7) у частині п’ятнадцятій: 

абзац другий викласти у такій редакції: 

«тримати в грошових коштах, на банківських депозитних 
рахунках, в ощадних (депозитних) сертифікатах та банків¬ 
ських металах більше ніж 50 відсотків загальної вартості ак¬ 
тивів ІСІ, при цьому не більш як 10 відсотків загальної вар¬ 
тості активів ІСІ в зобов’язаннях одного банку»; 

в абзаці третьому слова «цінні папери одного емітента» 
замінити словами «цінні папери та зобов’язання однієї юри¬ 
дичної особи»; 

абзаци четвертий та п’ятий викласти у такій редакції: 

«придбавати або додатково інвестувати у державні цінні 
папери, цінні папери, доходи за якими гарантовано Кабіне¬ 
том Міністрів України, більше ніж 50 відсотків загальної вар¬ 
тості активів ІСІ. При цьому забороняється інвестувати по¬ 
над 10 відсотків загальної вартості активів ІСІ у цінні папери 
одного випуску; 

придбавати або додатково інвестувати в цінні папери ор¬ 
ганів місцевого самоврядування більше ніж 40 відсотків за¬ 
гальної вартості активів ІСІ. При цьому забороняється інвес¬ 
тувати понад 10 відсотків загальної вартості активів ІСІ у цін¬ 
ні папери органів місцевого самоврядування одного випус¬ 
ку»; 

абзаци шостий та сьомий виключити; 

після абзацу одинадцятого доповнити новим абзацом та¬ 
кого змісту: 

«придбавати або додатково інвестувати в об’єкти нерухо¬ 
мості більше ніж 10 відсотків загальної вартості активів ІСІ». 

У зв’язку з цим абзац дванадцятий вважати абзацом три¬ 
надцятим; 

8) частину сімнадцяту викласти у такій редакції: 

«Недиверсифікований ІСІ закритого типу, який здійснює 

виключно приватне (закрите) розміщення цінних паперів ІСІ 
серед юридичних осіб та фізичних осіб, є венчурним фон¬ 
дом. Фізична особа може бути учасником венчурного фонду 
виключно за умови придбання цінних паперів такого фонду 
на суму не менше ніж 1500 мінімальних заробітних плат»; 

9) доповнити частиною двадцятою такого змісту: 

«Словосполучення «корпоративний інвестиційний фонд», 

«пайовий інвестиційний фонд» та похідні від них можуть ви¬ 
користовуватися лише у назвах відповідних ІСІ, що створені 
відповідно до цього Закону». 

3. Розділ І доповнити статтею 6 і такого змісту: 

«Стаття 6 і . Порядок внесення ІСІ до реєстру ІСІ 

Реєстрація ІСІ та видача свідоцтва про внесення ІСІ до 

реєстру ІСІ здійснюється Комісією. 

Підставою для внесення ІСІ до реєстру ІСІ є зареєстрова¬ 
ний в установленому Комісією порядку регламент ІСІ. 

Внесення ІСІ до реєстру ІСІ здійснюється шляхом внесен¬ 
ня відповідного запису до реєстру ІСІ та присвоєння реєс¬ 
траційного коду. 

Реєстрація регламенту або реєстрація змін до нього здій¬ 
снюється протягом ЗО робочих днів з дня надходження до 
Комісії відповідних документів, перелік яких встановлюється 
Комісією. 

До моменту реєстрації випуску акцій корпоративного ін¬ 
вестиційного фонду засновниками повинно бути сплачено 
100 відсотків статутного капіталу (фонду). 

Реєстрація звіту про результати розміщення акцій з ме¬ 
тою формування початкового статутного капіталу (фонду) 
корпоративного інвестиційного фонду та реєстрація регла¬ 
менту ІСІ здійснюється протягом ЗО робочих днів з дня над¬ 
ходження до Комісії відповідних документів, перелік яких 
встановлюється Комісією. 

Підставою для відмови в реєстрації регламенту та вне¬ 
сення ІСІ до реєстру ІСІ, а також в реєстрації змін до регла¬ 
менту може бути: 

невідповідність поданих документів вимогам законодав¬ 
ства України; 

відсутність будь-якого документа, подання якого перед¬ 
бачено законодавством; 

наявність у поданих документах недостовірної інформації. 

Повідомлення про відмову в реєстрації регламенту та 
внесення ІСІ до реєстру ІСІ, а також про відмову в реєстра¬ 
ції змін до регламенту із зазначенням підстав відмови та 
виключним переліком зауважень надсилаються заявнику не 
пізніше 3 робочих днів після закінчення строку, визначеного 
цим Законом для реєстрації. 

У разі якщо заявником повністю враховані зауваження 
Комісії та не внесено жодних інших змін до тексту докумен¬ 
тів, Комісія не має права відмовити у реєстрації поданих до¬ 
кументів. 

У разі відмови в реєстрації всі подані документи залиша¬ 
ються в Комісії для захисту інтересів Комісії в судах та інших 
органах для вирішення спірних питань. 

Діяльність із спільного інвестування здійснюється після 
внесення ІСІ до реєстру ІСІ та отримання свідоцтва про вне¬ 
сення ІСІ до реєстру ІСІ. 

Анулювання свідоцтва про внесення ІСІ до реєстру ІСІ Ко¬ 
місією здійснюється у разі припинення діяльності ІСІ, недо- 
сягнення пайовим інвестиційним фондом нормативів діяль¬ 
ності ІСІ протягом встановленого цим Законом строку. 

Реєстрація регламенту ІСІ та внесення його до реєстру 
ІСІ, а також змін до регламенту є платною послугою, розмір 
плати за надання якої встановлюється Кабінетом Міністрів 
України». 

4. У статті 9: 

1) частину першу викласти у такій редакції: 

«Корпоративний інвестиційний фонд провадить свою ді¬ 
яльність відповідно до статуту та регламенту»; 

2) абзац четвертий частини четвертої викласти у такій ре¬ 
дакції: 

«розмір винагороди компанії з управління активами та 
покриття витрат, пов’язаних із діяльністю фонду, що відшко¬ 
довуються за рахунок його активів»; 

3) частину шосту доповнити реченням такого змісту: «Як¬ 
що фонд є венчурним, це відображається у його назві». 

5. У частині першій статті 10 слова «або в торговельно-ін¬ 
формаційній системі» виключити. 


6. У статті 11: 

1) частину першу викласти у такій редакції: 

«Корпоративний інвестиційний фонд, крім венчурного, 

провадить свою діяльність, якщо 60 або більше відсотків се¬ 
редньорічної вартості активів, що належать йому на праві 
власності, вкладені у цінні папери, корпоративні права та не¬ 
рухомість. Гранична вартість активів корпоративного інвес¬ 
тиційного фонду, які можуть бути вкладені у нерухомість, 
встановлюється Комісією»; 

2) після частини першої доповнити новою частиною тако¬ 
го змісту: 

«Протягом шести місяців з дня державної реєстрації кор¬ 
поративного інвестиційного фонду як юридичної особи кор¬ 
поративний інвестиційний фонд зобов’язаний зареєструва¬ 
ти регламент». 

У зв’язку з цим частини другу - шосту вважати відповідно 
частинами третьою - сьомою; 

3) у частині третій слова «після його реєстрації в Комісії 
в порядку, встановленому Комісією» замінити словами «з 
дня реєстрації регламенту цього фонду»; 

4) частину шосту доповнити словами «або наглядової ра¬ 
ди цього фонду з його обов’язковим подальшим затвер¬ 
дженням рішенням загальних зборів акціонерів фонду». 

7. У статті 13: 

1) частину другу викласти у такій редакції: 

«Акції корпоративних інвестиційних фондів після внесен¬ 
ня відповідного фонду до реєстру ІСІ розміщуються за ці¬ 
ною, що дорівнює вартості чистих активів такого фонду в 
розрахунку на одну акцію, що перебуває в обігу»; 

2) друге речення частини третьої викласти у такій редак¬ 
ції: «Після реєстрації корпоративного інвестиційного фонду 
в реєстрі ІСІ акції корпоративного інвестиційного фонду роз¬ 
міщуються за грошові кошти»; 

3) у частині четвертій: 

у першому реченні слова «проведення відкритої підписки 
на акції» замінити словами «розміщення акцій»; 

у другому реченні слова «відкритої підписки на акції» за¬ 
мінити словами «розміщення акцій»; 

доповнити реченням такого змісту: «Строк розміщення 
акцій закритого корпоративного інвестиційного фонду заз¬ 
начається у проспекті емісії акцій такого фонду»; 

4) частину п’яту замінити чотирма частинами такого зміс¬ 
ту: 

«Після закінчення цього строку фонд зобов’язаний при¬ 
вести свій статутний капітал (фонд) у відповідність до за¬ 
гальної номінальної вартості акцій цього фонду, що перебу¬ 
вають в обігу. 

Обмеження, встановлені законодавством, яке регулює ді¬ 
яльність акціонерних товариств щодо строків розміщення 
акцій, не застосовуються до корпоративних інвестиційних 
фондів. 

Викуп та розміщення акцій відкритого або інтервального 
корпоративного інвестиційного фонду припиняються з дня 
оприлюднення повідомлення про скликання загальних збо¬ 
рів акціонерів з поновленням розміщення та викупу на нас¬ 
тупний день після закінчення таких зборів. 

Голосування і визначення кворуму на загальних зборах 
акціонерів корпоративного інвестиційного фонду провадить¬ 
ся виходячи з кількості акцій корпоративного інвестиційного 
фонду, що перебували в обігу станом на 24 годину за три 
робочих дні до дня проведення таких зборів». 

8. У статті 20: 

1) у частині першій слово «виділення» виключити; 

2) у частині другій слова «Реорганізація або ліквідація» 
замінити словом «Припинення»; 

3) у частині третій: 

абзац третій викласти у такій редакції: 

«закінчився строк діяльності фонду (для закритих корпо¬ 
ративних інвестиційних фондів)»; 

доповнити абзацами четвертим та п’ятим такого змісту: 

«проспект емісії акцій фонду, випущених з метою спіль¬ 
ного інвестування, не зареєстровано протягом року з дати 
включення до реєстру ІСІ; 

в інших випадках, передбачених законами України»; 

4) після частини третьої доповнити двома новими части¬ 
нами такого змісту: 

«Ліквідація корпоративного строкового ІСІ до закінчення 
строку, встановленого регламентом, є можливою за умови 
згоди усіх акціонерів такого ІСІ. 

Закритий корпоративний інвестиційний фонд ліквідується 
за рішенням Комісії у разі закінчення строку, на який він був 
створений, якщо загальними зборами акціонерів не прийня¬ 
то рішення про ліквідацію такого фонду протягом одного мі¬ 
сяця з дня закінчення строку діяльності фонду». 

У зв’язку з цим частини четверту - шосту вважати відпо¬ 
відно частинами шостою - восьмою; 

5) у частині сьомій слова «Комісії, а також можуть входи¬ 
ти представники компанії з управління активами та зберіга¬ 
на» замінити словами «компанії з управління активами та 
зберігана, а також можуть входити представники Комісії»; 

6) у частині восьмій слова «та викуповувати» виключити. 

9. У статті 21: 

1) друге речення частини першої виключити; 

2) частини другу і третю викласти у такій редакції: 

«Активи корпоративного інвестиційного фонду підлягають 

реалізації за грошові кошти у строк, що визначається Комі¬ 
сією, але не більше як шість місяців з дня прийняття рішен¬ 
ня про ліквідацію. Після реалізації активів ліквідаційна комі¬ 
сія складає проміжний ліквідаційний баланс. Кошти, отрима¬ 
ні від реалізації активів корпоративного інвестиційного фон¬ 
ду, розподіляються в першу чергу між акціонерами пропор¬ 
ційно кількості акцій, що їм належать, у порядку, визначено¬ 
му Комісією. 

У разі якщо фонд ліквідується раніше двох років з дня 
його створення, розрахунки з акціонерами, які є засновни¬ 
ками фонду, здійснюються після задоволення вимог інших 
акціонерів»; 

3) частину п’яту викласти у такій редакції: 

«Після закінчення розрахунків у порядку, передбаченому 
цією статтею, ліквідаційна комісія подає Комісії документи 
на скасування реєстрації випуску акцій та звіт про результа¬ 
ти ліквідації, який є підставою для вилучення фонду з реєс¬ 
тру ІСІ. Вимоги до звіту встановлюються Комісією. Корпора¬ 
тивний інвестиційний фонд вважається ліквідованим після 
його вилучення з реєстру ІСІ. Ліквідація корпоративного ін¬ 
вестиційного фонду та розрахунки з акціонерами здійсню¬ 
ються в порядку, визначеному Комісією». 

10. У статті 23: 

1) частини другу і третю замінити трьома частинами та¬ 
кого змісту: 

«Для створення пайового інвестиційного фонду компанія 
з управління активами повинна здійснити дії у такій послі¬ 
довності: 

розробити та затвердити регламент пайового інвестицій¬ 
ного фонду; 

подати до Комісії документи, необхідні для реєстрації 
регламенту інвестиційного фонду та внесення фонду до ре¬ 
єстру ІСІ; 
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укласти договори з аудитором (аудиторською фірмою), 
зберігачем, реєстратором чи депозитарієм, оцінювачем 
майна; 

розробити та затвердити проспект емісії інвестиційних 
сертифікатів фонду; 

подати до Комісії документи, необхідні для реєстрації 
проспекту емісії інвестиційних сертифікатів фонду; 

організувати публічне (відкрите) або приватне (закрите) 
розміщення інвестиційних сертифікатів фонду. 

Строк публічного (відкритого) розміщення інвестиційних 
сертифікатів пайового інвестиційного фонду відкритого або 
інтервального типу не обмежується. Приватне (закрите) 
розміщення інвестиційних сертифікатів здійснюється у по¬ 
рядку, визначеному проспектом емісії. 

Вимоги щодо мінімального обсягу активів застосовують¬ 
ся до пайового інвестиційного фонду через шість місяців з 
дня реєстрації випуску інвестиційних сертифікатів цього 
фонду. Звіт про результати розміщення цінних паперів ІСІ 
подається до Комісії протягом шести місяців з дня реєстра¬ 
ції проспекту емісії інвестиційних сертифікатів». 

У зв’язку з цим частини четверту - восьму вважати відпо¬ 
відно частинами п’ятою - дев’ятою; 

2) частину шосту викласти у такій редакції: 

«Бухгалтерський та податковий облік операцій та резуль¬ 
татів діяльності зі спільного інвестування, яка проводиться 
компанією з управління активами через пайовий інвестицій¬ 
ний фонд, здійснюється компанією з управління активами 
окремо від обліку операцій та результатів її господарської 
діяльності та обліку операцій та результатів діяльності інших 
пайових інвестиційних фондів, активи яких перебувають в її 
управлінні»; 

3) у частині сьомій слова «про що вона обов’язково пові¬ 
домляє третіх осіб» замінити словами «з обов’язковим заз¬ 
наченням в таких договорах реквізитів такого пайового ін¬ 
вестиційного фонду»; 

4) у першому реченні частини восьмої слова «з відповід¬ 
ною відміткою» замінити словами «з обов’язковим зазначен¬ 
ням реквізитів такого пайового інвестиційного фонду»; 

5) частину дев’яту доповнити реченням такого змісту: 
«Якщо пайовий інвестиційний фонд є венчурним, це зазна¬ 
чається у його назві». 

11. Абзац четвертий частини другої статті 24 викласти у 
такій редакції: 

«порядок визначення розміру винагороди компанії з уп¬ 
равління активами та покриття витрат, пов’язаних з діяльніс¬ 
тю фонду, що відшкодовуються за рахунок активів такого 
фонду». 

12. У статті 25: 

1) у частині першій слова «інвестор, який придбав» замі¬ 
нити словами «юридична або фізична особа, яка придбала»; 

2) частину другу виключити; 

3) частину третю викласти у такій редакції: 

«Проспект емісії інвестиційних сертифікатів - документ, 

який містить інформацію про публічне (відкрите) або приват¬ 
не (закрите) розміщення інвестиційних сертифікатів з умо¬ 
вами договору про приєднання до пайового інвестиційного 
фонду»; 

4) у частині шостій слово «Інвестори» замінити словом 
«Учасники»; 

5) у частині сьомій слово «Інвестори» замінити словом 
«Учасники», а після слів «шляхом приватного» доповнити 
словом «(закритого)»; 

6) після частини сьомої доповнити новою частиною тако¬ 
го змісту: 

«У разі якщо у пайовому інвестиційному фонді наглядову 
раду не створено, рішення, які відносяться до компетенції 
наглядової ради, приймаються уповноваженим органом 
компанії з управління активами такого фонду». 

У зв’язку з цим частини восьму - десяту вважати відпо¬ 
відно частинами дев’ятою - одинадцятою; 

7) частину дев’яту викласти у такій редакції: 

«Наглядова рада пайового інвестиційного фонду утворю¬ 
ється з числа учасників. Інші особи можуть бути обраними 
до складу наглядової ради пайового інвестиційного фонду у 
порядку, встановленому регламентом фонду. Учасник має 
право бути обраним до складу наглядової ради або призна¬ 
чити свого представника за умови придбання ним установ¬ 
леної регламентом мінімальної кількості інвестиційних сер¬ 
тифікатів». 

13. У частині третій статті 26: 

1) у першому реченні слова «відкритого продажу або при¬ 
ватного розміщення» замінити словами «публічного (відкри¬ 
того) або приватного (закритого) розміщення»; 

2) у другому реченні слово «Випуск» замінити словом 
«Емісія». 

14. У статті 27: 

1) абзац четвертий частини першої виключити; 

2) після частини першої доповнити трьома новими части¬ 
нами такого змісту: 

«Пайовий інвестиційний фонд припиняється у разі йо¬ 
го ліквідації в порядку, встановленому Комісією. Злиття 
та приєднання здійснюється у разі, коли пайові інвести¬ 
ційні фонди перебувають в управлінні однієї компанії з 
управління активами, за умови згоди всіх учасників. 
Злиття та приєднання пайових інвестиційних фондів до¬ 
пускається стосовно ІСІ одного типу та виду. Поділ та пе¬ 
ретворення пайових інвестиційних фондів забороняється. 
Виділ з пайового інвестиційного фонду іншого ІСІ забо¬ 
роняється. 

Після закінчення строку, на який був створений закритий 
пайовий інвестиційний фонд, компанія з управління актива¬ 
ми протягом одного місяця з дня закінчення строку діяль¬ 
ності фонду повинна прийняти рішення про ліквідацію тако¬ 
го фонду. 

Ліквідація пайового строкового ІСІ до закінчення строку, 
встановленого регламентом ІСІ, є можливою за умови згоди 
всіх учасників такого ІСІ». 

У зв’язку з цим частини другу та третю вважати відповід¬ 
но частинами п’ятою та шостою; 

3) в абзаці третьому частини п’ятої слово «календарних» 
замінити словом «робочих»; 

4) після частини п’ятої доповнити новою частиною такого 
змісту: 

«Закритий пайовий інвестиційний фонд ліквідується за рі¬ 
шенням Комісії у разі закінчення строку, на який він був 
створений, якщо уповноваженим органом компанії з управ¬ 
ління активами не прийнято рішення про ліквідацію такого 
фонду протягом одного місяця з дня закінчення строку ді¬ 
яльності фонду». 

У зв’язку з цим частину шосту вважати частиною сьомою; 

5) частину сьому викласти у такій редакції: 

«З моменту прийняття Комісією рішення про ліквідацію 
пайового інвестиційного фонду розміщення інвестиційних 
сертифікатів забороняється»; 

6) доповнити частиною восьмою такого змісту: 

«Ліквідація пайового інвестиційного фонду та розрахунки 

з учасниками здійснюються в порядку, визначеному Комісі¬ 
єю». 

15. У статті 28: 

1) у частині першій: 

абзац перший після другого речення доповнити новим 
реченням такого змісту: «У разі приватного (закритого) роз¬ 
міщення інвестиційних сертифікатів та письмової згоди всіх 
учасників фонду, розрахунок може здійснюватися грошови¬ 
ми коштами та іншими активами в порядку, погодженому 
учасниками фонду»; 


абзац другий доповнити словами «(крім закритих пайових 
інвестиційних фондів)»; 

2) частину третю викласти у такій редакції: 

«Після закінчення розрахунків у порядку, передбаченому 
цією статтею, компанія з управління активами подає Комісії 
документи на скасування реєстрації випуску інвестиційних 
сертифікатів та звіт про результати ліквідації, який є підста¬ 
вою для вилучення фонду з реєстру ІСІ. Вимоги до звіту 
встановлюються Комісією»; 

3) частину четверту після слів «вважається ліквідованим» 
доповнити словами «як ІСІ», а слово «виключення» замінити 
словом «вилучення». 

16. У статті 29: 

1) у частині першій слова «може бути юридична особа» 
замінити словами «є господарське товариство у формі акці¬ 
онерного товариства або товариства з обмеженою відпові¬ 
дальністю»; 

2) частину третю доповнити словами «крім випадків, пе¬ 
редбачених законом»; 

3) після частини третьої доповнити новою частиною тако¬ 
го змісту: 

«Компанія з управління активами може здійснювати ді¬ 
яльність з управління іпотечним покриттям». 

У зв’язку з цим частини четверту та п’яту вважати відпо¬ 
відно частинами п’ятою та шостою. 

17. Статтю ЗО викласти у такій редакції: 

«Стаття ЗО. Обмеження діяльності компанії з управління 
активами 

Діяльність компанії з управління активами може бути об¬ 
межена у випадках, передбачених законом. 

Компанія з управління активами під час провадження ді¬ 
яльності з управління активами ІСІ не має права: 

1) набувати за рахунок активів ІСІ майно та цінні папери 
тих видів, що не передбачені інвестиційною декларацією ІСІ; 

2) укладати договори, що порушують або наслідком яких 
є порушення норм законодавства, зокрема вимог норматив¬ 
но-правових актів Комісії; 

3) здійснювати за власні кошти операції з активами ІСІ, 
якими вона управляє; 

4) безоплатно відчужувати активи ІСІ; 

5) брати позику або кредит, що підлягає поверненню за 
рахунок активів ІСІ, в обсязі більш як 10 відсотків вартості 
чистих активів ІСІ на строк понад три місяці з метою, іншою, 
ніж використання цих коштів для викупу цінних паперів ІСІ; 

6) надавати позику за рахунок активів ІСІ; 

7) використовувати активи ІСІ для забезпечення виконан¬ 
ня зобов’язань, виникнення яких не пов’язане з функціону¬ 
ванням відповідного ІСІ; 

8) придбавати за рахунок активів ІСІ векселі, похідні (де- 
ривативи), цінні папери ІСІ відкритого типу, якщо інше не 
встановлено нормативно-правовими актами Комісії; 

9) розміщувати цінні папери інших емітентів, крім цінних 
паперів ІСІ, активами яких вона управляє; 

10) укладати договори купівлі-продажу з пов’язаними 
особами такої компанії, крім договорів з торговцями цінни¬ 
ми паперами про розміщення та викуп цінних паперів ІСІ, а 
також договори позики (процентні та безпроцентні); 

11) у разі зменшення вартості цінних паперів, що перебу¬ 
вають в активах компанії з управління активами та фонду, 
яким вона управляє, укладати договори продажу цінних па¬ 
перів, що становлять активи компанії з управління активами, 
перед укладенням договорів продажу цінних паперів, що 
становлять активи фонду; 

12) виконувати функції номінального утримувача щодо 
цінних паперів ІСІ, активами якого вона управляє; 

13) продавати цінні папери ІСІ зберігану, реєстратору, 
незалежному оцінювачу майна та аудитору (аудиторській 
фірмі) цього ІСІ, а також органам державної влади та орга¬ 
нам місцевого самоврядування; 

14) відчужувати нерухоме майно, що становить активи 
відповідного ІСІ, до активів самої компанії; 

15) укладати від імені ІСІ договори, які за своїм характе¬ 
ром можуть бути укладені лише ним особисто; 

16) відчужувати майно, яке належить компанії, до активів 
ІСІ; 

17) відчужувати майно, яке становить активи ІСІ, на ко¬ 
ристь іншого ІСІ, яким вона управляє; 

18) надавати кредити за рахунок активів ІСІ. 

Обмеження діяльності компанії з управління активами, 

передбачені пунктами 3, 5, 6, 8, 10 і 14 частини другої цієї 
статті, не поширюються на діяльність компанії з управління 
активами венчурного фонду». 

18. Частину першу статті 31 викласти у такій редакції: 

«Винагорода компанії з управління активами (крім компа¬ 
нії з управління активами венчурного фонду) встановлюєть¬ 
ся у співвідношенні до вартості чистих активів ІСІ. Винагоро¬ 
да компанії з управління активами венчурного фонду вста¬ 
новлюється у співвідношенні до вартості чистих активів ІСІ 
та (або) приросту вартості чистих активів ІСІ. Максимальний 
розмір винагороди компанії з управління активами (в тому 
числі премії) та порядок її нарахування встановлюються Ко¬ 
місією. Винагорода компанії з управління активами виплачу¬ 
ється грошовими коштами». 

19. У частині третій статті 32: 

1) абзац другий викласти у такій редакції: 

«провадження компанією з управління активами іншої 

професійної діяльності, ніж діяльність з управління актива¬ 
ми, крім випадків, передбачених законом»; 

2) в абзаці третьому слово «значну» виключити. 

20. У статті 33: 

1) у частині другій: 

слова «відкриту підписку на свої цінні папери» замінити 
словами «публічне (відкрите) розміщення своїх цінних папе¬ 
рів»; 

слова «норм цього Закону» замінити словами «вимог за¬ 
конів»; 

2) у частині третій: 

перше речення доповнити словами «а у разі недостат¬ 
ності резервного фонду — за рахунок іншого майна цієї ком¬ 
панії»; 

друге речення замінити реченнями такого змісту: «Резер¬ 
вний фонд створюється у розмірі, визначеному установчими 
документами, але не менш як 25 відсотків статутного капіта¬ 
лу (фонду) компанії з управління активами, що здійснює уп¬ 
равління активами ІСІ. Розмір щорічних відрахувань до ре¬ 
зервного фонду визначається установчими документами 
компанії з управління активами, але не може бути менше 5 
відсотків суми чистого прибутку. Кошти резервного фонду 
розміщуються в порядку, визначеному Комісією»; 

3) частини четверту та п’яту виключити. 

21. У статті 34: 

1) у частині першій слова «відкритої підписки на цінні па¬ 
пери» замінити словами «публічного (відкритого) розміщен¬ 
ня цінних паперів»; 

2) перше речення частини другої викласти у такій редак¬ 
ції: «Активи диверсифікованого ІСІ складаються з цінних па¬ 
перів, грошових коштів, у тому числі в іноземній валюті, до¬ 
рогоцінних (банківських) металів та інших активів, дозволе¬ 
них законодавством»; 

3) у частині третій слова «або у торговельно-інформацій¬ 
ній системі» виключити; 

4) у частині четвертій слова «або у торговельно-інформа¬ 
ційній системі» виключити та доповнити реченням такого 
змісту: «Зазначене обмеження не застосовується до венчур¬ 
них фондів»; 

5) частину п’яту викласти у такій редакції: 


ПРАВО 

«До складу активів венчурного фонду можуть входити 
боргові зобов’язання. Такі зобов’язання можуть бути офор¬ 
млені векселями, заставними, договорами позики та в інший 
спосіб, не заборонений законодавством України. Позики за 
рахунок коштів венчурного фонду можуть надаватися тільки 
юридичним особам, учасником яких є такий венчурний 
фонд»; 

6) частину шосту після слів «можуть повністю складатися 
з» доповнити словом «нерухомості», а слова «або у торго¬ 
вельно-інформаційній системі» виключити; 

7) частину дев’яту замінити двома частинами такого зміс¬ 
ту: 

«Активи ІСІ не можуть включати: 

1) цінні папери, випущені компанією з управління актива¬ 
ми, зберігачем, реєстратором та аудитором (аудиторською 
фірмою) цього ІСІ та їх (його, її) пов’язаними особами; 

2) цінні папери іноземних держав та іноземних юридич¬ 
них осіб, не допущені до торгів на одній з провідних інозем¬ 
них бірж чи торговельно-інформаційних систем, перелік 
яких визначається Комісією; 

3) цінні папери інших ІСІ; 

4) векселі та ощадні (депозитні) сертифікати на суму 
більш як 10 відсотків вартості активів ІСІ, якщо інше не вста¬ 
новлено нормативно-правовими актами Комісії; 

5) похідні (деривативи), товаророзпорядчі цінні папери, 
заставні, якщо інше не встановлено нормативно-правовими 
актами Комісії; 

6) сертифікати фондів операцій з нерухомістю (сертифі¬ 
кати ФОН); 

7) приватизаційні цінні папери; 

8) договори про участь у фонді фінансування будівництва 
(ФФБ). 

Вимоги пунктів 2, 4, 5 та 6 частини дев’ятої цієї статті не 
застосовуються до венчурних фондів». 

У зв’язку з цим частини десяту та одинадцяту вважати 
відповідно частинами одинадцятою та дванадцятою; 

8) у частині дванадцятій слова «складу та» виключити, а 
слова «ІСІ в Комісії» замінити словами «регламенту цього 
фонду». 

22. У статті 35: 

1) частину третю замінити трьома частинами такого зміс¬ 
ту: 

«Компанія з управління активами ІСІ (крім венчурного 
фонду) розраховує вартість чистих активів окремо по кожно¬ 
му корпоративному та пайовому інвестиційному фонду ста¬ 
ном: 

1) на останній день місяця; 

2) на дату, починаючи з якої до складу та структури акти¬ 
вів ІСІ застосовуються обмеження, встановлені законодав¬ 
ством; 

3) на день складання інформації щодо діяльності ІСІ 
(квартальна, річна); 

4) на кожний день, що передує дню приймання заявок на 
розміщення та викуп цінних паперів ІСІ; 

5) на день прийняття рішення про заміну компанії з уп¬ 
равління активами; 

6) на день прийняття рішення про припинення ІСІ; 

7) на день, що передує дню початку розрахунку з учасни¬ 
ками пайового інвестиційного фонду; 

8) на день, що передує дню початку розрахунку з акціо¬ 
нерами корпоративного інвестиційного фонду. 

Вартість чистих активів визначається на кінець робочо¬ 
го дня. Якщо день, що передує дню прийому заявок на 
розміщення та викуп цінних паперів ІСІ або останній день 
звітного періоду припадає на вихідні (святкові) дні, розра¬ 
хунок здійснюється станом на кінець останнього робочого 
дня відповідного звітного періоду (місяця, кварталу, року) 
або на кінець робочого дня, що передує дню прийому за¬ 
явок. 

Компанія з управління активами ІСІ розраховує вартість 
чистих активів по венчурному фонду: 

1) на день закінчення строку, установленого для досяг¬ 
нення нормативів діяльності фонду; 

2) на кінець року та звітного кварталу; 

3) на кожний день, що передує дню прийому заявок на 
розміщення та викуп цінних паперів ІСІ; 

4) на день, що передує дню прийняття рішення про замі¬ 
ну компанії з управління активами; 

5) на день прийняття рішення про ліквідацію фонду». 

У зв’язку з цим частини четверту та п’яту вважати відпо¬ 
відно частинами шостою та сьомою; 

2) третє речення частини сьомої після слів «вартість чис¬ 
тих активів ІСІ» доповнити словами «на відповідну звітну да¬ 
ту». 

23. У статті 37: 

1) частину третю доповнити реченням такого змісту: «Ви¬ 
моги до договору про надання послуг з оцінки вартості не¬ 
рухомого майна ІСІ затверджуються Комісією»; 

2) частину четверту викласти у такій редакції: 

«Незалежним оцінювачем майна ІСІ не може бути: 

компанія з управління активами та її пов’язані особи; 

зберігай, аудитор (аудиторська фірма), які обслуговують 

такий ІСІ, та їх пов’язані особи; 

корпоративний інвестиційний фонд та його пов’язані осо¬ 
би». 

24. Друге та третє речення частини другої статті 39 замі¬ 
нити одним реченням такого змісту: «У разі приватного (зак¬ 
ритого) розміщення цінних паперів ІСІ проспект емісії та змі¬ 
ни до нього не оприлюднюються». 

25. У статті 40: 

1) назву викласти в такій редакції: 

«Стаття 40. Реєстрація проспекту емісії цінних паперів ІСІ 
та змін до нього»; 

2) частину третю після слова та цифр «через ЗО» допов¬ 
нити словом «робочих», а слова «прийняти вмотивоване рі¬ 
шення про» замінити словами «надати вмотивовану»; 

3) частину п’яту після слів «випадку приватного» доповни¬ 
ти словом «(закритого)»; 

4) у частині сьомій слово «ІСІ» замінити словами «ІСІ від¬ 
критого та інтервального типу». 

26. У статті 41: 

1) назву статті викласти в такій редакції: 

«Стаття 41. Відмова у реєстрації проспекту емісії цінних 
паперів ІСІ та змін до нього»; 

2) абзац перший частини першої викласти в такій редак¬ 
ції: 

«Підставою для відмови у реєстрації проспекту емісії цін¬ 
них паперів ІСІ або змін до нього може бути»; 

3) частини другу та третю викласти в такій редакції: 

«Повідомлення про відмову в реєстрації проспекту емісії 

цінних паперів ІСІ або змін до нього із зазначенням підстави 
відмови та виключним переліком зауважень надсилаються 
заявнику в триденний строк з дня прийняття відповідного рі¬ 
шення. 

У разі якщо заявником повністю враховані зауваження 
Комісії та не внесено жодних інших змін до тексту докумен¬ 
тів, Комісія не має права відмовити у реєстрації поданих до¬ 
кументів. Рішення Комісії про відмову в реєстрації проспек¬ 
ту емісії цінних паперів ІСІ може бути оскаржено у судовому 
порядку». 

27. У статті 42: 

1) частину першу викласти у такій редакції: 

«Строк розміщення інвестиційних сертифікатів пайового 
інвестиційного фонду, встановлений для досягнення норма¬ 
тивів діяльності пайового інвестиційного фонду, визначаєть¬ 
ся проспектом емісії інвестиційних сертифікатів і не може 
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перевищувати шести місяців з дня реєстрації випуску інвес¬ 
тиційних сертифікатів»; 

2) у частині другій: 

у першому реченні слова «нормативів діяльності ІСІ» за¬ 
мінити словами «нормативів діяльності пайового інвестицій¬ 
ного фонду»; 

у другому реченні слова «цінні папери ІСІ» замінити сло¬ 
вами «інвестиційні сертифікати пайового інвестиційного 
фонду»; 

3) після частини третьої доповнити двома новими части¬ 
нами такого змісту: 

«На грошові кошти, сплачені інвесторами за придбані ни¬ 
ми цінні папери ІСІ, протягом трьох тижнів не поширюються 
обмеження, встановлені частиною п’ятнадцятою статті 4 
цього Закону. Такі грошові кошти для цілей відповідності 
структури активів ІСІ вимогам, встановленим частиною п’ят¬ 
надцятою статті 4 цього Закону, обліковуються окремо від 
інших грошових коштів, що складають активи ІСІ, в порядку, 
встановленому Комісією. 

У разі розміщення цінних паперів ІСІ безпосередньо ком¬ 
панією з управління активами такого ІСІ, комісійна винагоро¬ 
да не справляється». 

У зв’язку з цим частини четверту — шосту вважати відпо¬ 
відно частинами шостою — восьмою; 

4) частину сьому доповнити реченням такого змісту: 
«Компанія з управління активами має право подати звіт про 
результати розміщення цінних паперів ІСІ до закінчення 
строку, установленого в проспекті емісії цінних паперів ІСІ»; 

5) частину восьму викласти у такій редакції: 

«Комісія на підставі звіту протягом 15 робочих днів піс¬ 
ля отримання звіту та усіх необхідних документів письмо¬ 
во повідомляє компанію з управління активами про відпо¬ 
відність ІСІ вимогам щодо мінімального обсягу активів. До 
дня письмового повідомлення Комісії про досягнення 
нормативів діяльності ІСІ розміщення цінних паперів ІСІ 
здійснюється за їх номінальною вартістю. З дня письмо¬ 
вого повідомлення Комісії про досягнення нормативів ді¬ 
яльності ІСІ розміщення цінних паперів ІСІ здійснюється 
за ціною, визначеною відповідно до статті 44 цього Зако¬ 
ну. У разі якщо ІСІ не відповідає зазначеним вимогам, Ко¬ 
місія визнає випуск цінних паперів ІСІ таким, що не від¬ 
бувся, та скасовує реєстрацію ІСІ. Усі кошти, отримані ІСІ, 
мають бути повернені інвесторам у місячний строк. Вит¬ 
рати, пов’язані з визнанням випуску цінних паперів ІСІ та¬ 
ким, що не відбувся, покладаються відповідно до законо¬ 
давства на компанію з управління активами інвестиційно¬ 
го фонду»; 

6) доповнити частиною дев’ятою такого змісту: 

«Після розрахунків з акціонерами (учасниками) інвести¬ 
ційного фонду компанія з управління активами повинна по¬ 
дати до Комісії документи для скасування реєстрації прос¬ 
пекту емісії та випуску цінних паперів ІСІ відповідно до нор¬ 
мативно-правових актів Комісії». 

28. У статті 44: 

1) у частині першій: 

у першому реченні слово «або» замінити словами 
«та/або»; 

друге речення виключити; 

2) частину третю викласти у такій редакції: 

«Строк між сплатою інвестором грошових коштів відпо¬ 
відно до заявки на придбання цінних паперів ІСІ та днем йо¬ 
го реєстрації у реєстрі власників іменних цінних паперів ІСІ 
чи зарахування іменних цінних паперів ІСІ на рахунок влас¬ 
ника у зберігана, а також між подачею інвестором заявки на 
викуп цінних паперів ІСІ та здійсненням грошових розрахун¬ 
ків з ним не повинен перевищувати семи робочих днів»; 

3) частину п’яту виключити; 

4) частину восьму після слів «Зберігай, реєстратор» до¬ 
повнити словом «депозитарій»; 

5) доповнити частинами дев’ятою — тринадцятою такого 
змісту: 

«На письмову вимогу акціонера (учасника) ІСІ закритого 
типу компанія з управління активами такого ІСІ може здій¬ 
снити викуп цінних паперів ІСІ до моменту припинення ді¬ 
яльності такого ІСІ (достроковий викуп). 

На письмову вимогу акціонера (учасника) ІСІ інтервально- 
го типу компанія з управління активами такого ІСІ може здій¬ 


снити викуп цінних паперів ІСІ в період часу між інтервала¬ 
ми (достроковий викуп). 

Компанія з управління активами може прийняти рішення 
щодо дострокового викупу цінних паперів ІСІ у разі дотри¬ 
мання таких умов: 

1) можливість дострокового викупу за ініціативою акціо¬ 
нера (учасника) ІСІ передбачена регламентом ІСІ; 

2) компанія з управління активами протягом трьох робо¬ 
чих днів з дня отримання письмової заяви акціонера (учас¬ 
ника) ІСІ забезпечила письмове повідомлення всіх акціоне¬ 
рів (учасників) та Комісії про намір здійснення дострокового 
викупу. 

У разі недотримання вищезазначених умов компанія з уп¬ 
равління активами не може здійснити достроковий викуп 
цінних паперів ІСІ. 

Достроковий викуп цінних паперів ІСІ проводиться протя¬ 
гом п’яти робочих днів з дня письмового повідомлення всіх 
акціонерів (учасників) та здійснюється за вартістю чистих ак¬ 
тивів ІСІ в розрахунку на один цінний папір ІСІ в обігу, роз¬ 
рахованою на дату подання письмової заяви акціонера 
(учасника) ІСІ на викуп цінних паперів ІСІ». 

29. Статтю 45 виключити. 

30. У статті 47: 

1) частину першу замінити двома частинами такого зміс¬ 
ту: 

«Цінні папери ІСІ закритого типу підлягають вільному обі¬ 
гу на ринку цінних паперів протягом періоду діяльності фон¬ 
ду- 

Вільний обіг цінних паперів ІСІ інтервального типу протя¬ 
гом інтервалу припиняється. Правочини з цінними паперами 
ІСІ інтервального типу, вчинені протягом інтервалу, є нікчем¬ 
ними, крім правочинів щодо: 

спадкування; 

розміщення; 

викупу емітентом». 

У зв’язку з цим частини другу та третю вважати відповід¬ 
но частинами третьою та четвертою; 

2) у другому реченні частини четвертої слова «та дару¬ 
вання» виключити. 

31. У статті 48: 

1) частину першу після абзацу другого доповнити новим 
абзацом такого змісту: 

«оприлюднення в інший спосіб відповідно до норматив¬ 
но-правових актів Комісії». 

У зв’язку з цим абзац третій вважати абзацом четвертим; 

2) у частині другій: 

перше речення виключити; 

у другому реченні слова «відповідно до результатів діяль¬ 
ності за попередній рік» виключити; 

3) друге речення частини третьої викласти у такій редак¬ 
ції: «Річний звіт ІСІ закритого типу (крім приватного (закри¬ 
того) розміщення) має бути опублікований в одному з офі¬ 
ційних друкованих видань Комісії протягом місяця з дня по¬ 
дання його Комісії»; 

4) частину дев’яту виключити; 

5) доповнити частиною одинадцятою такого змісту: 

«Обсяг, порядок та строки оприлюднення інформації 

встановлюються Комісією». 

32. Частину третю статті 49 замінити чотирма частинами 
такого змісту: 

«Будь-які рекламні матеріали, що стосуються діяль¬ 
ності конкретного ІСІ, які планується розповсюдити, зат¬ 
верджуються компанією з управління активами, яка здій¬ 
снює управління активами такого ІСІ, та подаються Комі¬ 
сії. Реклама цінних паперів ІСІ повинна зазначати наяв¬ 
ність проспекту емісії цінних паперів ІСІ та умови його 
отримання. 

Комісія протягом 15 днів після отримання рекламних ма¬ 
теріалів розглядає подані матеріали та повідомляє компанію 
з управління активами про погодження рекламних матеріа¬ 
лів або обґрунтоване заперечення щодо розміщення рек¬ 
ламних матеріалів, які є недостовірними або не відповідають 
законодавству про цінні папери та вимогам до реклами цін¬ 
них паперів, встановленим законодавством про рекламу на 
ринку цінних паперів. 

Комісія у встановленому законодавством порядку може 
делегувати повноваження щодо погодження рекламних ма- 
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теріалів саморегулівній організації, яка об’єднує компанії з 
управління активами. 

Саморегулівна організація, яка об’єднує компанії з управ¬ 
ління активами, має право зобов’язати відповідну компанію 
з управління активами внести зміни до рекламних матеріа¬ 
лів, які є недостовірними та не відповідають законодавству». 

33. У статті 50: 

1) у першому реченні частини першої слово «зберіга¬ 
тися» замінити словами «обліковуватись на рахунку у цінних 
паперах», а слова «(крім активів венчурного фонду)» виклю¬ 
чити; 

2) частину другу викласти у такій редакції: 

«Зберігачем активів ІСІ є банк, що має ліцензію на здій¬ 
снення депозитарної діяльності зберігана цінних паперів, ви¬ 
дану в установленому Комісією порядку. Зберігачем активів 
венчурного фонду може бути юридична особа, що має лі¬ 
цензію на здійснення депозитарної діяльності зберігана цін¬ 
них паперів, видану в установленому Комісією порядку»; 

3) у частині четвертій слова «інвестиційний фонд» за¬ 
мінити словом «ІСІ». 

34. У другому реченні частини четвертої статті 51 сло¬ 
ва «випуску, продажу, викупу та анулювання цінних паперів 
ІСІ регламенту, проспекту емісії цінних паперів ІСІ та діючо¬ 
му законодавству» замінити словами «активами ІСІ регла¬ 
менту, проспекту емісії цінних паперів ІСІ та законодавству». 

35. У статті 54: 

1) перше речення частини першої викласти у такій редак¬ 
ції: «Реєстр власників іменних цінних паперів ІСІ, випущених 
у документарній формі, веде реєстратор за договором з 
корпоративним інвестиційним фондом або компанією з уп¬ 
равління активами пайового інвестиційного фонду з ураху¬ 
ванням вимог законодавства»; 

2) у частині другій слова «корпоративний інвестиційний 
фюнд або компанія з управління активами пайового інвести¬ 
ційного фонду» замінити словами «компанія з управління ак¬ 
тивами такого фонду без отримання ліцензії Комісії»; 

3) частину третю викласти у такій редакції: 

«Компанія з управління активами ІСІ відкритого типу мо¬ 
же самостійно вести реєстр власників іменних цінних папе¬ 
рів ІСІ в порядку, визначеному Комісією»; 

4) доповнити частиною четвертою такого змісту: 

«Облік прав власності на цінні папери ІСІ, що існують у 

бездокументарній формі, здійснюється згідно із законодав¬ 
ством». 

36. У тексті Закону слова «компанія з управління актива¬ 
ми ІСІ», «статутний фонд (капітал)», «спостережна (наглядо¬ 
ва) рада» у всіх відмінках замінити відповідно словами «ком¬ 
панія з управління активами», «статутний капітал (фонд)», 
«наглядова рада» у відповідному відмінку. 

II. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності через ЗО днів з дня його 
опублікування, крім пункту 18 розділу І цього Закону щодо 
розрахунку винагороди компанії з управління активами вен¬ 
чурного фонду, який набирає чинності з 1 січня 2010 року. 

2. Вимога, встановлена третім реченням останнього аб¬ 
зацу пункту 1 цього Закону, не застосовується до ІСІ, які 
здійснили реєстрацію випусків цінних паперів ІСІ до набран¬ 
ня чинності цим Законом. 

3. Частину п’яту статті 24 Закону України «Про державну 
реєстрацію юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців» 
(Відомості Верховної Ради України, 2003 р., № 31—32, ст. 
263; 2005 р., № 16, ст. 259; 2006 р., № 27, ст. 234, № 37, 
ст. 310) виключити. 

4. З дня набрання чинності цим Законом інші закони та 
нормативно-правові акти діють у частині, що не суперечить 
цьому Закону. 

5. Кабінету Міністрів України у місячний строк з дня наб¬ 
рання чинності цим Законом забезпечити приведення мініс¬ 
терствами та іншими центральними органами виконавчої 
влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим 
Законом. 

Президент України 
В. ЮЩЕНКО. 

м. Київ, 

18 грудня 2008 року. 

№ 693-УІ. 


ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до деяких законів України щодо зменшення впливу 
світової фінансової кризи на сферу зайнятості населення 


Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести зміни до таких законів України: 

1. У Законі України «Про зайнятість насе¬ 
лення» (Відомості Верховної Ради УРСР, 
1991 р., N° 14, ст. 170 із наступними зміна¬ 
ми): 

1) підпункт «б» пункту 3 статті 1 доповни¬ 
ти словами «а також члени особистих селян¬ 
ських господарств, діяльність яких здійсню¬ 
ється відповідно до Закону України «Про 
особисте селянське господарство»; 

2) підпункт «г» частини третьої статті 2 
після слів «за вислугу років» доповнити сло¬ 
вами «та скористалися цим правом»; 

3) статті 7 та 8 викласти в такій редакції: 

«Стаття 7. Підходяща робота 

1. Для громадян, які втратили роботу і за¬ 
робітну плату (трудовий дохід), підходящою 
вважається робота, що відповідає їхній осві¬ 
ті, професії (спеціальності), кваліфікації, 
доступності послуг транспортного обслуго¬ 
вування, встановленій рішеннями місцевих 
державних адміністрацій, виконавчих органів 
місцевих рад. Заробітна плата повинна від¬ 
повідати рівню, який громадянин мав за по¬ 
переднім місцем роботи, з урахуванням се¬ 
реднього рівня заробітної плати, що склався 
у відповідній сфері економічної діяльності в 
регіоні за минулий місяць. При пропонуван¬ 
ні підходящої роботи враховуються попе¬ 
редня діяльність громадянина, тривалість 
роботи за професією (спеціальністю), квалі¬ 
фікація, вік, досвід, а також стан ринку пра¬ 
ці. 

2. Для громадян, які вперше шукають ро¬ 
боту і не мають професії (спеціальності), 
підходящою вважається робота, яка потре¬ 
бує попередньої професійної підготовки, у 
тому числі безпосередньо на робочому міс¬ 
ці у роботодавця, а для громадян, які бажа¬ 
ють відновити трудову діяльність після пе¬ 
рерви тривалістю понад шість місяців, — ро¬ 
бота за професією, яку вони мали за остан¬ 
нім місцем роботи, або робота, що потребує 
попередньої перепідготовки за новою про¬ 
фесією (спеціальністю) за направленням 
державної служби зайнятості. 

3. Для громадян, які працювали не за ос¬ 
новною професією понад 12 місяців, підхо¬ 


дящою вважається робота, яку вони викону¬ 
вали за останнім місцем роботи, а робота за 
основною професією може бути підходящою 
за умови попереднього підвищення кваліфі¬ 
кації з урахуванням потреби ринку праці у 
відповідних працівниках. 

4. У разі неможливості надання громадя¬ 
нинові роботи за професією протягом шес¬ 
ти місяців підходящою вважається робота, 
яка потребує зміни професії з урахуванням 
здібностей, стану здоров’я і професійного 
досвіду, доступних для нього видів навчання 
та потреби ринку праці у відповідних праців¬ 
никах. 

5. У разі зміни громадянином професії за 
направленням державної служби зайнятості 
підходящою вважається робота і за новою, і 
за попередньою професією за останнім міс¬ 
цем роботи. 

6. Підбір підходящої роботи для інва¬ 
лідів здійснюється відповідно до їхніх про¬ 
фесійних навичок, знань, рекомендацій ме- 
дико-соціальної експертної комісії та з ура¬ 
хуванням побажань інваліда. 

7. Для громадян, які не мають професії, 
або таких, які займали місця, що не потребу¬ 
ють спеціальної підготовки та перебувають 
на обліку як безробітні більш як 9 місяців, а 
також для громадян, які бажають відновити 
трудову діяльність після тривалої (більше 12 
місяців) перерви (крім громадян передпен- 
сійного віку), підходящою роботою також 
вважається участь в оплачуваних громад¬ 
ських роботах. 

8. Для громадян, які до настання безро¬ 
біття понад 6 місяців були зайняті в особис¬ 
тому селянському господарстві, підходящою 
вважається робота за наявною у них профе¬ 
сією (спеціальністю), у тому числі якщо умо¬ 
вою їх працевлаштування є підвищення ква¬ 
ліфікації за цією професією. У разі неможли¬ 
вості надання громадянинові роботи за на¬ 
явною у нього професією підходящою вва¬ 
жається робота, яка потребує попередньої 
професійної підготовки з урахуванням пот¬ 
реб ринку праці. У разі відсутності у такого 
громадянина професії (спеціальності) підхо¬ 
дящою роботою для нього вважається робо¬ 
та, яка потребує попередньої професійної 


перепідготовки з урахуванням потреб ринку 
праці та, за можливості, наявних професій¬ 
них знань, умінь та навичок. 

9. Підходящою не може вважатися робо¬ 
та, якщо: 

вона пов’язана із зміною місця проживан¬ 
ня громадянина без його згоди; 

місце роботи розташоване за межами 
доступності послуг транспортного обслуго¬ 
вування, встановленої рішенням місцевої 
державної адміністрації, виконавчого органу 
місцевої ради; 

умови праці не відповідають правилам і 
нормам, встановленим законодавством про 
працю та про охорону праці; 

на запропонованому місці роботи заро¬ 
бітна плата нижча за встановлений законом 
розмір мінімальної заробітної плати або не 
забезпечуються гарантії щодо своєчасності 
її виплати; 

умови праці на запропонованому місці 
роботи не відповідають стану здоров’я гро¬ 
мадянина, що підтверджено медичною до¬ 
відкою. 

Стаття 8. Право громадян на працевлаш¬ 
тування 

1. Громадяни мають право на пра¬ 
цевлаштування і вибір місця роботи шляхом 
звернення до підприємства, установи, орга¬ 
нізації, особистого селянського господар¬ 
ства, фермерського господарства, іншого 
роботодавця або при безплатному сприянні 
державної служби зайнятості. 

Порядок і умови укладення трудового до¬ 
говору визначаються законодавством Украї¬ 
ни про працю. 

2. Роботодавці мають право на вико¬ 
ристання праці іноземців та осіб без грома¬ 
дянства на умовах трудового договору лише 
за наявності виданого роботодавцю держав¬ 
ною службою зайнятості дозволу на вико¬ 
ристання праці іноземців та осіб без грома¬ 
дянства, якщо інше не передбачено міжна¬ 
родними договорами України, згода на 
обов’язковість яких надана Верховною Ра¬ 
дою України. 

3. Порядок видачі, продовження терміну 
дії та анулювання дозволів на використання 


праці іноземців та осіб без громадянства 
визначається Кабінетом Міністрів України. 

4. У разі використання роботодавцем 
праці іноземців або осіб без громадянства 
на умовах трудового договору без дозволу 
на використання праці іноземців та осіб без 
громадянства державна служба зайнятості 
стягує з роботодавця штраф за кожну таку 
особу у двадцятикратному розмірі мінімаль¬ 
ної заробітної плати, встановленої законом. 
Порядок накладення штрафу визначається 
центральним органом виконавчої влади у 
сфері праці та соціальної політики. 

У разі несплати (або відмови від сплати) 
протягом місяця у добровільному порядку 
зазначеного штрафу його стягнення прова¬ 
диться в установленому законом порядку. 
Кошти від стягнутих штрафів спрямовуються 
до Фонду загальнообов’язкового державно¬ 
го соціального страхування України на випа¬ 
док безробіття. 

5. Іноземці та особи без громадянства 
мають право займатися в Україні інвестицій¬ 
ною, зовнішньоекономічною та іншими вида¬ 
ми підприємницької діяльності відповідно до 
законодавства. 

6. Іноземці та особи без громадянства не 
можуть призначатися на окремі посади або 
займатися певною трудовою діяльністю, як¬ 
що відповідно до законодавства України 
призначення на ці посади або зайняття та¬ 
кою діяльністю пов’язано з належністю до 
громадянства України, якщо інше не перед¬ 
бачено міжнародними договорами України, 
згода на обов’язковість яких надана Верхов¬ 
ною Радою України»; 

4) у статті 23: 

пункт 1 доповнити абзацами другим та 
третім такого змісту: 

«Оплачувані громадські роботи повинні 
мати суспільно корисну спрямованість, від¬ 
повідати потребам громади, регіону і сприя¬ 
ти їх соціальному розвитку. 

Види оплачуваних громадських робіт виз¬ 
начаються місцевими державними адмініс¬ 
траціями, виконавчими органами відповід¬ 
них рад»; 

пункт 6 викласти в такій редакції: 

«6. Положення про порядок організації та 
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проведення оплачуваних громадських робіт 
затверджується Кабінетом Міністрів Украї¬ 
ни»; 

5) доповнити статтею 23 і такого змісту: 

«Стаття 23 і . Загальнодержавні оплачувані 

громадські роботи 

1. Загальнодержавні оплачувані громад¬ 
ські роботи — це роботи, які мають суспіль¬ 
но корисну спрямованість, відповідають пот¬ 
ребам держави виходячи з її соціально-еко¬ 
номічних пріоритетів та виконуються на 
об’єктах, визначених Кабінетом Міністрів Ук¬ 
раїни, у сфері будівництва та реконструкції 
(модернізації) спортивної, транспортної, ме¬ 
дичної, туристичної і телекомунікаційної ін¬ 
фраструктури, у тому числі на об’єктах, 
пов’язаних з підготовкою та проведенням в 
Україні фінальної частини чемпіонату Євро¬ 
пи 2012 року з футболу. 

2. Оплата праці громадян, зайнятих на 
загальнодержавних оплачуваних громад¬ 
ських роботах, здійснюється відповідно до 
законодавства. 

На громадян, які беруть участь у загаль¬ 
нодержавних оплачуваних громадських ро¬ 
ботах, поширюються державні соціальні га¬ 
рантії, передбачені законодавством про 
працю, про зайнятість населення та про за¬ 
гальнообов’язкове державне соціальне 
страхування. 

3. Безробітні, які дали згоду на участь у 
загальнодержавних оплачуваних громад¬ 
ських роботах, знімаються з обліку як безро¬ 
бітні з дня працевлаштування. 

4. Порядок організації (у тому числі за¬ 
безпечення перевезення та тимчасового 
проживання) загальнодержавних оплачува¬ 
них громадських робіт визначається Кабіне¬ 
том Міністрів України. 

5. Закінчення строку роботи на загально¬ 
державних оплачуваних громадських робо¬ 
тах вважається втратою роботи з незалеж¬ 
них від застрахованої особи обставин. До¬ 
помога по безробіттю таким особам призна¬ 
чається відповідно до Закону України «Про 
загальнообов’язкове державне соціальне 
страхування на випадок безробіття»; 

6) у пункті 2 статті 24: 

слова «учбових центрах» замінити слова¬ 
ми «навчальних закладах державної служби 
зайнятості»; 

доповнити абзацом другим такого змісту: 

«Порядок відбору навчальних закладів 
для організації професійної підготовки, під¬ 
вищення кваліфікації і перепідготовки без¬ 
робітних за рахунок коштів Фонду загально¬ 
обов’язкового державного соціального стра¬ 
хування України на випадок безробіття зат¬ 
верджується правлінням цього Фонду». 

2. Пункт 16 частини першої статті 11 За¬ 
кону України «Про державну податкову 
службу в Україні» (Відомості Верховної Ради 
України, 1994 р., № 15, ст.84; 2005 р., № 10, 
ст.187) після слів «державної влади» допов¬ 
нити словами «та органам Фонду загальноо¬ 
бов’язкового державного соціального стра¬ 
хування України на випадок безробіття». 

3. У пункті 5 частини першої статті 25 Ос¬ 
нов законодавства України про загально¬ 
обов’язкове державне соціальне страхуван¬ 
ня (Відомості Верховної Ради України, 1998 
р., № 23, ст. 121; 2008 р., №№ 5—8, ст.78): 

абзац четвертий виключити; 

доповнити абзацом сьомим такого зміс¬ 
ту: 

«профілактичні заходи, спрямовані на за¬ 
побігання настанню страхових випадків». 

4. У Законі України «Про загальноо¬ 
бов’язкове державне соціальне страхування 
на випадок безробіття» (Відомості Верховної 
Ради України, 2000 р., № 22. ст. 171 із нас¬ 
тупними змінами): 

1) у статті 1: 

пункти 3 та 4 викласти в такій редакції: 

«3) застраховані особи — наймані пра¬ 
цівники; особи, які виконують роботи (на¬ 
дають послуги) згідно з цивільно-правови¬ 
ми договорами; військовослужбовці Зброй¬ 
них Сил України, Державної прикордонної 
служби України, внутрішніх військ, військ 
цивільної оборони, інших військових фор¬ 
мувань, утворених відповідно до законів Ук¬ 
раїни, Служби безпеки України, Служби 
зовнішньої розвідки України, Державної 
спеціальної служби транспорту, особи ря¬ 
дового і начальницького складу Державної 
служби спеціального зв’язку та захисту ін¬ 
формації України, органів внутрішніх справ, 
особи начальницького складу податкової 
міліції, а також особовий склад воєнізова¬ 
них аварійно-рятувальних служб (форму¬ 
вань), створених відповідно до законодав¬ 
ства на постійній основі (далі — військовос¬ 
лужбовці), крім військовослужбовців стро¬ 
кової служби, а у випадках, передбачених 
цим Законом, інші особи (громадяни Украї¬ 
ни, іноземці, особи без громадянства, які 
постійно проживають в Україні, якщо інше 
не передбачено міжнародним договором 
України, згода на обов’язковість якого на¬ 
дана Верховною Радою України), на ко¬ 
ристь яких здійснюється страхування на ви¬ 
падок безробіття; 

4) страхувальники — роботодавці, застра¬ 
ховані особи, фізичні особи — суб’єкти під¬ 
приємницької діяльності та інші особи 
(включаючи юридичних осіб), які використо¬ 
вують працю фізичних осіб за договорами 
цивільно-правового характеру, які відповід¬ 
но до цього Закону сплачують страхові внес¬ 
ки»; 

абзац другий пункту 8 після слів «заробіт¬ 
ну плату» доповнити словами «(грошове за¬ 
безпечення)»; 

пункти 9 та 10 викласти в такій редакції: 

«9) втрата роботи з незалежних від зас¬ 
трахованих осіб обставин припинення тру¬ 
дового договору відповідно до статті 36 
(пункти 2, 3), статті 38 (у разі неможливості 
продовження роботи, а також невиконання 
власником або уповноваженим ним органом 
законодавства про працю, умов колективно¬ 
го чи трудового договору), статті 39, статті 
40 (пункти 1, 2, 5, 6) Кодексу законів про 
працю України, а для військовослужбовців — 
звільнення зі служби з поважних причин без 
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права на пенсію (у зв’язку із скороченням 
штатів або проведенням організаційних за¬ 
ходів, за станом здоров’я, у зв’язку із закін¬ 
ченням строку контракту, систематичним не¬ 
виконанням умов контракту командуванням, 
через сімейні обставини або з інших поваж¬ 
них причин відповідно до законодавства про 
військовий обов’язок і військову службу); 

10) роботодавець: 

власник підприємства, установи, органі¬ 
зації або уповноважений ним орган неза¬ 
лежно від форми власності, виду діяльності 
та господарювання та фізичні особи, які ви¬ 
користовують найману працю; 

військові частини Збройних Сил України, 
Державної прикордонної служби України, 
внутрішніх військ, військ цивільної оборони, 
інші військові формування, утворені відпо¬ 
відно до законів України, які виплачують гро¬ 
шове забезпечення, Служба безпеки Украї¬ 
ни, Служба зовнішньої розвідки України, 
Державна спеціальна служба транспорту, 
Державна служба спеціального зв’язку та 
захисту інформації України, органи внутріш¬ 
ніх справ та податкової міліції, а також воє¬ 
нізовані аварійно-рятувальні служби (фор¬ 
мування), створені відповідно до законодав¬ 
ства на постійній основі (далі — військові 
формування); 

власник розташованого в Україні інозем¬ 
ного підприємства, установи, організації (в 
тому числі міжнародної), філії або представ¬ 
ництва, який використовує працю найманих 
працівників, якщо інше не передбачено між¬ 
народними договорами України, згода на 
обов’язковість яких надана Верховною Ра¬ 
дою України»; 

доповнити пунктом 13 такого змісту: 

«13) страховий ризик — обставини, внас¬ 
лідок яких особи можуть втратити роботу і 
потребують матеріальної підтримки та соці¬ 
альних послуг за цим Законом»; 

2) абзац третій статті 2 після слів «перед¬ 
бачених законодавством про працю» допов¬ 
нити словами «за цивільно-правововим до¬ 
говором, військовослужбовців (крім військо¬ 
вослужбовців строкової служби)»; 

3) у статті 4: 

частину першу після слів «трудового до¬ 
говору (контракту)» доповнити словами «ци¬ 
вільно-правового договору», а після слів 
«передбачених законодавством про працю» 
доповнити словами «військовослужбовці 
(крім військовослужбовців строкової служ¬ 
би)»; 

у частині другій: 

в абзаці першому: 

перше речення після слів «з дня укладан¬ 
ня трудового договору» доповнити словами 
«(контракту), цивільно-правового договору»; 

друге речення доповнити словами «(кон¬ 
тракту) або закінчення строку дії цивільно- 
правового договору»; 

після абзацу другого доповнити двома 
новими абзацами такого змісту: 

«Страхувальники, на яких не поширюєть¬ 
ся дія Закону України «Про державну реєс¬ 
трацію юридичних осіб та фізичних осіб — 
підприємців», повинні подати заяву про 
взяття їх на облік як платників страхових 
внесків до робочих органів виконавчої ди¬ 
рекції Фонду загальнообов’язкового дер¬ 
жавного соціального страхування України на 
випадок безробіття у порядку, визначеному 
центральним органом виконавчої влади у 
сфері праці та соціальної політики. Зазначе¬ 
ні страхувальники беруться на облік не пізні¬ 
ше наступного робочого дня з моменту от¬ 
римання такої заяви. 

Страхувальники, які використовують пра¬ 
цю фізичних осіб за договорами цивільно- 
правового характеру, а також зазначені в 
абзаці третьому пункту 10 статті 1 цього За¬ 
кону, набувають статусу платника страхових 
внесків відповідно з дня укладення цивільно- 
правового договору та утворення військово¬ 
го формування». 

У зв’язку з цим абзаци третій — восьмий 
вважати відповідно абзацами п’ятим — деся¬ 
тим; 

доповнити абзацом одинадцятим такого 
змісту: 

«Зняття з обліку страхувальників, на яких 
не поширюється дія Закону України «Про 
державну реєстрацію юридичних осіб та фі¬ 
зичних осіб — підприємців», здійснюється за 
їх заявою після проведення передбачених 
законодавством перевірок, звірення розра¬ 
хунків та проведення остаточного розрахун¬ 
ку»; 

4) у статті 6: 

частину другу викласти в такій редакції: 

«2. Право на забезпечення та соціальні 
послуги за цим Законом мають також незас- 
траховані особи, які вперше шукають робо¬ 
ту, інші незастраховані особи у разі їх реєс¬ 
трації в установленому порядку як безробіт¬ 
них»; 

у частині четвертій слова «особи, які ви¬ 
конують роботи (послуги) згідно з цивільно- 
правовими угодами» виключити; 

доповнити частиною п’ятою такого зміс¬ 
ту: 

«5. Працюючі пенсіонери у разі звернен¬ 
ня до державної служби зайнятості за спри¬ 
янням у працевлаштуванні мають право на 
соціальні послуги щодо пошуку підходящої 
роботи, перенавчання та підвищення квалі¬ 
фікації, а також на інформаційні та консуль¬ 
таційні послуги, пов’язані з працевлашту¬ 
ванням»; 

5) частину другу статті 7 викласти в такій 
редакції: 

«2. Видами соціальних послуг за цим За¬ 
коном та Законом України «Про зайнятість 
населення» є: 

професійна підготовка або перепідготов¬ 
ка, підвищення кваліфікації у професійно- 
технічних та вищих навчальних закладах, у 
тому числі в навчальних закладах державної 
служби зайнятості, на підприємствах, в уста¬ 
новах, організаціях; 

профорієнтація; 

пошук підходящої роботи та сприяння у 
працевлаштуванні, у тому числі шляхом на¬ 
дання роботодавцю дотації на створення до¬ 


даткових робочих місць для працевлашту¬ 
вання безробітних; фінансування організації 
оплачуваних громадських робіт для безро¬ 
бітних у порядку, встановленому Кабінетом 
Міністрів України; 

інформаційні та консультаційні послуги, 
пов’язані з працевлаштуванням. 

У разі необхідності для проходження про¬ 
фесійної підготовки або перепідготовки, під¬ 
вищення кваліфікації особа: 

направляється до закладів охорони здо¬ 
ров’я для проходження попереднього ме¬ 
дичного та наркологічного огляду відповідно 
до законодавства; 

забезпечується місцем проживання на 
період проходження професійної підготовки 
або перепідготовки, підвищення кваліфікації 
та їй компенсуються витрати на проїзд до 
місця проходження навчання та у зворотно¬ 
му напрямку в порядку, встановленому цен¬ 
тральним органом виконавчої влади у сфері 
праці та соціальної політики за погодженням 
з правлінням Фонду загальнообов’язкового 
державного соціального страхування Украї¬ 
ни на випадок безробіття»; 

6) доповнити статтею 7 і такого змісту: 

«Стаття 7 і . Профілактика настання стра¬ 
хових випадків 

При виникненні страхового ризику Фонд 
загальнообов’язкового державного соціаль¬ 
ного страхування України на випадок безро¬ 
біття може здійснювати заходи, спрямовані 
на запобігання настанню страхових випад¬ 
ків, у межах коштів, передбачених бюджетом 
Фонду на такі цілі. 

До профілактичних заходів належать: 

фінансування витрат роботодавця на оп¬ 
лату праці працівників, яких з метою запобі¬ 
гання вивільненню тимчасово переведено за 
їх згодою на іншу роботу (до 6 місяців про¬ 
тягом року) за умови збереження за ними 
основного місця роботи; 

фінансування витрат роботодавця на 
професійну перепідготовку або підвищення 
кваліфікації працівників, щодо яких є загро¬ 
за вивільнення у зв’язку з реорганізацією 
або перепрофілюванням підприємства, тим¬ 
часовим припиненням виробництва, за умо¬ 
ви збереження за працівниками місця робо¬ 
ти; 

інші профілактичні заходи, визначені 
правлінням Фонду. 

Порядок здійснення профілактичних за¬ 
ходів, спрямованих на запобігання настанню 
страхових випадків, затверджується прав¬ 
лінням Фонду загальнообов’язкового дер¬ 
жавного соціального страхування України на 
випадок безробіття за погодженням з цен¬ 
тральним органом виконавчої влади у сфері 
праці та соціальної політики. 

Щодо осіб, які отримують допомогу по 
частковому безробіттю відповідно до статей 
24—26 цього Закону, не застосовуються 
профілактичні заходи, визначені у частині 
другій цієї статті»; 

7) у частині другій статті 12: 

пункт 4 доповнити словами «забезпечу¬ 
ють здійснення профілактичних заходів, 
спрямованих на запобігання настанню стра¬ 
хових випадків»; 

пункт 5 викласти в такій редакції: 

«5) контролюють правильність нарахуван¬ 
ня, своєчасність сплати страхових внесків, а 
також витрат за страхуванням на випадок 
безробіття, проводять розслідування стра¬ 
хових випадків та обґрунтованості виплати 
матеріального забезпечення в порядку, 
встановленому центральними органами ви¬ 
конавчої влади у сфері праці та соціальної 
політики, державної податкової політики, 
Пенсійним фондом України за погодженням 
з правлінням Фонду. 

Розслідування страхових випадків та об¬ 
ґрунтованості виплати матеріального забез¬ 
печення здійснюється шляхом звіряння да¬ 
них, зазначених у документах страхувальни¬ 
ка, з базою даних Пенсійного фонду України 
та Державної податкової адміністрації Укра¬ 
їни, а в разі необхідності — шляхом прове¬ 
дення виїзних планових та позапланових пе¬ 
ревірок страхувальників»; 

8) абзац другий частини другої статті 16 
доповнити словами та цифрами «фінансу¬ 
вання заходів, передбачених статтею 7 і цьо¬ 
го Закону»; 

9) у статті 17: 

частину першу доповнити пунктом 4 тако¬ 
го змісту: 

«4) фінансування заходів, передбачених 
статтею 7 і цього Закону»; 

абзац перший частини третьої викласти в 
такій редакції: 

«3. Перерахування страхових внесків здій¬ 
снюється страхувальниками одночасно з 
одержанням (перерахуванням) коштів на оп¬ 
лату праці (виплату доходу), у тому числі в 
безготівковій чи натуральній формі, або ви¬ 
ручки від реалізації товарів (послуг). При цьо¬ 
му фактичним одержанням (перерахуванням) 
коштів на оплату праці (виплату доходу) вва¬ 
жається одержання відповідних сум готівкою, 
зарахування на банківський рахунок одержу¬ 
вача, перерахування за дорученням одержу¬ 
вача на будь-які цілі, одержання товарів (пос¬ 
луг) або будь-яких інших матеріальних цін¬ 
ностей в рахунок зазначених виплат (доходу), 
фактичне здійснення з цих виплат (доходу) 
відрахувань, передбачених законодавством 
або за виконавчими документами, чи будь- 
яких інших відрахувань»; 

доповнити частинами п’ятою та шостою 
такого змісту: 

«5. Страхові внески, які відповідно до 
цього Закону підлягають сплаті із сум виплат 
(доходу) за період з дня виникнення у стра¬ 
хувальника зобов’язання щодо взяття на об¬ 
лік як платника страхових внесків до дня йо¬ 
го реєстрації в робочих органах виконавчої 
дирекції Фонду, сплачуються (стягуються) на 
загальних підставах відповідно до цього За¬ 
кону за весь зазначений період. 

6. Страхові внески не включаються до 
складу податків, інших обов’язкових плате¬ 
жів, що складають систему оподаткування. 
На порядок сплати цих внесків не поширю¬ 
ється податкове законодавство»; 


10) у статті 19; 
у частині першій: 

абзац другий після слів «найманих праців¬ 
ників» доповнити словами «грошове забезпе¬ 
чення військовослужбовців», а після слів «За¬ 
кону України «Про оплату праці» — словами 
«виплату доходу (прибутку) фізичним особам 
за виконання робіт (послуг) за договорами 
цивільно-правового характеру»; 

абзац третій після слів «сум оплати пра¬ 
ці» доповнити словами «грошового забезпе¬ 
чення військовослужбовців»; 

доповнити абзацом п’ятим такого змісту: 
«для страхувальників, які здійснюють вип¬ 
лату винагороди фізичним особам за вико¬ 
нання робіт (надання послуг) згідно з цивіль¬ 
но-правовими угодами — у відсотках до сум 
оподатковуваного доходу (прибутку)»; 

частину другу після слів «доходу фізичних 
осіб» доповнити словами «грошового забез¬ 
печення військовослужбовців»; 

11) статтю 21 доповнити частиною чет¬ 
вертою такого змісту: 

«4. Строк проходження служби військовос¬ 
лужбовцями (крім військовослужбовців стро¬ 
кової служби) до запровадження страхування 
на випадок безробіття для цієї категорії осіб 
прирівнюється до страхового стажу у разі 
звільнення зі служби за станом здоров’я, у 
зв’язку із скороченням штатів або проведен¬ 
ням організаційних заходів без права на пен¬ 
сію за умови реєстрації в установленому по¬ 
рядку в державній службі зайнятості протягом 
місяця — з дня взяття на облік у військовому 
комісаріаті, для інших осіб — з дня звільнен¬ 
ня»; 

12) статтю 22 доповнити частинами 
восьмою і дев’ятою такого змісту: 

«8. Умовою для призначення допомоги по 
безробіттю є готовність особи до участі в за¬ 
гальнодержавних оплачуваних громадських 
роботах, якщо така робота для них є підхо¬ 
дящою. 

9. У разі відмови особи від участі у за¬ 
гальнодержавних оплачуваних громадських 
роботах, якщо така робота є для неї підходя¬ 
щою, без поважних причин розмір допомоги 
по безробіттю, передбачений статтею 23 
цього Закону, зменшується на 50 відсотків 
строком до трьох місяців»; 

13) частину третю статті 23 після слів «по¬ 
важних причин» доповнити словами «або за 
угодою сторін»; 

14) у статті 31: 
у частині першій: 

після пункту 13 доповнити двома новими 
пунктами такого змісту: 

«14) відмови безробітного від двох про¬ 
позицій підходящої роботи або від двох про¬ 
позицій проходження професійної підготов¬ 
ки, перепідготовки, підвищення кваліфікації 
за направленням державної служби зайня¬ 
тості, у тому числі осіб, які вперше шукають 
роботу та не мають професії (спеціальності); 

15) відмови від роботи за спеціальніс¬ 
тю, професією, набутою після професійної 
підготовки, перепідготовки або підвищення 
кваліфікації за направленням державної 
служби зайнятості». 

У зв’язку з цим пункт 14 вважати пунктом 

16; 

частину четверту викласти в такій редак¬ 
ції: 

«4. Виплата допомоги по безробіттю та 
матеріальної допомоги у період професійної 
підготовки, перепідготовки або підвищення 
кваліфікації відкладається на строк, що до¬ 
рівнює періоду, протягом якого застрахова¬ 
ній особі відповідно до законів надається ви¬ 
хідна допомога або інші виплати при звіль¬ 
ненні з підприємств, установ і організацій 
або закінченні строку повноважень за ви¬ 
борною посадою, що забезпечують часткову 
або тимчасову компенсацію втраченого за¬ 
робітку»; 

у частині п’ятій: 

пункт 1 після слів «поважних причин» до¬ 
повнити словами «або за угодою сторін»; 
пункти 3 та 7 виключити; 

15) статтю 32 виключити; 

16) у статті 38: 

частину першу доповнити абзацом шос¬ 
тим такого змісту: 

«У разі ухилення страхувальників, на яких 
не поширюється дія Закону України «Про 
державну реєстрацію юридичних осіб та фі¬ 
зичних осіб — підприємців», від взяття на об¬ 
лік як платників страхових внесків або нес¬ 
воєчасного подання заяви до робочих орга¬ 
нів виконавчої дирекції Фонду про взяття на 
облік, на них накладається штраф у розмірі 
10 відсотків суми страхових внесків, які під¬ 
лягають сплаті за період ухилення від взяття 
на облік або несвоєчасного подання заяви 
про взяття на облік, але не менше десяти 
неоподатковуваних мінімумів доходів грома¬ 
дян»; 

абзац перший частини другої виключити; 
абзац другий частини четвертої викласти 
у такій редакції: 

«Право накладати фінансові санкції та 
адміністративні штрафи від імені Фонду ма¬ 
ють керівник виконавчої дирекції Фонду, 
його заступники, керівники робочих органів 
виконавчої дирекції Фонду — центру зайня¬ 
тості Автономної Республіки Крим, облас¬ 
них, Київського і Севастопольського місь¬ 
ких, районних, міськрайонних, міських та 
районних у містах центрів зайнятості та їх 
заступники». 

5. У статті 1 Закону України «Про розмір 
внесків на деякі види загальнообов’язкового 
державного соціального страхування» (Відо¬ 
мості Верховної Ради України, 2001 р., 
№11, ст, 47; 2002 р., № ЗО, ст. 210; 2003 р., 
№ 16, ст. 116; 2004 р., № 32, ст. 385; 2008 
р., № 27—28, ст. 253): 

1) в абзацах другому та третьому пункту 
1 цифри «1,5» замінити цифрами «1,4»; 

2) у пункті 2: 

абзац другий викласти в такій редакції: 
«для роботодавців — 1,6 відсотка суми 
фактичних витрат на оплату праці найманих 
працівників, грошового забезпечення вій¬ 
ськовослужбовців, що включають витрати 
на виплату основної та додаткової заробіт- 
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ноі плати, інші заохочувальні та компенса¬ 
ційні виплати, у тому числі в натуральній 
формі, що визначаються згідно з норматив¬ 
но-правовими актами, прийнятими відпо¬ 
відно до Закону України «Про оплату пра¬ 
ці», виплату доходу (прибутку) за договора¬ 
ми цивільно-правового характеру та підля¬ 
гають обкладанню податком з доходів фі¬ 
зичних осіб»; 

абзац третій після слів «для найманих 
працівників» доповнити словом «військовос¬ 
лужбовців», після слів «оплати праці» допов¬ 
нити словами «грошового забезпечення», а 
цифри «0,5» замінити цифрами «0,6»; 

доповнити абзацом шостим такого зміс¬ 
ту: 

«для юридичних та фізичних осіб, які ви¬ 
користовують працю фізичних осіб за дого¬ 
ворами цивільно-правового характеру — 2,2 
відсотка суми витрат на виплату доходу 
(прибутку)»; 

3) у пункті 3: 


в абзаці першому цифри «3,8» замінити 
цифрами «4,1»; 

в абзаці другому цифри «2,0» замінити 
цифрами «1,9»; 

в абзаці третьому цифри «1,8» замінити 
цифрами «2,2». 

6. Статтю 1 Закону України «Про страхові 
тарифи на загальнообов’язкове державне 
соціальне страхування від нещасного випад¬ 
ку на виробництві та професійного захворю¬ 
вання, які спричинили втрату працездатнос¬ 
ті» (Відомості Верховної Ради України, 2001 
р., № 17, от. 80; 2008 р., № 27-28, от. 253) 
викласти в такій редакції: 

«Стаття 1. Встановити відповідно до кла¬ 
сів професійного ризику виробництва такі 
страхові тарифи на загальнообов’язкове 
державне соціальне страхування від нещас¬ 
ного випадку на виробництві та професійно¬ 
го захворювання, які спричинили втрату пра¬ 
цездатності (далі — страхування від нещас¬ 
ного випадку): 


7. Частину третю статті 22 Закону України 
«Про загальнообов’язкове державне пенсій¬ 
не страхування» (Відомості Верховної Ради 
України, 2003 р., №№ 49-51, от. 376) після 
слова «крім» доповнити словами «органів 
Фонду загальнообов’язкового державного 
соціального страхування України на випадок 
безробіття та». 

8. У Законі України «Про особисте селян¬ 
ське господарство»(Відомості Верховної Ра¬ 
ди України, 2003 р., № 29, от. 232; 2006 р., 
№ 1, от. 18): 

1) статтю 8 викласти в такій редакції: 

«Стаття 8. Зайнятість членів особистих 

селянських господарств 

Члени особистих селянських госпо¬ 
дарств є особами, які забезпечують себе 
роботою самостійно і відповідно до Закону 
України «Про зайнятість населення» нале¬ 
жать до зайнятого населення за умови, що 
робота в цьому господарстві для них є ос¬ 
новною»; 

2) у статті 9: 

назву та частину першу викласти в такій 
редакції: 

«Стаття 9. Загальнообов’язкове держав¬ 
не соціальне страхування членів особистих 
селянських господарств 

Члени особистих селянських господарств 
беруть участь у загальнообов’язковому дер¬ 
жавному соціальному страхуванні на добро¬ 
вільних засадах у порядку, встановленому 
законом»; 

частину другу виключити. 

II. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності з дня йо¬ 
го опублікування. 

2. До 1 січня 2011 року зупинити дію: 

статті 5 Закону України «Про загальноо¬ 
бов’язкове державне соціальне страхування 
на випадок безробіття» (Відомості Верховної 
Ради України, 2000 р., № 22, ст. 171; 2006 
р., № 32, ст. 271); 

частини другої статті 35 Закону України 
«Про угоди про розподіл продукції» (Відо¬ 
мості Верховної Ради України, 1999 р., № 
44, ст. 391); 

частини шостої статті 7 Закону України 
«Про організацію та проведення фінальної 
частини чемпіонату Європи 2012 року з фут¬ 
болу в Україні» (Відомості Верховної Ради 
України, 2007 р., № 31, ст. 405). 

3. На період до 1 січня 2010 року ввес¬ 


ти в дію статті 24, 25 та частини другу — 
п’яту статті 26 Закону України «Про загаль¬ 
нообов’язкове державне соціальне страху¬ 
вання на випадок безробіття» (Відомості 
Верховної Ради України, 2000 р., N 2 22, ст. 
171). 

Розмір допомоги по частковому безробіт¬ 
тю встановлюється правлінням Фонду за¬ 
гальнообов’язкового державного соціально¬ 
го страхування України на випадок безробіт¬ 
тя одночасно із затвердженням бюджету 
Фонду виходячи з його фінансових можли¬ 
востей і не може перевищувати прожитково¬ 
го мінімуму. 

4. Встановити, що роботодавці, зазначені 
в абзаці третьому пункту 10 статті 1 Закону 
України «Про загальнообов’язкове державне 
соціальне страхування на випадок безробіт¬ 
тя» починають сплачувати страхові внески у 
розмірі, визначеному абзацом другим пункту 
2 статті 1 Закону України «Про розмір внес¬ 
ків на деякі види загальнообов’язкового 
державного соціального страхування», з 1 
січня 2010 року. 

5. До приведення законодавства у відпо¬ 
відність із цим Законом закони та інші нор¬ 
мативно-правові акти застосовуються у час¬ 
тині, що не суперечить цьому Закону. 

6. Кабінету Міністрів України: 

1) у місячний строк з дня опублікування 
цього Закону: 

привести свої нормативно-правові акти у 
відповідність із цим Законом; 

забезпечити прийняття актів, необхідних 
для реалізації цього Закону; 

забезпечити приведення міністерствами, 
іншими центральними органами виконавчої 
влади їх нормативно-правових актів у відпо¬ 
відність із цим Законом; 

2) під час затвердження Державного 
бюджету України щороку передбачати в 
повному обсязі Фонду загальнообов’язко¬ 
вого державного соціального страхування 
України на випадок безробіття асигнування 
на надання матеріального забезпечення та 
соціальних послуг незастрахованим осо¬ 
бам. 

Президент України 
В. ЮЩЕНКО. 

м. Київ, 

25 грудня 2008 року. 

№ 799-УІ. 


Клас 

професійного 

ризику 

виробництва 

Страховий тариф 
(у відсотках 
до фактичних витрат 
на оплату праці 
найманих 
працівників) 

Клас 

професійного 

ризику 

виробництва 

Страховий тариф 
(у відсотках 
до фактичних витрат 
на оплату праці 
найманих 
працівників) 

Клас 

професійного 

ризику 

виробництва 

Страховий тариф 
(у відсотках 
до фактичних витрат 
на оплату праці 
найманих 
працівників) 

1 

0,56 

24 

1,10 

47 

2,04 

2 

0,57 

25 

1,13 

48 

2,06 

3 

0,58 

26 

1,19 

49 

2,08 

4 

0,59 

27 

1,25 

50 

2,25 

5 

0,60 

28 

1,31 

51 

2,27 

6 

0,62 

29 

1,38 

52 

2,32 

7 

0,63 

ЗО 

1,40 

53 

2,34 

8 

0,65 

31 

1,41 

54 

2,37 

9 

0,66 

32 

1,45 

55 

2,46 

10 

0,68 

33 

1,46 

56 

2,54 

11 

0,70 

34 

1,57 

57 

2,81 

12 

0,72 

35 

1,58 

58 

2,82 

13 

0,73 

36 

1,66 

59 

2,90 

14 

0,75 

37 

1,67 

60 

3,28 

15 

0,80 

38 

1,76 

61 

3,56 

16 

0,84 

39 

1,77 

62 

3,70 

17 

0,86 

40 

1,79 

63 

3,99 

18 

0,93 

41 

1,80 

64 

4,2 

19 

0,96 

42 

1,83 

65 

6,41 

20 

0,97 

43 

1,85 

66 

6,52 

21 

0,98 

44 

1,90 

67 

13,50» 

22 

0,99 

45 

1,91 



23 

1,06 

46 

1,99 




ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про запобігання впливу світової фінансової кризи 
на розвиток будівельної галузі та житлового будівництва 


Цей Закон прийнято з метою стабілізації будівництва, 
підвищення платоспроможності населення, забезпечення 
реалізації житлових прав громадян, які потребують дер¬ 
жавної підтримки, стимулювання розвитку будівельної та 
суміжних галузей в умовах світової фінансової кризи. 

Цей Закон спрямований на подолання кризових явищ у 
будівельній галузі та регулювання правовідносин, що ви¬ 
никають у зв’язку з будівництвом житла. 

І. Шляхи подолання кризових явищ у будівельній галузі 
та житловому будівництві 

Стаття 1. Організаційні заходи з розв’язання нагальних 
проблем у сфері житлового будівництва 

1. Подолання кризових явищ у будівельній галузі та 
житловому будівництві здійснюється відповідно до цього 
Закону шляхом: 

викупу в забудовників та/або фінансових установ нере¬ 
алізованого житла в об’єктах будівництва, що споруджу¬ 
вались із залученням коштів фізичних осіб у разі неспро¬ 
можності забудовників продовжувати будівництво житла у 
зв’язку з недостатнім обсягом коштів для формування 
фондів соціального та службового житла; 

надання громадянам державної підтримки на будівниц¬ 
тво (придбання) доступного житла шляхом сплати держа¬ 
вою частини його вартості; 

отримання громадянами житла в оренду з викупом за 
рахунок власних коштів громадян та коштів державної під¬ 
тримки; 

надання фізичним та юридичним особам пільгових кре¬ 
дитів на будівництво житла та компенсацій процентної 
ставки за цими кредитами; 

збільшення статутних капіталів державних банків та 
Державної іпотечної установи для надання кредитів на за¬ 
вершення будівництва багатоквартирних житлових будин¬ 
ків; 

викупу державою у кредиторів іпотечних кредитів, от¬ 
риманих фізичними особами на будівництво та придбання 
житла до набрання чинності цим Законом і віднесених до 
категорії ризикованих. 

2. Кошти на здійснення заходів, визначених частиною 
першою цієї статті, спрямовуються в першу чергу на за¬ 
вершення будівництва об’єктів, що відповідають визначе¬ 
ним Кабінетом Міністрів України вимогам та мають такий 
ступінь будівельної готовності: 

у 2009 році - на добудову житла, яке має ступінь готов¬ 
ності більш як 70 відсотків; 

у 2010 році - на добудову житла, яке має ступінь готов¬ 
ності більш як 50 відсотків. 

Кошти на фінансування добудови об’єктів містобуду¬ 
вання із ступенем готовності менш як 50 відсотків виділя¬ 
ються лише після повного закінчення фінансування об’єк¬ 
тів із ступенем готовності відповідно більш як 70 відсотків 
та більш як 50 відсотків. 

Визначення ступеня будівельної готовності таких об’єк¬ 
тів здійснюється в порядку, визначеному центральним ор¬ 
ганом виконавчої влади з питань будівництва та архітекту¬ 
ри. 

Стаття 2. Фінансування антикризових заходів у будів¬ 
ництві житла 

1. Основними джерелами фінансування заходів, визна¬ 
чених цим Законом, є: 

кошти, передбачені законом про Державний бюджет 
України на відповідний рік, зокрема: кошти Стабілізацій¬ 
ного фонду, за позиками міжнародних фінансових органі¬ 
зацій, за державними внутрішніми позиками; 

кошти місцевих бюджетів; 

інвестиції юридичних та фізичних осіб; 

інші джерела фінансування, не заборонені законодав¬ 
ством. 

2. Бюджетні кошти, передбачені для фінансування ан¬ 
тикризових заходів у будівництві, визначених цим Зако¬ 


ном, використовуються з урахуванням оптимізації кількос¬ 
ті бюджетних програм шляхом концентрації видатків за 
єдиним головним розпорядником бюджетних коштів, яко¬ 
го визначено законом про Державний бюджет України на 
відповідний рік. 

3. Вартість об’єктів будівництва, що фінансуються від¬ 
повідно до цього Закону, встановлюється згідно з проек¬ 
тно-кошторисною документацією, що відповідає держав¬ 
ним будівельним нормам з визначення вартості. 

II. Заходи з підтримки будівельної галузі та житлового 
будівництва 

Стаття 3. Підтримка будівництва житла 

Установити, що до 1 січня 2012 року: 

1. Кредитно-фінансові установи здійснюють пільгове 
кредитування суб’єктів господарської діяльності, що здій¬ 
снюють будівництво (забудовників), для будівництва жит¬ 
ла та інших об’єктів будівництва під заставу цінних папе¬ 
рів, майнових прав та інших активів. Порядок надання та¬ 
ких кредитів визначається Кабінетом Міністрів України 
спільно з Національним банком України. 

У цьому Порядку передбачити, що: 

у вартості такого житла та інших об’єктів будівництва 
кошторисний прибуток не може перевищувати 15 відсот¬ 
ків прямих і загальновиробничих витрат з будівництва, а 
рентабельність виробництва будівельних матеріалів та ви¬ 
робів, що використовуються у будівництві, також не може 
становити більше ніж 15 відсотків; 

таке пільгове кредитування забезпечується Національ¬ 
ним банком України шляхом довгострокового рефінансу¬ 
вання кредитно-фінансових установ та компенсації кре¬ 
дитно-фінансовим установам різниці, що виникає між 
ставкою за зазначеними кредитами та поточною ринко¬ 
вою ставкою. У разі застосування такого механізму ком¬ 
пенсації процентна ставка за такими кредитами не може 
перевищувати двох відсотків над рівнем облікової ставки 
Національного банку України; 

у разі неможливості повернення суб’єктом господар¬ 
ської діяльності, що здійснює будівництво (забудовни¬ 
ком), такого кредиту у визначений договором термін, кре¬ 
дитно-фінансова установа в порядку, визначеному зако¬ 
нодавством, набуває майнових прав на збудоване житло 
та має право продати його органам державної влади, ор¬ 
ганам місцевого самоврядування або Державній іпотечній 
установі з метою забезпечення громадян, які потребують 
поліпшення житлових умов відповідно до законодавства, 
чи здійснити його вільний продаж на ринку житла; 

кредитно-фінансові установи не здійснюють формуван¬ 
ня резервів для покриття ризиків за іпотечними кредита¬ 
ми, які надані відповідно до цього Закону для фінансуван¬ 
ня антикризових заходів у будівництві. 

2. Кредитно-фінансовим установам за укладеними 
договорами забороняється збільшувати процентну ставку 
за кредитами, отриманими фізичними та юридичними 
особами на придбання або будівництво житла. Така став¬ 
ка може бути змінена лише за згодою сторін. 

3. Суб’єктам господарської діяльності, що здійснюють 
будівництво (забудовникам), дозволяється проводити 
державну реєстрацію права власності в бюро технічної ін¬ 
вентаризації на об’єкти незавершеного будівництва та їх 
частини з метою подальшого продажу чи передачі в іпо¬ 
теку. 

4. Забороняється розірвання фізичними та юридич¬ 
ними особами будь-яких договорів, результатом яких є 
передача забудовниками завершеного об’єкта (частини 
об’єкта) житлового будівництва за умови, що за такими 
договорами здійснено оплату 100 відсотків вартості об’єк¬ 
та (частини об’єкта) житлового будівництва, крім випадків, 
якщо таке розірвання здійснюється за згодою сторін. По¬ 
вернення коштів, внесених фізичними та юридичними 
особами на користь забудовників за розірваними догово¬ 


рами, за якими здійснено часткову оплату вартості об’єк¬ 
та (частини об’єкта) житлового будівництва, здійснюється 
після наступної реалізації такого об’єкта (частини об’єкта) 
житлового будівництва. Нарахування та виплата забудов¬ 
ником штрафних санкцій, передбачених договорами, та 
стягнення коштів, передбачених статтею 625 Цивільного 
кодексу України, на строк дії цієї статті не здійснюється. 

Ця заборона не застосовується, якщо визначений тер¬ 
мін прийняття в експлуатацію об’єкта будівництва перено¬ 
ситься більше ніж на 18 місяців. 

5. Суб’єкти господарської діяльності, що здійснюють 
будівництво (забудовники), мають право на відстрочення 
сплати пайових внесків на розвиток інженерно-транспор¬ 
тної і соціальної інфраструктури населених пунктів та 
внесків до цільових фондів місцевих бюджетів. 

Підставою для відстрочення таких платежів та відраху¬ 
вань є письмова заява суб’єкта господарської діяльності, 
що здійснює житлове будівництво, до органів, які здійсню¬ 
ють облік та адміністрування відповідних платежів та від¬ 
рахувань. 

Заява має містити інформацію про суму та термін від¬ 
строчення сплати відповідних платежів та відрахувань. 
Термін відстрочення не може перевищувати термін дії ці¬ 
єї статті. 

Заява подається не пізніше терміну, встановленого для 
подання звітності за такими платежами та відрахування¬ 
ми, а якщо термін платежу встановлено раніше подання 
звітності, — не пізніше настання терміну такого платежу. 

Органи, що здійснюють облік та адміністрування, ве¬ 
дуть окремий облік відстрочених платежів та відрахувань 
наростаючим підсумком. 

При цьому нарахування пені та застосування штрафних 
санкцій не здійснюється, а норми статей 8, 9 Закону Ук¬ 
раїни «Про порядок погашення зобов’язань платників по¬ 
датків перед бюджетами та державними цільовими фон¬ 
дами» не застосовуються. 

Наявність заборгованості за внесками і платежами не 
може бути підставою для скасування (відкликання) або 
відмови у видачі органами виконавчої влади суб’єктам 
господарської діяльності, що здійснюють будівництво (за¬ 
будовникам), погоджувальних, дозвільних та інших доку¬ 
ментів щодо об’єктів житлового будівництва. 

6. Договори оренди земельних ділянок державної та 
комунальної власності, на яких здійснюється будівництво 
багатоквартирних житлових будинків (у тому числі із вбу- 
довано-прибудованими приміщеннями соціального приз¬ 
начення) та на яких виконуються будівельно-монтажні ро¬ 
боти, укладені до набрання чинності цим Законом, підля¬ 
гають поновленню на ті самі строки і на тих самих умовах, 
що були передбачені цими договорами у порядку, вста¬ 
новленому законом. 

7. Фінансування операцій комерційних банків в частині 
надання громадянам іпотечних кредитів на завершення 
будівництва житла, що здійснюється відповідно до чинно¬ 
го законодавства, провадиться Національним банком Ук¬ 
раїни та/або Державною іпотечною установою за рахунок: 

поповнення у 2009 році їх статутного капіталу. При цьо¬ 
му джерелами поповнення статутного капіталу можуть бу¬ 
ти, зокрема облігації внутрішньої державної позики, які 
передаються Міністерством фінансів України до статутно¬ 
го капіталу Державної іпотечної установи та обов’язково 
викуповуються Національним банком України протягом 
п’яти банківських днів з дня надходження пропозиції що¬ 
до їх викупу за номінальною вартістю з дохідністю в роз¬ 
мірі облікової ставки на строк їх обігу; 

отриманих на довгостроковій та поворотній основі ціль¬ 
ових коштів за рахунок Державного бюджету України у по¬ 
рядку, визначеному Кабінетом Міністрів України; 

отриманих коштів від розміщення іпотечних облігацій 
Державної іпотечної установи, випущених з дотриманням 
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вимог законодавства. Такі іпотечні облігації, випущені 
Державною іпотечною установою, прирівнюються до ціль¬ 
ових облігацій внутрішніх державних позик України. 

8. Торгово-промисловій палаті України розглядати 
звернення суб’єктів господарської діяльності, що здійсню¬ 
ють будівництво (забудовників), щодо надання їм довідки 
про зупинення (припинення діяльності) внаслідок дії об¬ 
ставин непереборної сили. 

Стаття 4. Державна підтримка будівництва доступного 
житла 

1. Доступне житло — збудовані і ті, що будуються за 
державної підтримки, житлові будинки (комплекси) та 
квартири. 

2. Державна підтримка будівництва доступного житла 
полягає у сплаті державою ЗО відсотків вартості будівниц¬ 
тва (придбання) доступного житла та/або наданні пільго¬ 
вого іпотечного житлового кредиту в уповноваженому 
банку. 

Право на отримання державної підтримки надається 
громадянам, які потребують поліпшення житлових умов 
відповідно до законодавства. 

3. Державна підтримка надається з розрахунку не 
більш як 21 квадратний метр на одну особу та додатково 
10,5 квадратних метра загальної площі житла на сім’ю. 
Решту вартості житла сплачує громадянин, який уклав до¬ 
говір про будівництво (придбання) доступного житла, за 
власні кошти. 

4. Пільговий іпотечний житловий кредит — фінансовий 
кредит, що надається громадянинові для будівництва або 
придбання доступного житла уповноваженим банком, ре¬ 
фінансування якого здійснює Державна іпотечна установа 
або Національний банк України. 

5. Право на отримання пільгового іпотечного житлово¬ 
го кредиту в уповноваженому банку надається громадяни¬ 
нові, який відповідно до законодавства має право на от¬ 
римання такого житла, з урахуванням вимог уповноваже¬ 
ного банку до позичальника. 

6. Державна підтримка для будівництва (придбання) 
доступного житла надається сім’ям та одиноким громадя¬ 
нам лише один раз. Право на отримання такої підтримки 
вважається використаним з моменту отримання громадя¬ 
нином такого житла у власність. 

7. Державна підтримка будівництва (придбання) дос¬ 
тупного житла здійснюється за рахунок коштів державно¬ 
го та/або місцевих бюджетів. 

Кошти, передбачені у державному бюджеті на надання 
державної підтримки, використовуються з урахуванням 
оптимізації кількості бюджетних програм шляхом концен¬ 
трації видатків за єдиним головним розпорядником бюд¬ 
жетних коштів, визначених законом про Державний бюд¬ 
жет України на відповідний рік. 

8. Контроль за будівництвом та прийняттям в експлуа¬ 
тацію об’єктів доступного житла покладається на Раду мі¬ 
ністрів Автономної Республіки Крим, обласні, Київську і 
Севастопольську міські державні адміністрації та цен¬ 
тральний орган виконавчої влади з питань будівництва та 
архітектури. 

9. Архітектурно-планувальні і технічні вимоги до дос¬ 
тупного житла встановлюються державними будівельними 
нормами з обов’язковим урахуванням вимог до енергоз¬ 
береження. 

10. Доступне житло використовується лише за призна¬ 
ченням відповідно до встановлених Кабінетом Міністрів 
України правил користування приміщеннями житлових бу¬ 
динків. 

11. Умови здешевлення вартості будівництва доступно¬ 
го житла створюються шляхом: 

надання органами місцевого самоврядування в корис¬ 
тування забудовнику земельної ділянки під будівництво 
доступного житла без проведення аукціону з установлен¬ 
ням річного розміру плати за користування земельними 
ділянками на рівні розміру земельного податку, що вста¬ 
новлюється Законом України «Про плату за землю». Про¬ 
ектні та будівельно-монтажні роботи на таких земельних 
ділянках повинні розпочатися не пізніше ніж за три роки з 
дня надання земельної ділянки. У разі недотримання цьо¬ 
го строку земельна ділянка повертається у власність ор¬ 
ганам місцевого самоврядування; 

звільнення будівництва житла від пайової участі (внес¬ 
ку) на розвиток інженерно-транспортної та соціальної ін¬ 
фраструктури населених пунктів; 

визначення архітектурно-планувальних та технічних 
норм і вимог до доступного житла; 

здешевлення іпотечних житлових кредитів шляхом 
здійснення рефінансування уповноважених банків Націо¬ 
нальним банком України або Державною іпотечною уста¬ 
новою під заставу облігацій, емітованих такою установою 
під державну гарантію; 

зменшення податкового навантаження на громадян че¬ 
рез поширення механізму податкового кредиту на видат¬ 
ки, понесені ними для будівництва (придбання) доступно¬ 
го житла; 

використання економічних і теплоефективних проектів 
житлових будинків масового застосування на основі про¬ 
ектів повторного використання; 

залучення до виконання робіт технопарків, технополісів 
та зон інвестиційно-інноваційного розвитку, створених у 
регіонах; 

застосування раціональних конструктивних та інженер¬ 
них рішень, запровадження енергоефективних інновацій¬ 
них технологій, у тому числі нанотехнологій; 

використання місцевої сировини, матеріалів і виробів 
вітчизняного виробництва. 

12. Порядок надання державної підтримки та забезпе¬ 
чення громадян доступним житлом встановлюється Кабі¬ 
нетом Міністрів України. 

13. Уповноважений банк — фінансова установа, що від¬ 
повідає нормативам, установленим Національним банком 
України, та методології Державної іпотечної установи. 

14. До участі у фінансуванні будівництва (придбання) 
доступного житла допускаються фінансові установи, що: 

мають досвід іпотечного кредитування на будівництво 
житла не менш як три роки; 

здійснюють іпотечне кредитування за методологічними 
вимогами, встановленими Державною іпотечною устано¬ 
вою. 

15. Процентна ставка фінансування за кредитами на 
будівництво (придбання) доступного житла встановлюєть¬ 
ся у розмірі облікової ставки Національного банку України 
плюс два відсотки. 

Стаття 5. Оренда житла з викупом 

1. Оренда житла з викупом — правовідносини підпри- 
ємства-орендодавця (далі — орендодавець) та фізичної 
особи-орендаря (далі — орендар), що виникають на під¬ 
ставі укладеного ними договору оренди житла з викупом 
та регулюються Цивільним кодексом України і цим Зако¬ 
ном. 

2. Орендар може набувати житло на умовах довгостро¬ 
кової (до ЗО років) оренди з викупом та правом достроко¬ 
вого погашення орендної плати. 

3. Відносини оренди встановлюються на підставі дого¬ 
вору оренди житла з викупом за умови сплати орендарем 


коштів початкового внеску відповідно до порядку оренди 
житла з викупом, затвердженого Кабінетом Міністрів Ук¬ 
раїни. 

4. Порядок оренди житла з викупом регулює механізм: 

1) взаємодії сторін договору; 

2) укладення договору оренди житла з викупом; 

3) визначення розміру орендної плати; 

4) повернення коштів у разі припинення договору з іні¬ 
ціативи орендаря; 

5) повернення коштів у разі розірвання договору орен¬ 
ди житла з викупом у зв’язку з його невиконанням; 

6) формування резерву непередбачених витрат, пов’я¬ 
заних з обслуговуванням зобов’язань орендаря; 

7) здійснення управління житлом орендодавцем до 
повного викупу житла орендарем; 

8) дострокового припинення договору оренди жит¬ 
ла з викупом з ініціативи спадкоємця тощо. 

5. Орендар житла вносить орендну плату відповідно до 
умов, визначених у договорі оренди житла з викупом, про¬ 
тягом строку дії договору до повного викупу житла та на¬ 
буття житла у власність орендарем. 

Орендар житла зобов’язаний компенсувати орендодав¬ 
цю витрати, пов’язані з вчиненням юридичних дій: страхо¬ 
ві платежі, витрати на оформлення прав власності на не¬ 
рухоме майно, на державну реєстрацію обтяжень нерухо¬ 
мого майна, нотаріальні послуги, резерви непередбаче¬ 
них витрат, пов’язані з обслуговуванням зобов’язань 
орендаря. Розмір резервів непередбачених витрат, пов’я¬ 
заних з обслуговуванням зобов’язань орендаря, не може 
перевищувати три відсотки вартості житла. 

6. Орендні платежі складаються з платежів на викуп об¬ 
раного орендарем житла та винагороди (доходу) орендо¬ 
давця. Винагорода (дохід) орендодавця визначається 
згідно з розміром процентної ставки, встановленої у дого¬ 
ворі оренди житла з викупом. 

7. Орендар самостійно сплачує комунальні платежі. 

8. Орендодавець набуває право на попередньо обране 
орендарем житло з метою передачі такого житла у дов¬ 
гострокову оренду з викупом орендареві та здійснює уп¬ 
равління житлом до його повного викупу. 

9. Здійснення орендодавцями операцій відступлен- 
ня права вимоги за договорами оренди житла з вику¬ 
пом не потребує ліцензування та внесення відомостей 
про орендодавця до Державного реєстру фінансових 
установ. 

III. Прикінцеві та перехідні положення 

1. Цей Закон набирає чинності з дня його опублікуван¬ 
ня, крім абзаців другого — дев’ятого підпункту 15 пункту 4 
цього розділу, які набирають чинності з 14 квітня 2009 ро¬ 
ку. 

2. Кабінету Міністрів України: 

1) сформувати єдиний державний реєстр громадян, які 
потребують поліпшення житлових умов відповідно до за¬ 
конодавства та перебувають на квартирному обліку, як ав¬ 
томатизовану систему збирання, накопичення та надання 
інформації про таких громадян; 

2) передбачити в Державному бюджеті України на 2009 
рік: 

цільову субвенцію обсягом 0,5 відсотка валового внут¬ 
рішнього продукту на субсидіювання будівництва доступ¬ 
ного житла для громадян, що здійснюють його купівлю на 
первинному ринку, запровадивши механізм використання 
зазначених коштів як перший внесок громадян при купів¬ 
лі житла безпосередньо і при отриманні іпотечного креди¬ 
ту; 

видатки в обсязі 20 відсотків надходжень до Стабіліза¬ 
ційного фонду на: 

будівництво житла для громадян, які мають право на 
його отримання за рахунок держави; 

надання державної підтримки для будівництва (прид¬ 
бання) доступного житла шляхом оплати державою части¬ 
ни його вартості; 

пільгове довгострокове державне кредитування насе¬ 
лення на будівництво житла; 

викуп у забудовників та/або фінансових установ нере¬ 
алізованого житла в об’єктах будівництва, що споруджу¬ 
валися із залученням коштів фізичних осіб, у разі неспро¬ 
можності забудовників продовжувати будівництво житла у 
зв’язку з недостатнім обсягом коштів для формування 
фондів соціального та службового житла; 

формування та ведення єдиного реєстру громадян, які 
потребують поліпшення житлових умов відповідно до за¬ 
конодавства та перебувають на квартирному обліку; 

фінансування інших антикризових заходів у будівництві, 
визначених цим Законом; 

3) у тримісячний строк з дня набрання чинності цим За¬ 
коном: 

забезпечити формування єдиної системи замовників 
будівництва житла, що здійснюється за бюджетні кошти, 
на засадах організаційної єдності; 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність 
із цим Законом; 

забезпечити прийняття актів, необхідних для реалізації 
цього Закону; 

забезпечити приведення міністерствами, іншими цен¬ 
тральними органами виконавчої влади їх нормативно-пра¬ 
вових актів у відповідність із цим Законом. 

3. Закони та інші нормативно-правові акти, прийняті до 
набрання чинності цим Законом, діють у частині, що не су¬ 
перечить цьому Закону. 

4. Внести зміни до таких законодавчих актів України: 

1) статтю 9 Житлового кодексу Української РСР (Відо¬ 
мості Верховної Ради УРСР, 1983 р., додаток до № 28, ст. 
573) після частини першої доповнити новою частиною та¬ 
кого змісту: 

«Забезпечення постійним житлом громадян, які відпо¬ 
відно до законодавства мають право на його отримання, 
може здійснюватися шляхом будівництва або придбання 
доступного житла за рахунок надання державної підтрим¬ 
ки у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України». 

У зв’язку з цим частини другу — четверту вважати від¬ 
повідно частинами третьою — п’ятою; 

2) статтю 96 Кодексу України про адміністративні пра¬ 
вопорушення (Відомості Верховної Ради УРСР, 1984 р., 
додаток до N° 51, ст. 1122) доповнити частиною такого 
змісту: 

«Порушення встановлених законодавством строків ви¬ 
дачі технічних умов щодо інженерного забезпечення 
об’єкта архітектури — 

тягне за собою накладення штрафу на посадових осіб 
від двадцяти до ста неоподатковуваних мінімумів доходів 
громадян»; 

3) друге речення частини третьої статті 27 Бюджетного 
кодексу України (Відомості Верховної Ради України, 2001 
р., N9 37—38, ст. 189) доповнити словами «крім випадків, 
передбачених Законом України «Про запобігання впливу 
світової фінансової кризи на розвиток будівельної галузі 
та житлового будівництва»; 

4) у Земельному кодексі України (Відомості Верховної 
Ради України, 2002 р., № 3—4, ст. 27): 

в абзаці дев’ятому частини другої статті 134 слова «як- 
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що конкурс на його будівництво вже проведено» виключи¬ 
ти; 

частину сьому статті 136 викласти в такій редакції: 

«7. Технічний паспорт об’єкта продажу (лота) та доку¬ 
ментація із землеустрою, необхідна для підготовки зе¬ 
мельної ділянки до аукціону, виготовляються на замовлен¬ 
ня органів виконавчої влади або органів місцевого самов¬ 
рядування чи державних органів приватизації, відповідно 
до їх повноважень щодо продажу земель, та після укла¬ 
дення договору купівлі-продажу об’єкта продажу (лота) 
передаються безоплатно покупцю цього об’єкта продажу 
(лота)»; 

5) частину шосту статті 179 Господарського кодексу Ук¬ 
раїни (Відомості Верховної Ради України, 2003 р., №№ 
18—22, ст. 144) доповнити абзацами другим і третім тако¬ 
го змісту: 

«У разі якщо для створення можливості постачання 
електроенергії, газу за технічними умовами постачальни¬ 
ка за рахунок споживача (інвестора, забудовника) або йо¬ 
го силами збудовані додаткові мережі (об’єкти), у догово¬ 
рах про постачання зазначеної продукції (послуг) перед¬ 
бачаються передача збудованих мереж (об’єктів) поста¬ 
чальнику і відшкодування забудовнику, інвестору витрат 
на їх будівництво. 

Типова форма відповідного договору, порядок визна¬ 
чення обґрунтованого обсягу витрат, що підлягає компен¬ 
сації, форма відшкодування (викуп, у тому числі в роз¬ 
строчку, оформлення корпоративних прав, надання пільг у 
визначеному розмірі) встановлюються Кабінетом Міністрів 
України»; 

6) у Цивільному кодексі України (Відомості Верховної 
Ради України, 2003 р., №№ 40—44, ст. 356): 

доповнити статтею 810 і такого змісту: 

«Стаття 810 і . Оренда житла з викупом 

1. Оренда житла з викупом є особливим видом найму 
(оренди) житла. 

2. За договором оренди житла з викупом одна сторона 
— підприємство-орендодавець передає другій стороні — 
фізичній особі (особі-орендарю) житло за плату на дов¬ 
готривалий (до ЗО років) строк, після закінчення якого або 
достроково, за умови повної сплати орендних платежів, 
житло переходить у власність орендаря. 

3. Підприємство-орендодавець набуває право власнос¬ 
ті на попередньо обране особою-орендарем житло з ме¬ 
тою подальшої передачі такого житла у довгострокову 
оренду з викупом такій особі та здійснює розпорядження 
таким житлом до його повного викупу. 

4. Укладення та припинення договору оренди житла з 
викупом здійснюються на умовах та у порядку, визначених 
законом. 

5. Істотні умови договору оренди житла з викупом виз¬ 
начаються законом. 

6. До договору оренди житла з викупом застосовують¬ 
ся положення статей 811, 813—820, 823, частини другої 
статті 825, статей 826, 1232 і цього Кодексу з урахуванням 
особливостей, встановлених законом. 

7. Договір оренди житла з викупом є документом, що 
свідчить про перехід права власності на нерухоме майно 
від підприємства-орендодавця до особи-орендаря з від- 
кладальними обставинами, визначеними законом»; 

статтю 811 доповнити частинами другою та третьою 
такого змісту: 

«2. Договір оренди житла з викупом підлягає обов’яз¬ 
ковому нотаріальному посвідченню. 

3. Договір оренди житла з викупом підлягає обов’язко¬ 
вій державній реєстрації у порядку, визначеному зако¬ 
ном»; 

статтю 820 доповнити частиною четвертою такого зміс¬ 
ту: 

«4. Орендні платежі за договором оренди житла з вику¬ 
пом — періодичні платежі, які особа-орендар сплачує під- 
приємству-орендодавцю відповідно до умов договору 
оренди житла з викупом протягом усього строку дії дого¬ 
вору. Орендні платежі включають платежі на викуп обра¬ 
ного особою-орендарем житла, винагороду (дохід) орен¬ 
додавця. Особа-орендар також зобов’язана компенсувати 
підприємству-орендодавцю витрати, визначені законом»; 

частину першу статті 825 доповнити абзацом четвер¬ 
тим такого змісту: 

«Дострокове розірвання договору оренди житла з вику¬ 
пом до моменту набуття орендодавцем права на житло 
здійснюється у порядку, визначеному законом. Договір 
оренди житла з викупом може бути розірвано у випадках, 
визначених законом»; 

доповнити статтею 1232 і такого змісту: 

«Стаття 1232 і . Спадкування прав та обов’язків за дого¬ 
вором оренди житла з викупом 

1. До спадкоємців переходять усі права та обов’язки за 
договором оренди житла з викупом, які мав спадкода¬ 
вець. 

2. Відмова спадкоємців від договору оренди житла з 
викупом здійснюється у порядку, встановленому статтею 
1273 цього Кодексу. 

3. Дострокове припинення договору оренди житла з 
викупом за ініціативою спадкоємців здійснюється у поряд¬ 
ку, визначеному законом»; 

7) у Законі України «Про інвестиційну діяльність» (Відо¬ 
мості Верховної Ради України, 1991 р., N9 47, ст. 646; 
1998 р., № 33, ст. 226; 2007 р., № 34, ст. 444): 

в абзаці четвертому частини першої статті 8: 

слова «(будівництво житла за проектами повторно¬ 
го застосування, крім об’єктів умовною висотою біль¬ 
ше 73,5 м, при незмінності архітектурно-планувальних, 
конструктивних та технічних рішень та будинків і спо¬ 
руд І і II категорій складності на непідроблювальних 
територіях із інженерно-геологічними умовами І кате¬ 
горії складності для їх ремонту та технічного переос¬ 
нащення; об’єкти виробничого призначення за перелі¬ 
ком, встановленим Кабінетом Міністрів України)» вик¬ 
лючити; 

доповнити реченням такого змісту: «Перелік об’єктів, 
для затвердження проектів будівництва яких комплексний 
висновок державної експертизи не є обов’язковим, зат¬ 
верджується центральним органом виконавчої влади у 
сфері будівництва та архітектури»; 

абзац другий частини першої статті 15 викласти в такій 
редакції: 

«Державна експертиза інвестиційних програм і проектів 
будівництва проводиться на засадах організаційної єднос¬ 
ті державним підприємством «Спеціалізована державна 
експертна організація — Центральна служба Української 
державної будівельної експертизи» центрального органу 
виконавчої влади з питань будівництва та архітектури та її 
місцевими підрозділами (філіями) за участю експертних 
підрозділів організацій — співвиконавців комплексної дер¬ 
жавної експертизи»; 

8) у частині другій статті 27 Закону України «Про по¬ 
жежну безпеку» (Відомості Верховної Ради України, 1994 
р., N9 5, ст. 21; 2002 р., N9 43, ст. 313) слова «і трьох від¬ 
сотків коштів, що виділяються на нове будівництво» вик¬ 
лючити; 

9) у Законі України «Про трубопровідний транспорт» 
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(Відомості Верховної Ради України, 1996 р., № 29, ст. 139; 
2007 р., № 13, ст. 135): 

статтю 7 після частини першої доповнити двома нови¬ 
ми частинами такого змісту: 

«У разі якщо за технічними умовами підприємств тру¬ 
бопровідного транспорту за рахунок споживача (інвесто¬ 
ра, забудовника) або його силами збудовані (реконстру¬ 
йовані) споруди трубопровідного транспорту, передача 
зазначених споруд у державну власність і на баланс під¬ 
приємств трубопровідного транспорту виконується на до¬ 
говірній основі в порядку, визначеному Кабінетом Мініс¬ 
трів України. 

Типова форма відповідного договору, порядок визна¬ 
чення обґрунтованого обсягу витрат, що підлягає компен¬ 
сації, форма відшкодування (викуп, у тому числі в роз¬ 
строчку, оформлення корпоративних прав, надання пільг у 
визначеному розмірі) встановлюються Кабінетом Міністрів 
України». 

У зв’язку з цим частини другу - четверту вважати від¬ 
повідно частинами четвертою - шостою; 

абзац четвертий частини другої статті 16 викласти в та¬ 
кій редакції: 

«прийняття в експлуатацію об’єктів, побудованих (ре¬ 
конструйованих) без порушень будівельних норм і правил, 
з подальшим відшкодуванням витрат на капітальні вкла¬ 
дення у визначеному Кабінетом Міністрів України поряд¬ 
ку»; 

10) у Законі України «Про електроенергетику» (Відо¬ 
мості Верховної Ради України, 1998 р., № 1, ст. 1; 2000 р., 
№ 38, ст. 321; 2003 р., № 29, ст. 231, № 52, ст. 378): 

частину першу статті 12 після абзацу восьмого допов¬ 
нити новим абзацом такого змісту: 

«розроблення та затвердження правил надання і погод¬ 
ження технічних умов на підключення до мереж (споруд) 
електро- та теплоенергетики». 

У зв’язку з цим абзац дев’ятий вважати абзацом деся¬ 
тим; 

статтю 18 після частини другої доповнити новою части¬ 
ною такого змісту: 

«У разі якщо для створення можливості електропоста¬ 
чання необхідно здійснити будівництво (реконструкцію) 
мереж (об’єктів), які повинні бути невід’ємною частиною 
вже існуючих мереж (об’єктів), будівництво може прова¬ 
дитися згідно з технічними умовами, виданими підприєм¬ 
ствами електроенергетики, за рахунок або силами замов¬ 
ників (власників) та користувачів зазначених об’єктів з по¬ 
дальшою передачею їх на баланс підприємств електрое¬ 
нергетики і відшкодуванням витрат на їх будівництво у 
розмірі та у порядку, встановлених Кабінетом Міністрів Ук¬ 
раїни». 

У зв’язку з цим частину третю вважати частиною чет¬ 
вертою; 

частину шосту статті 24 викласти в такій редакції: 

«Енергопостачальники, що здійснюють постачання 
електричної енергії на закріпленій території, не мають 
права відмовити споживачу, який розташований на такій 
території, в укладенні договору на постачання електричної 
енергії, крім випадків, якщо відсутня технічна можливість. 
У разі надання обґрунтованої відмови енергопостачальник 
зобов’язаний повідомити про це органу ліцензування (лі- 
цензіару). Якщо для створення можливості електропоста¬ 
чання необхідно будівництво (реконструкція) мереж 
(об’єктів), які повинні бути невід’ємною частиною вже іс¬ 
нуючих, будівництво може провадитися згідно з технічни¬ 
ми умовами, виданими підприємствами електроенергети¬ 
ки, за рахунок або силами замовників (власників) та ко¬ 
ристувачів зазначених об’єктів з подальшою їх передачею 
на баланс підприємств електроенергетики і відшкодуван¬ 
ням витрат на їх будівництво (реконструкцію) у розмірі та 
у порядку, встановлених Кабінетом Міністрів України»; 

частину першу статті 25 доповнити абзацом сьомим та¬ 
кого змісту: 

«відшкодування витрат, пов’язаних з будівництвом (ре¬ 
конструкцією) ними мереж (споруд) згідно з технічними 
умовами, виданими підприємствами електроенергетики, у 
розмірі та у порядку, встановлених Кабінетом Міністрів Ук¬ 
раїни»; 

11) пункт 5 статті 22 Закону України «Про столицю Ук¬ 
раїни - місто-герой Київ» (Відомості Верховної Ради Укра¬ 
їни, 1999 р., N9 11, ст. 79; 2007 р., N9 34, ст. 444; 2008 р., 
N9 48, ст. 358) виключити; 

12) статтю 7 Закону України «Про Національний банк 
України» (Відомості Верховної Ради України, 1999 р., N9 
29, ст. 238; 2002 р., № 17, ст. 117; 2006 р., № 12, ст. 100) 
доповнити пунктом 24 такого змісту: 

«24) за спрощеною процедурою здійснює довгостроко¬ 
ве рефінансування комерційних банків під заставу іпотеч¬ 
них кредитів, наданих цими банками населенню на інвес¬ 
тування будівництва житла в розмірі не менше ніж 80 від¬ 
сотків номінальної вартості пулу іпотечних кредитів, нада¬ 
ного у забезпечення відповідним банкам»; 

13) у Законі України «Про архітектурну діяльність» (Ві¬ 
домості Верховної Ради України, 1999 р., N9 31, ст. 246; 
2006 р., N9 39, ст. 342; 2007 р., N9 34, ст. 444; 2008 р., N9 
48, ст. 358): 

статтю 7 доповнити частиною такого змісту: 

«Забороняється вимагати від замовників будівництва 
рішення архітектурно-містобудівної ради для подальшого 
розгляду і погодження проектної документації»; 

статтю 15 доповнити частинами четвертою та п’ятою 
такого змісту: 

«Обов’язковому розгляду на засіданні архітектурно- 
містобудівної ради підлягають містобудівна документація, 
архітектурні рішення проектів об’єктів архітектури, розта¬ 
шованих в історичній частині міст, в історичних ареалах, 
на магістралях та площах загальноміського значення, про¬ 
екти висотних будівель та споруд. 

Результати розгляду містобудівної документації та про¬ 
ектів будівництва об’єктів оформлюються протоколом за¬ 
сідання архітектурно-містобудівної ради та мають реко¬ 
мендаційний характер»; 

14) частину першу статті 10 Закону України «Про при¬ 
родні монополії» (Відомості Верховної Ради України, 2000 
р., № ЗО, ст. 238; 2007 р., N9 9, ст. 67) доповнити абзаца¬ 
ми сьомим та восьмим такого змісту: 

«приймати на баланс мережі (об’єкти), побудовані за 
рахунок або силами споживачів (інвесторів, забудовників) 
на вимогу постачальників природного і нафтового газу та 
електроенергії згідно з технічними умовами; 

компенсувати витрати споживачів (інвесторів, замовни¬ 
ків, забудовників) на будівництво (реконструкцію) мереж 
(споруд), у розмірі та у порядку, встановлених Кабінетом 
Міністрів України»; 

15) у Законі України «Про планування і забудову тери¬ 
торій» (Відомості Верховної Ради України, 2000 р., N9 31, 
ст. 250; 2006 р., № 43, ст. 412; 2007 р., № 9, ст. 70, № 21, 
ст.287, N9 34, ст. 444; 2008 р., N9 48, ст. 358): 

доповнити статтею 23 і такого змісту: 

«Стаття 23 і . Особливості вирішення питань забудови 
територій, пов’язаних із набуттям права на земельні ді¬ 
лянки державної та комунальної власності 

У разі прийняття відповідним органом виконавчої вла¬ 


ди або органом місцевого самоврядування рішення про 
передачу (надання) земельної ділянки із земель держав¬ 
ної чи комунальної власності для розміщення об’єкта міс¬ 
тобудування в порядку, визначеному земельним законо¬ 
давством, зазначене рішення одночасно дає право на от¬ 
римання вихідних даних на проектування, здійснення про- 
ектно-вишукувальних робіт у порядку, визначеному цим 
Законом. 

Прийняття відповідним органом виконавчої влади або 
органом місцевого самоврядування рішення про передачу 
(надання) земельної ділянки із земель державної чи кому¬ 
нальної власності для розміщення об’єкта містобудування 
може бути здійснено одночасно із затвердженням місто¬ 
будівного обґрунтування розміщення об’єкта містобуду¬ 
вання. 

Підставою для розроблення містобудівного обґрунту¬ 
вання розміщення об’єкта містобудування у випадках, пе¬ 
редбачених частиною третьою статті 23 цього Закону, є 
дозвіл (доручення, у разі підготовки земельної ділянки до 
аукціону) відповідного органу виконавчої влади або орга¬ 
ну місцевого самоврядування, що може бути наданий од¬ 
ночасно із дозволом на розроблення проекту відведення 
земельної ділянки із земель державної чи комунальної 
власності»; 
у статті 24: 

у назві слово «території» замінити словами «земельної 
ділянки»; 

частину другу після слова «Замовник» доповнити сло¬ 
вами «що має намір забудови належної йому на праві 
власності або користуванні земельної ділянки»; 

друге речення частини п’ятої статті 27 виключити; 
у статті 27 і : 

частину третю після слів «відрахуванні замовником» до¬ 
повнити словами «після прийняття об’єкта в експлуата¬ 
цію»; 

у частині п’ятій слова «загальної вартості будівництва 
(реконструкції) об’єкта містобудування» замінити словами 
«загальної кошторисної вартості будівництва (реконструк¬ 
ції) об’єкта містобудування, визначеної згідно з державни¬ 
ми будівельними нормами, без урахування витрат з прид¬ 
бання та виділення земельної ділянки, звільнення буді¬ 
вельного майданчика від будівель, споруд та інженерних 
мереж, влаштування внутрішньо- та позамайданчикових 
інженерних мереж і споруд та транспортних комунікацій»; 
у частині сьомій: 

абзац перший викласти в такій редакції: 

«Граничний розмір пайової участі (внеску) замовника 
на розвиток інженерно-транспортної та соціальної інфрас¬ 
труктури населених пунктів з урахуванням не заборонених 
законом інших відрахувань, встановлених органом місце¬ 
вого самоврядування, не може перевищувати»; 

в абзаці другому слова «загальної вартості будівництва 
об’єкта містобудування» замінити словами «загальної 
кошторисної вартості будівництва (реконструкції) об’єкта 
містобудування», а слова «і необхідних інженерних мереж» 
виключити; 

в абзаці третьому цифру та слова «5 відсотків загаль¬ 
ної вартості будівництва об’єкта містобудування» заміни¬ 
ти цифрою та словами «4 відсотки загальної кошторисної 
вартості будівництва (реконструкції) об’єкта містобуду¬ 
вання», а слова «з необхідними інженерними мережами 
та/або спорудами» виключити; 

частину восьму після слів «та передачі матеріальних 
або нематеріальних активів» доповнити словами у дужках 
«(зокрема, житлових та нежитлових приміщень, у тому 
числі шляхом їх викупу)»; 

у частині тринадцятій слова «до планової здачі» заміни¬ 
ти словами «після прийняття»; 
у статті 29: 

після частини третьої доповнити новою частиною тако¬ 
го змісту: 

«Для отримання дозволу на виконання будівельних ро¬ 
біт іноземні юридичні особи подають, крім документів, пе¬ 
редбачених частиною третьою цієї статті, документ, що 
підтверджує факт залучення громадян та юридичних осіб 
України до виконання будівельно-монтажних робіт обся¬ 
гом не менш як 90 відсотків їх загального обсягу, а також 
використання не менш як 50 відсотків вітчизняних виробів 
та матеріалів, зокрема будівельних конструкцій». 

У зв’язку з цим частини четверту - одинадцяту вважати 
відповідно частинами п’ятою - дванадцятою; 

після частини п’ятої доповнити новою частиною такого 
змісту: 

«У разі здійснення реконструкції або капітального ре¬ 
монту автомобільних доріг, залізничних колій, ліній елек¬ 
тропередач, зв’язку, трубопроводів, інших лінійних комуні¬ 
кацій в межах існуючих смуг відведення дозвіл на вико¬ 
нання будівельних робіт може надаватися без подання до¬ 
кумента, що засвідчує право власності чи користування 
земельною ділянкою». 

У зв’язку з цим частини шосту - дванадцяту вважати 
відповідно частинами сьомою - тринадцятою; 
текст статті ЗО 1 викласти в такій редакції: 

«Прийняття в експлуатацію закінчених будівництвом 
об’єктів здійснюється на підставі свідоцтва про відповід¬ 
ність збудованого об’єкта проектній документації, вимо¬ 
гам державних стандартів, будівельних норм і правил (да¬ 
лі - свідоцтво), що видається інспекціями державного ар¬ 
хітектурно-будівельного контролю. 

Свідоцтво - документ, що засвідчує відповідність закін¬ 
ченого будівництвом об’єкта проектній документації, дер¬ 
жавним будівельним нормам, стандартам і правилам. 

Для одержання свідоцтва замовник або уповноважена 
ним особа подає до інспекції державного архітектурно-бу¬ 
дівельного контролю, яка надала дозвіл на виконання бу¬ 
дівельних робіт, письмову заяву, до якої додаються: 

проектна документація, затверджена у встановленому 
законодавством порядку; 

акт готовності об’єкта до експлуатації, підписаний ген- 
проектувальною та генпідрядною організаціями, субпід¬ 
рядними організаціями, що здійснювали будівництво, за¬ 
мовником, страховою компанією (у разі, якщо об’єкт зас¬ 
трахований). 

Розгляд заяви, прийняття рішення про видачу свідоц¬ 
тва або відмову у його видачі, реєстрація виданих сві¬ 
доцтв здійснюється інспекцією державного архітектурно- 
будівельного контролю протягом 10 робочих днів з дня 
реєстрації заяви. 

Порядок прийняття в експлуатацію закінчених будів¬ 
ництвом об’єктів затверджується Кабінетом Міністрів Ук¬ 
раїни відповідно до закону»; 

16) в абзаці дев’ятому пункту 22.8 статті 22 Закону Ук¬ 
раїни «Про податок з доходів фізичних осіб» (Відомості 
Верховної Ради України, 2003 р., № 37, ст. 308; 2004 р., 
N9 52, ст. 564; 2006 р., № 13, ст. 110) цифри та слова «1 
січня 2009 року» замінити цифрами та словами «1 січня 
2012 року»; 

17) у Законі України «Про іпотеку» (Відомості Верховної 
Ради України, 2003 р., N9 38, ст. 313; 2006 р., N9 13, ст. 
110, № 16, ст. 134): 

1) статтю 1 після абзацу третього доповнити новим аб¬ 
зацом такого змісту: 
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«об’єкт незавершеного будівництва - об’єкт будівниц¬ 
тва, на який видано дозвіл на будівництво, понесені вит¬ 
рати на його спорудження та не прийнятий в експлуатацію 
відповідно до законодавства». 

У зв’язку з цим абзаци четвертий - дванадцятий вважа¬ 
ти відповідно абзацами п’ятим - тринадцятим; 

2) статтю 3 після частини другої доповнити новою час¬ 
тиною такого змісту: 

«Іпотечний договір, предметом іпотеки за яким є май¬ 
нові права на нерухомість, будівництво якої не заверше¬ 
но, посвідчується нотаріусом на підставі документів, що 
підтверджують майнові права на цю нерухомість». 

У зв’язку з цим частини третю - шосту вважати відпо¬ 
відно частинами четвертою - сьомою; 

3) частину другу статті 5 викласти в такій редакції: 

«Предметом іпотеки також може бути об’єкт незавер¬ 
шеного будівництва, майнові права на нього, інше нерухо¬ 
ме майно, яке стане власністю іпотекодавця після укла¬ 
дення іпотечного договору, за умови, що іпотекодавець 
може документально підтвердити право на набуте ним у 
власність відповідне нерухоме майно у майбутньому. Об¬ 
тяження такого нерухомого майна іпотекою підлягає дер¬ 
жавній реєстрації у встановленому законом порядку неза¬ 
лежно від того, хто є власником такого майна на час укла¬ 
дення іпотечного договору»; 

4) частину другу статті 16 викласти в такій редакції: 

«Передача в іпотеку об’єктів незавершеного будівниц¬ 
тва здійснюється шляхом передачі в іпотеку прав на зе¬ 
мельну ділянку, на якій розташований об’єкт незаверше¬ 
ного будівництва, об’єктів незавершеного будівництва та 
майнових прав на них»; 

5) у статті 36: 

друге речення частини першої викласти в такій редак¬ 
ції: «Позасудове врегулювання здійснюється згідно із зас¬ 
тереженням про задоволення вимог іпотекодержателя, 
що міститься в іпотечному договорі, або згідно з окремим 
договором між: іпотекодавцем і іпотекодержателем про 
задоволення вимог іпотекодержателя, що підлягає нотарі¬ 
альному посвідченню, який може бути укладений одночас¬ 
но з іпотечним договором або в будь-який час до набран¬ 
ня законної сили рішенням суду про звернення стягнення 
на предмет іпотеки»; 

частину третю викласти в такій редакції: 

«Договір про задоволення вимог іпотекодержателя або 
відповідне застереження в іпотечному договорі, яке при¬ 
рівнюється до такого договору за своїми правовими нас¬ 
лідками, може передбачати»; 

6) частину першу статті 37 викласти в такій редакції: 

«Іпотекодержатель може задовольнити забезпечену іпоте¬ 
кою вимогу шляхом набуття права власності на предмет іпо¬ 
теки. Правовою підставою для реєстрації права власності іпо¬ 
текодержателя на нерухоме майно, яке є предметом іпотеки, 
є договір про задоволення вимог іпотекодержателя або відпо¬ 
відне застереження в іпотечному договорі, яке прирівнюється 
до такого договору за своїми правовими наслідками та перед¬ 
бачає передачу іпотекодержателю права власності на пред¬ 
мет іпотеки в рахунок виконання основного зобов’язання»; 

7) у статті 38: 

перше речення частини першої викласти в такій редакції: 

«Якщо рішення суду або договір про задоволення ви¬ 
мог іпотекодержателя (відповідне застереження в іпотеч¬ 
ному договорі) передбачає право іпотекодержателя на 
продаж предмета іпотеки будь-якій особі-покупцеві, іпо¬ 
текодержатель зобов’язаний за ЗО днів до укладення до¬ 
говору купівлі-продажу письмово повідомити іпотекодавця 
та всіх осіб, які мають зареєстровані у встановленому за¬ 
коном порядку права чи вимоги на предмет іпотеки, про 
свій намір укласти цей договір»; 

після частини четвертої доповнити новою частиною та¬ 
кого змісту: 

«Дії щодо продажу предмета іпотеки та укладання до¬ 
говору купівлі-продажу здійснюються іпотекодержателем 
від свого імені, на підставі іпотечного договору, який міс¬ 
тить застереження про задоволення вимог іпотекодержа¬ 
теля, що передбачає право іпотекодержателя на продаж 
предмета іпотеки, без необхідності отримання для цього 
будь-якого окремого уповноваження іпотекодавця». 

У зв’язку з цим частини п’яту - дев’яту вважати відпо¬ 
відно частинами шостою - десятою; 

18) Закон України «Про рекламу» (Відомості Верховної 
Ради України, 2004 р., N9 8, ст. 62, № 16, ст. 238; 2005 р., 
№ 52, ст. 566; 2006 р., № 5-6, ст. 75, № 31, ст. 268; 2007 
р., № 34, ст. 445; 2008 р., № 18, ст. 197) доповнити стат¬ 
тею 25 і такого змісту: 

«Стаття 25 і . Реклама об’єктів будівництва 

1. Реклама об’єктів будівництва з метою продажу 
житлових або нежитлових приміщень, в тому числі 
пов’язаних із залученням коштів населення, дозволя¬ 
ється лише за наявності ліцензії (дозволу) на здійснен¬ 
ня будівельної діяльності та дозволу на виконання бу¬ 
дівельних робіт на конкретному об’єкті, що рекламу¬ 
ється. Така реклама має містити номер ліцензії (дозво¬ 
лу), дату її видачі та найменування органу, який видав 
цю ліцензію (дозвіл)»; 

19) статтю 4 Закону України «Про використання земель 
оборони» (Відомості Верховної Ради України, 2004 р., N9 
14, ст. 209) доповнити частиною другою такого змісту: 

«Землі оборони можуть використовуватися для будів¬ 
ництва об’єктів соціально-культурного призначення, соці¬ 
ального та доступного житла»; 

20) абзац перший пункту 13 «Перехідні положення» 
розділу 2 Закону України «Про внесення змін до Закону 
України «Про Державний бюджет України на 2005 рік» та 
деяких інших законодавчих актів України» (Відомості Вер¬ 
ховної Ради України, 2005 р., №№17-19, ст. 267; 2007 р., 
N9 23, ст. ЗОЇ) доповнити словами «та Законом України 
«Про запобігання впливу світової фінансової кризи на роз¬ 
виток будівельної галузі та житлового будівництва»; 

21) статтю 1 Закону України від 31 жовтня 2008 року N9 
639-\/І «Про першочергові заходи щодо запобігання нега¬ 
тивним наслідкам фінансової кризи та про внесення змін 
до деяких законодавчих актів України» доповнити пункта¬ 
ми «е», «є» та «ж» такого змісту: 

«е) викуп у забудовників та/або фінансових установ не¬ 
реалізованого житла в об’єктах будівництва, що споруд¬ 
жувалися із залученням коштів фізичних осіб, у разі нес¬ 
проможності забудовників продовжувати будівництво жит¬ 
ла у зв’язку з недостатнім обсягом коштів для формуван¬ 
ня фондів соціального та службового житла; 

є) надання громадянам державної підтримки на будів¬ 
ництво (придбання) доступного житла шляхом сплати 
державою частини його вартості; 

ж) викуп державою у кредиторів іпотечних кредитів, от¬ 
риманих фізичними особами на будівництво та придбання 
житла до набрання чинності цим Законом і віднесених до 
категорії ризикованих». 

Президент України 
В. ЮЩЕНКО. 

м. Київ, 

25 грудня 2008 року. 

№ 800Л/І. 
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ГОЛОС УКРАЇНИ № 6 (4506) 
П’ЯТНИЦЯ, 16 СІЧНЯ 2009 


ПРАВО 


ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до деяких законодавчих актів України 

щодо відповідальності за правопорушення на ринку цінних паперів 


Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести зміни до таких законодавчих актів України: 

1. У Кримінальному кодексі України (Відомості Верхов¬ 
ної Ради України, 2001 р., № 25—26, ст. 131): 

1) у статті 202: 

назву викласти у такій редакції: 

«Стаття 202. Порушення порядку зайняття господар¬ 
ською діяльністю та діяльністю з надання фінансових пос¬ 
луг»; 

частину другу викласти у такій редакції: 

«2. Здійснення банківської діяльності, банківських опе¬ 
рацій або іншої діяльності з надання фінансових послуг, а 
також професійної діяльності на ринку цінних паперів без 
набуття статусу фінансової установи чи без спеціального 
дозволу (ліцензії), якщо законом передбачено набуття 
статусу фінансової установи чи одержання спеціального 
дозволу (ліцензії) для здійснення зазначених видів діяль¬ 
ності, або з порушенням умов ліцензування, якщо це було 
пов’язано з отриманням доходу у великих розмірах, — 
карається штрафом від тисячі до трьох тисяч неоподат¬ 
ковуваних мінімумів доходів громадян або обмеженням 
волі на строк до трьох років, з позбавленням права обій¬ 
мати певні посади або займатися певною діяльністю на 
строк до трьох років»; 

2) доповнити статтями 223 і , 223 2 і 232 2 такого змісту: 
«Стаття 223 і . Підроблення документів, які подаються 

для реєстрації випуску цінних паперів 

1. Внесення уповноваженою особою в документи, які 
подаються для реєстрації випуску цінних паперів, завідо- 
мо неправдивих відомостей, якщо це заподіяло значну 
матеріальну шкоду інвесторові в цінні папери, — 

карається штрафом від п’ятисот до тисячі неоподатко¬ 
вуваних мінімумів доходів громадян або позбавленням 
права обіймати певні посади або займатися певною діяль¬ 
ністю на строк до трьох років, або обмеженням волі на 
строк до трьох років. 

Примітка. Шкода, передбачена цією статтею, вважаєть¬ 
ся значною, якщо вона в двадцять і більше разів переви¬ 
щує неоподатковуваний мінімум доходів громадян. 

Стаття 223 2 . Порушення порядку ведення реєстру влас¬ 
ників іменних цінних паперів 

1. Невнесення службовою особою емітента чи профе¬ 
сійного учасника фондового ринку змін або внесення за- 
відомо недостовірних змін до системи реєстру власників 
іменних цінних паперів або до системи депозитарного об¬ 
ліку, а так само інше порушення порядку ведення реєстру 
власників іменних цінних паперів, якщо воно призвело до 
втрати системи реєстру (її частини), — 

караються штрафом від п’ятисот до тисячі неоподатко¬ 
вуваних мінімумів доходів громадян або обмеженням волі 
на строк від двох до п’яти років, або позбавленням волі на 
строк до трьох років, з позбавленням права обіймати пев¬ 
ні посади або займатися певною діяльністю на строк до 
трьох років»; 

«Стаття 232 2 . Приховування інформації про діяльність 
емітента 

1. Ненадання службовою особою емітента інвестору в 
цінні папери (у тому числі акціонеру) на його письмовий 
запит інформації про діяльність емітента в межах, пе¬ 
редбачених законом, або надання йому недостовірної 
інформації, якщо це заподіяло інвестору в цінні папери 
(у тому числі акціонеру) матеріальну шкоду в значному 
розмірі, — 

караються штрафом від п’ятисот до тисячі неоподатко¬ 
вуваних мінімумів доходів громадян або обмеженням волі 
на строк до двох років, з позбавленням права обіймати 
певні посади або займатися певною діяльністю на строк 
до трьох років або без такого. 

2. Ті самі діяння, вчинені повторно, — 

караються штрафом від тисячі до трьох тисяч неопо¬ 
датковуваних мінімумів доходів громадян або обмеженням 
волі на строк до трьох років, з позбавленням права обій¬ 
мати певні посади або займатися певною діяльністю на 
строк до трьох років. 

Примітка. У цій статті матеріальна шкода вважається 
заподіяною у значному розмірі, якщо її розмір у п’ятсот і 
більше разів перевищує неоподатковуваний мінімум дохо¬ 
дів громадян»; 

3) у примітці до статті 218 цифри «218—223» замінити 
цифрами «218—222»; 

4) статті 223 і 232 і викласти у такій редакції: 

«Стаття 223. Розміщення цінних паперів без реєстрації 

їх випуску 

1. Розміщення уповноваженою особою цінних паперів у 
значних розмірах без реєстрації їх випуску в установлено¬ 
му законом порядку — 

карається штрафом від п’ятисот до тисячі неоподатко¬ 
вуваних мінімумів доходів громадян або позбавленням 
права обіймати певні посади або займатися певною діяль¬ 
ністю на строк до трьох років, або виправними роботами 
на строк до двох років. 

Примітка. Розміщення цінних паперів вважається у 
значних розмірах, якщо номінальна вартість таких цінних 
паперів у двадцять і більше разів перевищує неоподатко¬ 
вуваний мінімум доходів громадян»; 

«Стаття 232 і . Незаконне використання інсайдерської ін¬ 
формації 

1. Незаконне використання інсайдерської інформації осо¬ 
бою, яка нею володіє, якщо це завдало істотної шкоди, — 

карається штрафом від семисот п’ятдесяти до двох ти¬ 
сяч неоподатковуваних мінімумів доходів громадян або 
обмеженням волі на строк до трьох років, з позбавленням 
права обіймати певні посади або займатися певною діяль¬ 
ністю на строк до трьох років або без такого. 

2. Те саме діяння, вчинене повторно, або якщо воно 
спричинило тяжкі наслідки, — 

карається штрафом від двох до трьох тисяч неоподат¬ 
ковуваних мінімумів доходів громадян або обмеженням 
волі на строк від двох до п’яти років, з позбавленням пра¬ 
ва обіймати певні посади або займатися певною діяльніс¬ 
тю на строк до трьох років або без такого. 

Примітка: 1. Істотною шкодою у цій статті, якщо вона 
полягає у заподіянні матеріальних збитків, вважається та¬ 
ка шкода, яка в п’ятсот і більше разів перевищує неопо¬ 
датковуваний мінімум доходів громадян. 

2. Тяжкими наслідками у цій статті, якщо вони поляга¬ 
ють у заподіянні матеріальних збитків, вважаються такі, які 
у тисячу і більше разів перевищують неоподатковуваний 
мінімум доходів громадян». 

2. Частину другу статті 112 Кримінально-процесуально¬ 
го кодексу України після цифр «223» доповнити цифрами 
«223 і , 223 2 », а після цифр «232 і » — цифрами «232 2 ». 

3. У Кодексі України про адміністративні правопору¬ 
шення (Відомості Верховної Ради УРСР, 1984 р., додаток 
до № 51, ст. 1122): 


1) статтю 163 викласти у такій редакції: 

«Стаття 163. Розміщення цінних паперів без реєстрації 
їх випуску або порушення порядку здійснення емісії цінних 
паперів 

Розміщення цінних паперів без реєстрації їх випуску в 
установленому законом порядку або порушення порядку 
здійснення емісії цінних паперів, вчинене уповноваженою 
особою, — 

тягнуть за собою накладення штрафу від двохсот до 
п’ятисот неоподатковуваних мінімумів доходів громадян»; 

2) доповнити статтями 163 5 —163 11 , 188 30 , 244 17 такого 
змісту: 

«Стаття 163 5 . Приховування інформації про діяльність 
емітента 

Ненадання посадовою особою емітента інвестору в цін¬ 
ні папери (в тому числі акціонеру) на його письмовий за¬ 
пит інформації про діяльність емітента в межах, передба¬ 
чених законом, або надання йому недостовірної інформа¬ 
ції — 

тягнуть за собою накладення штрафу від двохсот до 
п’ятисот неоподатковуваних мінімумів доходів громадян. 

Вимагання посадовою особою емітента від акціонера, в 
тому числі який є працівником цього ж підприємства, ін¬ 
формації про те, як він голосував на загальних зборах, 
або інформації про відчуження такою особою своїх акцій 

тягне за собою накладення штрафу від двохсот до п’я¬ 
тисот неоподатковуваних мінімумів доходів громадян. 

Порушення посадовою особою емітента порядку скли¬ 
кання або проведення загальних зборів акціонерного то¬ 
вариства, порядку обрання членів органів управління то¬ 
вариства, порядку або строку виплати дивідендів за наяв¬ 
ності відповідного рішення загальних зборів — 

тягне за собою накладення штрафу від трьохсот до п’я¬ 
тисот неоподатковуваних мінімумів доходів громадян. 

Дії, передбачені частинами першою — третьою цієї 
статті, вчинені повторно протягом року після накладення 
адміністративного стягнення, — 

тягнуть за собою накладення штрафу від п’ятисот до 
тисячі неоподатковуваних мінімумів доходів громадян. 

Стаття 163 є . Ненадання документів, що підтверджують 
право власності на цінні папери 

Ненадання посадовою особою емітента чи професійно¬ 
го учасника фондового ринку, який веде облік прав влас¬ 
ності на цінні папери, інвестору в цінні папери документів, 
що підтверджують його право власності на цінні папери, — 
тягне за собою накладення штрафу від двохсот до 
трьохсот неоподатковуваних мінімумів доходів громадян. 

Стаття 163 7 . Діяльність на фондовому ринку без ліцен¬ 
зії 

Здійснення посадовою особою суб’єкта господарюван¬ 
ня операції з цінними паперами, яка належить до профе¬ 
сійної діяльності на фондовому ринку, без спеціального 
дозволу (ліцензії), якщо законом передбачено одержання 
спеціального дозволу (ліцензії) для здійснення такої опе¬ 
рації, — 

тягне за собою накладення штрафу від п’ятисот до ти¬ 
сячі неоподатковуваних мінімумів доходів громадян. 

Стаття 163 8 . Маніпулювання цінами під час здійснення 
операцій з цінними паперами 

Неправомірний вплив посадової особи учасника фон¬ 
дового ринку на ринкову вартість цінних паперів на орга¬ 
нізаційно оформленому фондовому ринку в інтересах та¬ 
кого учасника або третіх осіб, у результаті чого придбан¬ 
ня або продаж цих цінних паперів відбувається за іншими 
цінами, ніж ті, які існували б за відсутності такого непра¬ 
вомірного впливу, — 

тягне за собою накладення штрафу від ста до п’ятисот 
неоподатковуваних мінімумів доходів громадян. 

Та сама дія, вчинена групою осіб або особою, яку про¬ 
тягом року було піддано адміністративному стягненню за 
правопорушення, передбачене частиною першою цієї 
статті, — 

тягне за собою накладення штрафу від п’ятисот до ти¬ 
сячі неоподатковуваних мінімумів доходів громадян. 

Стаття 163 9 . Незаконне використання інсайдерської ін¬ 
формації 

Незаконне використання інсайдерської інформації осо¬ 
бою, яка нею володіє, — 

тягне за собою накладення штрафу від п’ятисот до се¬ 
мисот п’ятдесяти неоподатковуваних мінімумів доходів 
громадян. 

Стаття 163 10 . Порушення порядку прийняття рішення 
про передачу ведення реєстру власників іменних цінних 
паперів або порядку передачі ведення реєстру власників 
іменних цінних паперів 

Порушення порядку прийняття рішення про передачу 
ведення реєстру власників іменних цінних паперів або по¬ 
рядку передачі ведення реєстру власників іменних цінних 
паперів, вчинене посадовою особою емітента, — 

тягне за собою накладення штрафу від п’ятисот до ти¬ 
сячі неоподатковуваних мінімумів доходів громадян. 

Стаття 163 11 . Порушення порядку розкриття інформації 
на фондовому ринку 

Несвоєчасне розкриття інформації на фондовому рин¬ 
ку, вчинене посадовою особою емітента чи професійного 
учасника фондового ринку, — 

тягне за собою накладення штрафу від двадцяти до 
п’ятдесяти неоподатковуваних мінімумів доходів грома¬ 
дян. 

Дія, передбачена частиною першою цієї статті, вчинена 
особою, яку протягом року було піддано адміністративно¬ 
му стягненню за таке ж порушення, — 

тягне за собою накладення штрафу від п’ятдесяти до 
ста неоподатковуваних мінімумів доходів громадян. 

Нерозкриття інформації на фондовому ринку, вчинене 
посадовою особою емітента чи професійного учасника 
фондового ринку, — 

тягне за собою накладення штрафу від двохсот до п’я¬ 
тисот неоподатковуваних мінімумів доходів громадян. 

Діяння, передбачене частиною третьою цієї статті, вчи¬ 
нене особою, яку протягом року було піддано адміністра¬ 
тивному стягненню за таке ж порушення, — 

тягне за собою накладення штрафу від п’ятисот до ти¬ 
сячі неоподатковуваних мінімумів доходів громадян. 

Розкриття на фондовому ринку інформації не в повно¬ 
му обсязі або розкриття недостовірної інформації, вчине¬ 
не посадовою особою емітента або професійного учасни¬ 
ка фондового ринку, — 

тягнуть за собою накладення штрафу від двохсот до 
п’ятисот неоподатковуваних мінімумів доходів громадян. 

Дії, передбачені частиною п’ятою цієї статті, вчинені 
особою, яку протягом року було піддано адміністративно¬ 
му стягненню за такі ж порушення, — 


тягнуть за собою накладення штрафу від п’ятисот до 
тисячі неоподатковуваних мінімумів доходів громадян»; 

«Стаття 188 30 . Ухилення від виконання або несвоєчасне 
виконання законних вимог Державної комісії з цінних па¬ 
перів та фондового ринку або її уповноважених осіб 
Ухилення від виконання або несвоєчасне виконання по¬ 
садовою особою учасника фондового ринку рішень Дер¬ 
жавної комісії з цінних паперів та фондового ринку або 
розпоряджень, постанов чи рішень уповноважених осіб 
Державної комісії з цінних паперів та фондового ринку 
щодо усунення порушень законодавства на ринку цінних 
паперів — 

тягне за собою накладення штрафу від п’ятисот до се¬ 
мисот п’ятдесяти неоподатковуваних мінімумів доходів 
громадян. 

Ті самі діяння, вчинені особою, яку протягом року було 
піддано адміністративному стягненню за одне з правопо¬ 
рушень, передбачених частиною першою цієї статті, — 
тягнуть за собою накладення штрафу від семисот п’ят¬ 
десяти до тисячі неоподатковуваних мінімумів доходів 
громадян»; 

«Стаття 244 17 . Державна комісія з цінних паперів та 
фондового ринку 

Державна комісія з цінних паперів та фондового ринку 
розглядає справи про адміністративні правопорушення, 
пов’язані з порушенням вимог законодавства на ринку 
цінних паперів (статті 163, 163 5 —163 і 1 , 188 30 ). 

Від імені Державної комісії з цінних паперів та фондо¬ 
вого ринку розглядати справи про адміністративні право¬ 
порушення і накладати адміністративні стягнення мають 
право Голова Державної комісії з цінних паперів та фон¬ 
дового ринку, члени Комісії, начальники територіальних 
органів Комісії»; 

3) у статті 221 цифри «163—163 4 » замінити цифрами 
«163 і —163 4 »; 

4) у статті 255: 

у пункті 1 частини першої в абзаці «Державної комісії з 
цінних паперів та фондового ринку (статті 163, 166 9 )» сло¬ 
во і цифри «(статті 163, 166 9 )» замінити словом і цифрами 
«(стаття 166 9 )»; 

в абзаці першому частини другої цифри «222—244 16 » 
замінити цифрами «222—244 17 ». 

4. У Законі України «Про державне регулювання ринку 
цінних паперів в Україні» (Відомості Верховної Ради Укра¬ 
їни, 1996 р., N9 51, ст. 292 із наступними змінами): 

1) статтю 1 доповнити абзацами такого змісту: 
«корпоративне управління — система відносин, яка 

визначає правила та процедури прийняття рішень щодо 
діяльності господарського товариства та здійснення кон¬ 
тролю, а також розподіл прав і обов’язків між органами 
товариства та його учасниками стосовно управління това¬ 
риством; 

маніпулювання цінами під час здійснення операцій з 
цінними паперами — неправомірний вплив посадової осо¬ 
би учасника фондового ринку на ринкову вартість цінних 
паперів на організаційно оформленому фондовому ринку 
в інтересах такого учасника або третіх осіб, у результаті 
чого придбання або продаж цих цінних паперів відбува¬ 
ється за іншими цінами, ніж ті, які існували б за відсутнос¬ 
ті такого неправомірного впливу; 

система депозитарного обліку цінних паперів — сукуп¬ 
ність записів про цінні папери (вид, номінальна вартість і 
кількість, характер зареєстрованих обмежень в обігу або 
реалізації прав за цінними паперами), їх емітентів, влас¬ 
ників іменних цінних паперів, уповноважених ними осіб, 
управителів, заставодержателів, інших осіб, наділених від¬ 
повідними правами щодо цінних паперів, що містять ін¬ 
формацію, яка дає можливість ідентифікувати названих 
осіб, а також іншу передбачену законодавством інформа¬ 
цію; 

система реєстру власників іменних цінних паперів (сис¬ 
тема реєстру) — сукупність даних, що забезпечує іденти¬ 
фікацію зареєстрованих у цій системі власників, номіналь¬ 
них утримувачів та емітента, а також іменних цінних папе¬ 
рів, зареєстрованих на їх ім’я, облік усіх змін інформації 
щодо вищевказаних осіб та цінних паперів, одержання та 
надання інформації цим особам і складання реєстру влас¬ 
ників іменних цінних паперів»; 

2) у частині другій статті 7: 

пункт 15 після слів «вимоги» доповнити словом «поря- 
док»; 

пункт 17 доповнити словами «шляхом видачі сертифі¬ 
катів на право здійснення професійної діяльності з цінни¬ 
ми паперами в Україні на підприємствах, які мають відпо¬ 
відну ліцензію Державної комісії з цінних паперів та фон¬ 
дового ринку, а також анулювання таких сертифікатів»; 

3) у статті 8: 

пункт 9 викласти у такій редакції: 

«9) проводити самостійно чи разом з іншими відповід¬ 
ними органами перевірки та ревізії фінансово-господар¬ 
ської діяльності професійних учасників ринку цінних папе¬ 
рів та саморегулівних організацій професійних учасників 
ринку цінних паперів, а також перевірки та ревізії діяль¬ 
ності емітентів щодо стану корпоративного управління та 
здійснення операцій з розміщення та обігу цінних папе¬ 
рів»; 

пункт 16 після слів «зупиняти кліринг та укладення до¬ 
говорів купівлі-продажу» доповнити словами «цінних папе¬ 
рів на фондових біржах»; 

доповнити пунктами ЗО і 31 такого змісту: 

«ЗО) для захисту інтересів держави та інвесторів у цін¬ 
ні папери зупиняти на підставі рішення Комісії внесення 
змін до системи реєстру власників іменних цінних паперів 
або до системи депозитарного обліку щодо цінних папе¬ 
рів певного емітента або певного власника на строк до 
усунення порушень, що стали підставою для прийняття та¬ 
кого рішення; 

31) звертатися до судів із запитами щодо надання ін¬ 
формації про знаходження у них на розгляді справ щодо 
цінних паперів та корпоративного управління у зв’язку з 
розглядом Комісією питань діяльності відповідних емітен¬ 
тів та професійних учасників ринку цінних паперів»; 

4) частину першу статті 11 викласти у такій редакції: 
«Державна комісія з цінних паперів та фондового рин¬ 
ку застосовує до юридичних осіб фінансові санкції за: 

1) розміщення цінних паперів без реєстрації їх випуску 
в установленому законом порядку — 

у розмірі від десяти до п’ятдесяти тисяч неоподаткову¬ 
ваних мінімумів доходів громадян або в розмірі до ста 
п’ятдесяти відсотків прибутку (надходжень), одержаних в 
результаті цих дій; 

2) здійснення діяльності на ринку цінних паперів без 
спеціального дозволу (ліцензії), якщо законом передбаче¬ 
но одержання спеціального дозволу (ліцензії) для здій¬ 
снення такої діяльності, — 
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у розмірі від п’яти до десяти тисяч неоподатковуваних 
мінімумів доходів громадян; 

3) ненадання інвестору в цінні папери (у тому числі ак¬ 
ціонеру) на його письмовий запит інформації про діяль¬ 
ність емітента в межах, передбачених законом, або надан¬ 
ня йому недостовірної інформації — 

у розмірі до тисячі неоподатковуваних мінімумів дохо¬ 
дів громадян. 

За ті самі дії, вчинені повторно протягом року, — 
у розмірі від тисячі до п’яти тисяч неоподатковуваних 
мінімумів доходів громадян; 

4) несвоєчасне надання інформації інвесторам в цінні 
папери на їх письмовий запит — 

у розмірі до ста неоподатковуваних мінімумів доходів 
громадян. 

За ті самі дії, вчинені повторно протягом року, — 
у розмірі від ста до п’ятисот неоподатковуваних мініму¬ 
мів доходів громадян; 

5) неопублікування, опублікування не в повному обсязі ін¬ 
формації та/або опублікування недостовірної інформації — 

у розмірі до тисячі неоподатковуваних мінімумів дохо¬ 
дів громадян. 

За ті самі дії, вчинені повторно протягом року, — 
у розмірі від тисячі до п’яти тисяч неоподатковуваних 
мінімумів доходів громадян; 

6) нерозміщення, розміщення не в повному обсязі інфор¬ 
мації та/або розміщення недостовірної інформації у загаль¬ 
нодоступній інформаційній базі даних Державної комісії з 
цінних паперів та фондового ринку про ринок цінних паперів 

у розмірі до тисячі неоподатковуваних мінімумів дохо¬ 
дів громадян. 

За ті самі дії, вчинені повторно протягом року, — 
у розмірі від тисячі до п’яти тисяч неоподатковуваних 
мінімумів доходів громадян; 

7) неподання, подання не в повному обсязі інформації 
та/або подання недостовірної інформації до Державної 
комісії з цінних паперів та фондового ринку — 

у розмірі до тисячі неоподатковуваних мінімумів дохо¬ 
дів громадян. 

За ті самі дії, вчинені повторно протягом року, — 
у розмірі від тисячі до п’яти тисяч неоподатковуваних 
мінімумів доходів громадян; 

8) невиконання або несвоєчасне виконання рішень Дер¬ 
жавної комісії з цінних паперів та фондового ринку або роз¬ 
поряджень, постанов або рішень уповноважених осіб Дер¬ 
жавної комісії з цінних паперів та фондового ринку щодо 
усунення порушень законодавства на ринку цінних паперів 

у розмірі від тисячі до п’яти тисяч неоподатковуваних 
мінімумів доходів громадян. 

За ті самі дії, вчинені повторно протягом року, — 
у розмірі від п’яти до десяти тисяч неоподатковуваних 
мінімумів доходів громадян; 

9) порушення емітентом чи професійним учасником 
ринку цінних паперів порядку ведення системи реєстру 
власників іменних Цінних паперів, що призвело до втрати 
системи реєстру (її частини), а також ухилення від вне¬ 
сення змін або внесення завідомо недостовірних змін до 
системи реєстру або до системи депозитарного обліку — 

у розмірі від п’яти до десяти тисяч неоподатковуваних 
мінімумів доходів громадян; 

10) порушення емітентом порядку прийняття рішення 
про передачу ведення реєстру власників іменних цінних 
паперів та/або порядку передачі ведення реєстру власни¬ 
ків іменних цінних паперів — 

у розмірі від п’яти до десяти тисяч неоподатковуваних 
мінімумів доходів громадян із зупиненням перереєстрації 
прав власності на цінні папери такого емітента; 

11) маніпулювання цінами під час здійснення операцій 
з цінними паперами — 

у розмірі від десяти до п’ятдесяти тисяч неоподаткову¬ 
ваних мінімумів доходів громадян або в розмірі до ста 
п’ятдесяти відсотків прибутку (надходжень), одержаних в 
результаті цих дій; 

12) незаконне використання інсайдерської інформації 

у розмірі від десяти до п’ятдесяти тисяч неоподаткову¬ 
ваних мінімумів доходів громадян або в розмірі до ста 
п’ятдесяти відсотків прибутку (надходжень), одержаних в 
результаті цих дій. 

Інформацією, яка опубліковується, розміщується у за¬ 
гальнодоступній інформаційній базі даних Державної комі¬ 
сії з цінних паперів та фондового ринку про ринок цінних 
паперів або подається до Комісії, вважається регулярна 
інформація про емітента, особлива інформація про емі¬ 
тента, інформація про іпотечні цінні папери, інформація 
про власників великих пакетів (10 відсотків і більше) акцій, 
інформація про облік іменних цінних паперів, інформація, 
яка подається уповноваженими рейтинговими агентства¬ 
ми, адміністративні дані учасників ринку цінних паперів. 

Крім застосування фінансових санкцій за правопору¬ 
шення, зазначені у цій статті, Державна комісія з цінних 
паперів та фондового ринку може зупиняти або анулюва¬ 
ти ліцензію на право провадження професійної діяльності 
на фондовому ринку, яку було видано такому професійно¬ 
му учаснику фондового ринку. 

Крім застосування фінансових санкцій за правопору¬ 
шення, зазначені у цій статті, Державна комісія з цінних 
паперів та фондового ринку може анулювати свідоцтво 
про реєстрацію об’єднання як саморегулівної організації 
фондового ринку, яке було видано такому об’єднанню»; 

5) статтю 13 виключити. 

II. Цей Закон набирає чинності з дня його опублікування. 

Президент України 

В. ЮЩЕНКО. 

м. Київ, 

25 грудня 2008 року. 

№ 801-VI. 

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до Кримінально- 
процесуального кодексу України 

Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести до Кримінально-процесуального кодексу Ук¬ 
раїни такі зміни: 

1. Частину другу статті 80 викласти в такій редакції: 
«Документи — речові докази повинні зберігатися весь 

час при справі. Копії цих документів надаються власнику, 
а також іншим особам, які за законодавством мають пра¬ 
во користуватися цими документами, за їх клопотанням і 
в порядку, встановленому статтею 186 цього Кодексу». 

2. Статтю 83 викласти в такій редакції: 

«Стаття 83. Документи 

Документи є джерелом доказів, якщо в них викладені 
або засвідчені обставини, які мають значення для справи. 

Документами є предмети, на яких за допомогою пись¬ 
мових знаків, звуку, зображення тощо зафіксована певна 
інформація. 

До документів можуть належати матеріали фотозйом¬ 


ки, звукозапису, відеозапису та інші носії інформації (у то¬ 
му числі електронні), які містять відомості про обставини, 
встановлені в ході кримінального судочинства органом 
дізнання, слідчим, прокурором чи судом у порядку, вста¬ 
новленому цим Кодексом. 

Документи мають бути досліджені та приєднані до спра¬ 
ви постановою особи, яка проводить дізнання, слідчим, про¬ 
курором, ухвалою суду і зберігатися весь час при справі. 

За клопотанням власника, а також інших осіб, які за за¬ 
конодавством мають право користуватися цими докумен¬ 
тами, вилучені та приєднані до кримінальної справи доку¬ 
менти або їх копії можуть бути надані їм у порядку, вста¬ 
новленому цим Кодексом. 

У тих випадках, коли документи мають ознаки, зазначе¬ 
ні в статті 78 цього Кодексу, вони є речовими доказами». 

3. Статтю 186 доповнити частинами третьою та четвер¬ 
тою такого змісту: 

«Копії вилучених документів за клопотанням власника, 
а також інших осіб, які за законодавством мають право ко¬ 
ристуватися цими документами, можуть бути надані слід¬ 
чим під час вилучення документів. Копії вилучених доку¬ 
ментів виготовляються з використанням копіювальної тех¬ 
ніки, електронних засобів цих осіб (за їх згодою) або ко¬ 
піювальної техніки, електронних засобів органів, що про¬ 
водять вилучення, та засвідчуються підписом слідчого і 
завіряються печаткою. 

У разі неможливості виготовлення копій вилучених до¬ 
кументів або встановлення їх власника під час вилучення 
слідчий вносить до протоколу слідчої дії запис про клопо¬ 
тання щодо надання копій документів і в десятиденний 
строк з дня вилучення документів надає відповідним осо¬ 
бам їх копії або виносить вмотивовану постанову про від¬ 
мову у видачі копій документів, яка може бути оскаржена 
прокурору або до суду». 

II. Цей Закон набирає чинності з дня його опублікування. 

Президент України 

В. ЮЩЕНКО. 

м. Київ, 

25 грудня 2008 року. 

№ 807-УІ. 

ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до Закону України 
«Про державну реєстрацію юридичних 
осіб та фізичних осіб — підприємців» 

Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести до Закону України «Про державну реєстрацію 
юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців» (Відомос¬ 
ті Верховної Ради України, 2003 р., № 31—32, ст. 263; 
2005 р., № 16, ст. 259; 2006 р., № 26, ст. 210, № 27, ст. 
234, № 37, ст. 310) такі зміни: 

1. У статті 8: 

друге речення частини другої викласти в такій редакції: 
«Якщо документи надсилаються державному реєстратору 
рекомендованим листом, справжність підпису заявника на 
реєстраційній картці (заяві, повідомленні) повинна бути 
нотаріально засвідчена»; 

друге речення абзацу першого частини п’ятої викласти 
в такій редакції: «Справжність підписів засновників (учас¬ 
ників) або уповноважених осіб на установчих документах 
повинні бути нотаріально засвідчені, а засновницькі дого¬ 
вори — нотаріально посвідчені». 

2. В абзаці третьому частини тринадцятої статті 9 сло¬ 
во «двадцятою» замінити словами «двадцять першою». 

3. Частину другу статті 17 після абзацу двадцять сьомо¬ 
го доповнити новим абзацом такого змісту: 

«номер та дата розпорядження про скасування реєс¬ 
трації випуску акцій, винесеного уповноваженою особою 
Державної комісії з цінних паперів та фондового ринку». 

У зв’язку з цим абзаци двадцять восьмий — тридцять 
п’ятий вважати відповідно абзацами двадцять дев’ятим — 
тридцять шостим. 

4. В абзаці третьому частини першої статті 24, абзаці 
третьому частини першої і частині четвертій статті 29, час¬ 
тині першій статті 32, абзаці другому частини першої і аб¬ 
заці другому частини п’ятої статті 34, абзаці другому час¬ 
тини другої статті 36, частині першій статті 48 слово «пос¬ 
відчений» в усіх відмінках і числах замінити словом «зас¬ 
відчений» у відповідному відмінку і числі. 

5. Частину п’яту статті 24 виключити. 

6. У статті 29: 

частину третю викласти в такій редакції: 

«3. У разі внесення змін до установчих документів, які 
пов’язані із зміною складу засновників (учасників) юри¬ 
дичної особи, крім документів, які передбачені частиною 
першою цієї статті, додатково подається або копія рі¬ 
шення про вихід юридичної особи із складу засновників 
(учасників), завірена в установленому порядку, або нота¬ 
ріально засвідчена копія заяви фізичної особи про вихід 
зі складу засновників (учасників), або нотаріально зас¬ 
відчена копія документа про перехід чи передання частки 
учасника у статутному капіталі товариства, або нотарі¬ 
ально посвідчений договір про такий перехід чи пере¬ 
дання, або рішення уповноваженого органу юридичної 
особи про примусове виключення засновника (учасника) 
зі складу засновників (учасників) юридичної особи, якщо 
це передбачено законом або установчими документами 
юридичної особи»; 

в абзаці третьому частини одинадцятої слово «двадця¬ 
тою» замінити словами «двадцять першою». 

7. В абзаці третьому частини сьомої статті 34 слово 
«двадцятою» замінити словами «двадцять першою». 

8. Статтю 36 після частини другої доповнити новою 
частиною такого змісту: 

«3. У разі проведення державної реєстрації припинен¬ 
ня акціонерних товариств додатково подається копія роз¬ 
порядження про скасування реєстрації випуску акцій, зас¬ 
відчена Державною комісією з цінних паперів та фондово¬ 
го ринку». 

У зв’язку з цим частини третю — одинадцяту вважати 
відповідно частинами четвертою — дванадцятою. 

9. У статті 37: 

друге речення частини четвертої викласти в такій ре¬ 
дакції: «Справжність підписів голови та членів комісії з 
припинення юридичної особи на передавальному акті або 
розподільчому балансі повинні бути нотаріально засвідче¬ 
ні»; 

у частині восьмій слова «частинами шостою — сьомою» 
замінити словами «частиною сьомою». 

10. У частині першій статті 40 цифри «36—38» замінити 
цифрами «36—39». 

11. У статті 47: 

в абзаці третьому частини п’ятої слово «двадцятої» за¬ 
мінити словами «двадцять першої»; 

в абзаці першому частини тринадцятої слова «частина¬ 
ми першою та другою» замінити словами «частиною 
дев’ятою». 

II. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності через чотири місяці з 
дня його опублікування. 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 6 (4506) 
П’ЯТНИЦЯ, 16 СІЧНЯ 2009 

2. Кабінету Міністрів України у чотирьохмісячний термін 
з дня опублікування цього Закону привести свої норма¬ 
тивно-правові акти у відповідність із цим Законом. 

Президент України 

В. ЮЩЕНКО. 

м. Київ, 

25 грудня 2008 року. 

№ 809-УІ. 

ПОСТАНОВА ВЕРХОВНОЇ РАДИ УКРАЇНИ 

Про відзначення 125-річчя 
від часу заснування Національного 
технічного університету «Харківський 
політехнічний інститут» 

У серпні 2010 року виповниться 125 років від часу засну¬ 
вання Національного технічного університету «Харківський 
політехнічний інститут». 

Національний технічний університет «Харківський полі¬ 
технічний інститут» створений у 1885 році як Харківський 
практичний технологічний інститут. На той час це був пер¬ 
ший технічний вищий навчальний заклад на території Укра¬ 
їни. З моменту створення навчальний заклад став невід’єм¬ 
ною частиною науково-технічної, інтелектуальної, культурної 
історії України. 

Враховуючи важливе значення Національного технічного 
університету «Харківський політехнічний інститут» для роз¬ 
витку світової та вітчизняної освіти і науки, його позитивний 
внесок у розбудову економіки країни, підвищення інтелекту¬ 
ального та культурного рівня суспільства, Верховна Рада Ук¬ 
раїни постановляє: 

1. Відзначити у серпні — вересні 2010 року на державно¬ 
му рівні урочисто 125-річчя заснування Національного тех¬ 
нічного університету «Харківський політехнічний інститут». 

2. Рекомендувати Кабінету Міністрів України: 

у двотижневий термін з дня прийняття цієї Постанови ут¬ 
ворити організаційний комітет з підготовки і проведення за¬ 
ходів щодо відзначення 125-ї річниці заснування Національ¬ 
ного технічного університету «Харківський політехнічний ін¬ 
ститут»; 

у місячний термін після утворення організаційного 
комітету затвердити план заходів, пов’язаних з відзна¬ 
ченням 125-ї річниці заснування Національного техніч¬ 
ного університету «Харківський політехнічний інститут»; 

забезпечити випуск, введення в установленому порядку 
в обіг та спецпогашення поштової марки та поштового бло¬ 
ку, художнього немаркованого конверта, карбування та вве¬ 
дення в обіг ювілейної монети з нагоди 125-ї річниці Націо¬ 
нального технічного університету «Харківський політехнічний 
інститут»; 

забезпечити видання присвячених 125-й річниці засну¬ 
вання Національного технічного університету «Харківський 
політехнічний інститут» нарисів з історії університету та фо¬ 
тоальбому, а також наукових збірників. 

3. Рекомендувати Державному комітету телебачення і ра¬ 
діомовлення України забезпечити широке висвітлення у за¬ 
собах масової інформації заходів, що проводитимуться у 
зв’язку з 125-ю річницею заснування Національного техніч¬ 
ного університету «Харківський політехнічний інститут», ор¬ 
ганізувати тематичні теле- та радіопередачі, присвячені цій 
річниці. 

4. Вважати за необхідне проведення в Україні наукових 
конференцій, симпозіумів, «круглих столів», присвячених ді¬ 
яльності Національного технічного університету «Харків¬ 
ський політехнічний інститут», висвітленню передового дос¬ 
віду політехнічної освіти, наукових досягнень, життя та нау¬ 
кових здобутків відомих професорів і вчених-політехніків. 

5. Контроль за виконанням цієї Постанови покласти 
на Комітет Верховної Ради України з питань науки і ос¬ 
віти. 

Голова 

Верховної Ради України 
В. ЛИТВИН. 

м. Київ, 

25 грудня 2008 року. 

№ 826-УІ. 

ПОСТАНОВА ВЕРХОВНОЇ РАДИ УКРАЇНИ 

Про попередній звіт Тимчасової слідчої 
комісії Верховної Ради України з питань 
перевірки діяльності Національного банку 
України в період фінансової кризи 

Заслухавши та обговоривши попередній звіт Тимчасо¬ 
вої слідчої комісії Верховної Ради України з питань пере¬ 
вірки діяльності Національного банку України в період 
фінансової кризи, Верховна Рада України постановляє: 

1. Попередній звіт Тимчасової слідчої комісії Верховної 
Ради України з питань перевірки діяльності Національного 
банку України в період фінансової кризи (далі — Тимчасова 
слідча комісія) взяти до відома. 

2. Визнати роботу Національного банку України в пе¬ 
ріод фінансової кризи такою, що не забезпечила основ¬ 
ної функції Національного банку України — стабільності 
грошової одиниці України, що створило загрозу націо¬ 
нальній економічній безпеці та суверенітету України. 

3. Визнати процедури рефінансування, які здійснювалися 
Національним банком України протягом жовтня — грудня 
2008 року та організацію ним валютного ринку такими, що за 
попереднім висновком Тимчасової слідчої комісії є непрозо¬ 
рими, упередженими на користь окремих фінансових струк¬ 
тур, мають ознаки корупції і призвели до масштабної і різкої 
девальвації національної валюти та інфляції. 

4. Висловити недовіру Голові Національного банку Украї¬ 
ни та Правлінню Національного банку України. 

5. Звернутися до Президента України з вимогою не¬ 
відкладно внести подання про звільнення Стельмаха 
В.С. з посади Голови Національного банку України, а та¬ 
кож внести на розгляд Верховної Ради України кандида¬ 
туру на посаду Голови Національного банку України. 

6. Доручити Рахунковій палаті перевірити обгрунтованість 
і забезпеченість наданих Національним банком України про¬ 
тягом жовтня — грудня 2008 року обсягів рефінансування. 

7. Направити матеріали Тимчасової слідчої комісії до Ге¬ 
неральної прокуратури України для їх вивчення та відповід¬ 
ного реагування. 

8. Опублікувати попередній звіт Тимчасової слідчої комісії 
у газеті «Голос України». 

9. Ця Постанова набирає чинності з дня її опублікування. 

Голова 

Верховної Ради України 
В. ЛИТВИН. 

м. Київ, 

26 грудня 2008 року. 

№831-VI. 


16 


«Голос України» офіційно оприлюднює закони та інші акти Верховної Ради 



ГОЛОС УКРАЇНИ № 6 (4506) 
П’ЯТНИЦЯ, 16 СІЧНЯ 2009 


ПРАВО 


ЗАКОН УКРАЇНИ 

Про внесення змін до деяких законів України з питань оборони 


Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести зміни до таких законів України: 

1. У Законі України «Про правовий режим воєнного ста¬ 
ну» (Відомості Верховної Ради України, 2000 р., № 28, ст. 
224; 2003 р., № 27, ст. 209): 

1) у статті 4: 

абзаци третій і четвертий частини першої викласти в та¬ 
кій редакції: 

«командування видів Збройних Сил України; 
об’єднане оперативне командування, управління опера¬ 
тивних командувань, територіальні управління, командуван¬ 
ня військових з’єднань, частин Збройних Сил України та ін¬ 
ших утворених відповідно до законів України військових 
формувань»; 

частину другу виключити; 

2) у статті 8 слова «та його представники (далі - військо¬ 
ве командування)» виключити; 

3) у статті 9: 

частину першу після слів «через робочий орган» доповни¬ 
ти словами «Ставку Верховного Головнокомандувача»; 

у частині другій слова «Президентом України» замінити 
словами «Кабінетом Міністрів України»; 

4) у статті 17 слова «Державна прикордонна служба Ук¬ 
раїни та інші» виключити. 

2. У Законі України «Про оборону України» (Відомості 
Верховної Ради України, 2000 р., № 49, ст. 420; 2003 р., № 
27, ст. 209; 2004 р., № 2, ст. 8; 2006 р., № 26, ст. 215; 2007 
р., № 33, ст. 442): 

1) у статті 1: 

абзац одинадцятий викласти в такій редакції: 

«особливий період - період, що настає з моменту оголо¬ 
шення рішення про мобілізацію (крім цільової) або доведен¬ 
ня його до виконавців стосовно прихованої мобілізації чи з 
моменту введення воєнного стану в Україні або в окремих її 
місцевостях та охоплює час мобілізації, воєнний час і час¬ 
тково відбудовний період після закінчення воєнних дій»; 
в абзаці тринадцятому слово «об’єднань» виключити; 
в абзаці п’ятнадцятому слова «оперативні командування» 
замінити словами «об’єднане оперативне командування, уп¬ 
равління оперативних командувань, територіальні управлін¬ 
ня», а слово «об’єднань» виключити; 

в абзаці шістнадцятому слова «об’єднаннями» і «зазначе¬ 
них» виключити; 

2) у частині першій статті 2 слова «Цивільної оборони Укра¬ 
їни» замінити словами «єдиної системи цивільного захисту»; 

3) у статті 6: 

частину другу викласти в такій редакції: 

«Повноваження Верховного Головнокомандувача Зброй¬ 
них Сил України визначаються законами»; 
доповнити частиною третьою такого змісту: 

«Для здійснення повноважень у сфері оборони, визначе¬ 
них Конституцією та законами України, Президент України 
видає укази і розпорядження. Як Верховний Головнокоман¬ 
дувач Збройних Сил України Президент України видає нака¬ 
зи і директиви з питань оборони»; 

4) в абзаці сімнадцятому частини першої статті 9 слова 
«цивільної оборони» замінити словами «цивільного захисту»; 

5) у статті 10: 

у частині другій: 

абзац другий після слів «державної політики з питань» 
доповнити словами «національної безпеки у воєнній сфері», 
а слова «Концепції (основ державної політики) національної 
безпеки України, Воєнної доктрини України» виключити; 

абзац третій після слів «в аналізі воєнно-політичної об¬ 
становки» доповнити словами «прогнозуванні, виявленні»; 
у частині третій слова «Президент України за поданням 


Про внесення змін до деяких 

Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести зміни до таких законів України: 

1. У Законі України «Про місцеве самоврядування в Украї¬ 
ні» (Відомості Верховної Ради України, 1997 р., N9 24, ст. 170; 
2000 р., № 46, ст. 393; 2004 р., № 23, ст. 323; 2005 р., № 7- 
8, ст. 162, № 9, ст. 172, №№ 17-19, ст. 267, № 21, ст. 303, № 
49, ст. 519; 2006 р., №№ 9-11, ст. 96; 2007 р., № 7-8, ст. 66, 
№ 18-19, ст. 269, № 25, ст. 340; 2008 р., №№ 5-8, ст. 78, № 
27-28, ст. 253; із змінами, внесеними Законом України від 18 
вересня 2008 року N9 520-\/І): 

1) у частині другій статті 12: 

слова «строком на чотири роки» виключити; 

доповнити реченням такого змісту: «Строк повноважень 
сільського, селищного, міського голови, обраного на черго¬ 
вих місцевих виборах, визначається Конституцією України»; 

2) у статті 42: 

частину першу замінити двома частинами такого змісту: 

«1. Повноваження сільського, селищного, міського голови 
починаються з моменту оголошення відповідною сільською, 
селищною, міською виборчою комісією на пленарному засі¬ 
данні ради рішення про його обрання. Повноваження сіль¬ 
ського, селищного, міського голови закінчуються в день від¬ 
криття першої сесії відповідної сільської, селищної, міської 
ради, обраної на наступних чергових місцевих виборах, або, 
якщо рада не обрана, з моменту вступу на цю посаду іншої 
особи, обраної на наступних місцевих виборах, крім випадків 
дострокового припинення його повноважень відповідно до 
частин першої та другої статті 79 цього Закону. 

2. У разі звільнення з посади сільського, селищного, місь¬ 
кого голови у зв’язку з достроковим припиненням його пов¬ 
новажень або його смерті, а також у разі неможливості здій¬ 
снення ним своїх повноважень повноваження сільського, се¬ 
лищного, міського голови здійснює секретар відповідної сіль¬ 
ської, селищної, міської ради. Секретар сільської, селищної, 
міської ради тимчасово здійснює зазначені повноваження з 
моменту дострокового припинення повноважень сільського, 
селищного, міського голови і до моменту початку повнова¬ 
жень сільського, селищного, міського голови, обраного на 
позачергових виборах відповідно до закону, або до дня від¬ 
криття першої сесії відповідної сільської, селищної, міської 
ради, обраної на чергових місцевих виборах». 

У зв’язку з цим частини другу - шосту вважати відповідно 
частинами третьою - сьомою; 

частину третю викласти в такій редакції: 

«3. Повноваження сільського, селищного, міського голови 
можуть бути припинені достроково у випадках, передбачених 
статтею 79 цього Закону, що має наслідком звільнення його 
з посади. Не пізніш як на п’ятнадцятий день після звільнення 
з посади або смерті сільського, селищного, міського голови 
особа, яка на цей час відповідно до закону здійснює повно¬ 
важення сільського, селищного, міського голови, звертається 
до Верховної Ради України з клопотанням щодо призначення 
позачергових виборів сільського, селищного, міського голо¬ 
ви»; 

3) у пункті 1 частини першої статті 43 слова «заступника 
голови ради» замінити словами «відповідно заступника голо¬ 
ви районної ради та першого заступника, заступника голови 
обласної ради»; 


Кабінету Міністрів України» замінити словами «Кабінет Мініс¬ 
трів України»; 

6) абзаци сьомий та десятий частини третьої статті 11 
після слів «Автономної Республіки Крим та областей» допов¬ 
нити словами «міст Києва та Севастополя»; 

7) у частині першій статті 12 слова «також Державна при¬ 
кордонна служба України, Служба безпеки України, Мініс¬ 
терство внутрішніх справ України, війська Цивільної оборо¬ 
ни України» виключити; 

8) у статті 13: 

у назві слова «інших центральних» замінити словами 
«центральних та інших»; 

в абзаці першому частини першої слова «та інші цен¬ 
тральні» замінити словами «центральні та інші»; 

9) у статті 14: 

в абзаці третьому частини першої слова «цивільної обо¬ 
рони» замінити словами «цивільного захисту»; 

частину другу викласти в такій редакції: 

«В особливий період для керівництва виконанням на від¬ 
повідній території заходів щодо оборони України рішенням 
Ради міністрів Автономної Республіки Крим, обласних дер¬ 
жавних адміністрацій, державних адміністрацій міст Києва та 
Севастополя утворюються ради оборони Автономної Рес¬ 
публіки Крим, областей, міст Києва та Севастополя. Поло¬ 
ження про ради оборони Автономної Республіки Крим, об¬ 
ластей, міст Києва та Севастополя затверджуються Кабіне¬ 
том Міністрів України»; 

10) в абзаці шостому статті 15 слова «територіальною та 
цивільною обороною» замінити словами «територіальною 
обороною та цивільним захистом»; 

11) в абзаці п’ятому частини першої статті 16 слова «ци¬ 
вільної оборони» замінити словами «цивільного захисту»; 

12) у назві розділу III слова «Цивільна оборона» замінити 
словами «Цивільний захист»; 

13) у статті 18: 

абзаци шостий і сьомий частини першої виключити; 

частини другу і третю викласти в такій редакції: 

«Територіальну оборону на всій території України органі¬ 
зовує Генеральний штаб Збройних Сил України, на терито¬ 
рії Автономної Республіки Крим, областей, у містах Києві та 
Севастополі - відповідно Рада міністрів Автономної Респуб¬ 
ліки Крим, обласні, Київська та Севастопольська міські дер¬ 
жавні адміністрації в межах своїх повноважень. 

Безпосереднє керівництво територіальною обороною 
держави здійснює начальник Генерального штабу - Голов¬ 
нокомандувач Збройних Сил України»; 

у частині четвертій слова «управління у справах цивільної 
оборони, сили і засоби цивільної оборони» замінити слова¬ 
ми «управління у справах цивільного захисту, сили і засоби 
цивільного захисту, підрозділи Державної спеціальної служ¬ 
би транспорту»; 

14) статтю 19 викласти в такій редакції: 

«Стаття 19. Цивільний захист України 

Цивільний захист України - система організаційних, інже¬ 
нерно-технічних, санітарно-гігієнічних, протиепідемічних та 
інших заходів, які здійснюються центральними і місцевими 
органами виконавчої влади, органами місцевого самовряду¬ 
вання, підпорядкованими їм силами і засобами, підприєм¬ 
ствами, установами та організаціями незалежно від форми 
власності, добровільними формуваннями, що забезпечують 
виконання зазначених заходів з метою запобігання виник¬ 
ненню та ліквідації надзвичайних ситуацій, які загрожують 
життю та здоров’ю людей, завдають матеріальних збитків у 
мирний час і в особливий період. 

Завдання та порядок організації цивільного захисту виз¬ 
начаються законодавством. 


4) у статті 45: 

частини першу та сьому викласти в такій редакції: 

«1. Сільська, селищна, міська, районна в місті (у разі її 
створення), районна, обласна рада складається з депута¬ 
тів, які обираються жителями відповідного села, селища, 
міста, району в місті, району, області на основі загального, 
рівного і прямого виборчого права шляхом таємного голо¬ 
сування»; 

«7. Строк повноважень місцевої ради, обраної на чергових 
місцевих виборах, визначається Конституцією України»; 

доповнити частиною восьмою такого змісту: 

«8. Повноваження місцевої ради, обраної на позачергових, 
повторних або перших виборах, закінчуються в день відкрит¬ 
тя першої сесії відповідної ради, обраної на наступних (чер¬ 
гових або позачергових) виборах»; 

5) у статті 46: 

в абзаці першому частини шостої слова «заступником го¬ 
лови відповідної ради» замінити словами «відповідно заступ¬ 
ником голови районної у місті, районної ради чи першим зас¬ 
тупником, заступником голови обласної ради»; 

у частині десятій слова «його заступник» замінити словами 
«відповідно заступник голови районної у місті, районної ради 
чи перший заступник, заступник голови обласної ради»; 

у частині п’ятнадцятій слова «заступником голови районної 
в місті, районної, обласної ради» замінити словами «відповід¬ 
но заступником голови районної у місті, районної ради чи 
першим заступником, заступником голови обласної ради»; 

6) у частинах шостій і дванадцятій статті 47 слова «заступ¬ 
ника голови районної у місті, районної, обласної ради» замі¬ 
нити словами «відповідно заступника голови районної у місті, 
районної ради чи першого заступника, заступника голови об¬ 
ласної ради»; 

7) абзац перший частини першої статті 50 після слів «з 
числа її депутатів» доповнити словами «на строк повноважень 
ради»; 

8) у статті 55: 

частини першу, другу, четверту та п’яту викласти в такій 
редакції: 

«1. Голова районної, обласної, районної у місті (у разі її 
створення) ради обирається відповідною радою шляхом та¬ 
ємного голосування з числа її депутатів на строк повноважень 
ради. 

2. Голова ради здійснює свої повноваження до припинен¬ 
ня ним повноважень депутата ради відповідного скликання, 
крім випадків, передбачених частинами четвертою та п’ятою 
цієї статті. Голова ради вважається звільненим з посади з дня 
припинення ним депутатських повноважень або повноважень 
голови»; 

«4. У своїй діяльності голова ради є підзвітним раді та мо¬ 
же бути звільнений з посади радою, якщо за його звільнення 
проголосувало не менш як дві третини депутатів від загаль¬ 
ного складу ради шляхом таємного голосування. Питання про 
звільнення голови ради може бути внесено на розгляд ради 
на вимогу не менш як третини депутатів від загального скла¬ 
ду ради. 

Звільнення особи з посади голови ради не має наслідком 
припинення нею повноважень депутата цієї ради. 

5. Повноваження голови районної, обласної, районної у 


Цивільний захист здійснюється з метою: 

реалізації державної політики, спрямованої на забезпе¬ 
чення безпеки та захисту населення і територій, матеріаль¬ 
них і культурних цінностей та довкілля від негативних наслід¬ 
ків надзвичайних ситуацій у мирний час і в особливий пері¬ 
од; 

ліквідації наслідків надзвичайних ситуацій». 

3. У Законі України «Про Збройні Сили України» (Відомос¬ 
ті Верховної Ради України, 2000 р., N9 48, ст. 410; 2004 р., 
№ 2, ст. 8, № 33-34, ст. 405; 2005 р., № 10, ст. 188): 

1) частину другу статті 1 доповнити словами «у випадках, 
визначених законом, беруть участь у заходах, спрямованих 
на боротьбу з тероризмом»; 

2) у частині другій статті 3: 

в абзаці другому слово «основний» замінити словом «го¬ 
ловний»; 

в абзацах четвертому і п’ятому слово «об’єднання» у всіх 
відмінках виключити; 

3) у статті 6 слово «об’єднання» у всіх відмінках виключи¬ 
ти; 

4) статтю 8 викласти в такій редакції: 

«Стаття 8. Керівництво Збройними Силами України 

Міністр оборони України здійснює військово-політичне та 
адміністративне керівництво Збройними Силами України, а 
також інші повноваження, передбачені законодавством. 

Військово-політичне керівництво Збройними Силами Ук¬ 
раїни - діяльність, спрямована на забезпечення реалізації 
політики держави у Збройних Силах України, політичних та 
стратегічних цілей у сфері оборони, принципів і напрямів 
розвитку Збройних Сил України. 

Адміністративне керівництво Збройними Силами України 
- діяльність, спрямована на всебічне забезпечення життєді¬ 
яльності Збройних Сил України, їх функціонування та роз¬ 
витку в межах виконання основних завдань державної полі¬ 
тики у сфері оборони. 

Начальник Генерального штабу - Головнокомандувач 
Збройних Сил України здійснює безпосереднє військове ке¬ 
рівництво Збройними Силами України. 

Безпосереднє військове керівництво - діяльність, спря¬ 
мована на здійснення заходів щодо розвитку Збройних Сил 
України, їх технічного оснащення, підготовки та всебічного 
забезпечення, визначення основ їх застосування, а також 
управління ними»; 

5) у частині третій статті 10 слова «Президент України» 
замінити словами «Кабінет Міністрів України»; 

6) в абзаці восьмому статті 11 слова «та військової» вик¬ 
лючити; 

7) у частині п’ятій статті 17 слова «Міністерства оборони 
України» замінити словами «Збройних Сил України». 

II. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності з дня його опублікування, 
крім підпунктів 6 і 9 пункту 2 розділу І цього Закону, які на¬ 
бирають чинності через три місяці з дня опублікування. 

2. Кабінету Міністрів України у тримісячний строк з дня 
набрання чинності цим Законом: 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із 
цим Законом; 

забезпечити прийняття Київською та Севастопольською 
міськими державними адміністраціями відповідних актів, що 
випливають із цього Закону. 

Президент України 
В. ЮЩЕНКО. 

м. Київ, 

25 грудня 2008 року. 

№ 803Л/І. 


місті ради також вважаються достроково припиненими без 
припинення повноважень депутата ради в разі: 

1) звернення з особистою заявою до відповідної ради про 
складення ним повноважень голови ради; 

2) порушення ним вимог щодо обмеження сумісності його 
діяльності з іншою роботою (діяльністю), встановлених зако¬ 
ном. 

Зазначені повноваження голови районної, обласної, ра¬ 
йонної у місті ради припиняються, а відповідна особа звільня¬ 
ється з посади голови ради з дня прийняття відповідною ра¬ 
дою рішення, яким береться до відома зазначений факт»; 

у пункті 3 частини шостої слова «заступника голови ради» 
замінити словами «відповідно заступника голови районної, 
районної у місті ради чи першого заступника, заступника го¬ 
лови обласної ради»; 

9) статтю 56 викласти в такій редакції: 

«Стаття 56. Заступник голови районної, районної у місті 
ради та перший заступник, заступник голови обласної ради 

1. Районна, районна у місті рада обирає заступника голо¬ 
ви ради. 

Обласна рада обирає першого заступника, заступника го¬ 
лови ради. 

2. Заступник голови районної, районної у місті (у разі її 
створення) ради, перший заступник, заступник голови облас¬ 
ної ради обираються відповідною радою в межах строку її 
повноважень з числа депутатів цієї ради шляхом таємного го¬ 
лосування і здійснюють свої повноваження до припинення ни¬ 
ми повноважень депутата ради відповідного скликання, крім 
випадків дострокового припинення їх повноважень у порядку, 
встановленому частинами третьою та четвертою цієї статті. 

3. Повноваження заступника голови районної у місті, ра¬ 
йонної ради, першого заступника, заступника голови облас¬ 
ної ради можуть бути достроково припинені без припинення 
повноважень депутата відповідної ради за рішенням відповід¬ 
ної ради, що приймається шляхом таємного голосування. Пи¬ 
тання про дострокове припинення їх повноважень може бути 
внесено на розгляд відповідної ради на вимогу не менш як 
третини депутатів від загального складу ради або голови ра¬ 
ди. 

4. Повноваження заступника голови районної у місті, ра¬ 
йонної ради, першого заступника, заступника голови облас¬ 
ної ради можуть також бути достроково припинені без припи¬ 
нення повноважень депутата відповідної ради в разі: 

1) звернення з особистою заявою до відповідної ради про 
складення ним повноважень заступника (першого заступни¬ 
ка) голови ради; 

2) порушення ним вимог щодо обмеження сумісності його 
діяльності з іншою роботою (діяльністю), встановлених зако¬ 
ном. 

Зазначені повноваження заступника (першого заступника) 
голови ради припиняються з дня прийняття відповідною ра¬ 
дою рішення, яким береться до відома зазначений факт. 

5. У випадках, передбачених частинами третьою та чет¬ 
вертою цієї статті, відповідна особа звільняється з посади 
заступника (першого заступника) голови ради з дня припи¬ 
нення її повноважень. 

6. Заступник голови районної у місті, районної ради, пер- 
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ший заступник голови обласної ради здійснює повно¬ 
важення голови відповідної ради за відсутності голови 
ради на підставі його розпорядження, а також у разі 
неможливості виконання головою ради своїх обов’язків 
з інших причин. 

7. Заступник голови обласної ради здійснює повно¬ 
важення першого заступника голови обласної ради, у 
тому числі передбачені частиною шостою цієї статті, за 
відсутності першого заступника голови обласної ради 
або неможливості виконання ним своїх обов’язків з ін¬ 
ших причин. 

8. Заступник голови районної у місті, районної ради, 
перший заступник, заступник голови обласної ради 
працюють у раді на постійній основі. На них поширю¬ 
ються вимоги щодо обмеження сумісності їх діяльності 
з іншою роботою (діяльністю), встановлені цим Зако¬ 
ном для голови ради»; 

10) частину другу статті 57 викласти в такій редак¬ 
ції: 

«2. До складу президії (колегії) ради входять голова 
ради, відповідно заступник голови районної, районної 
у місті ради чи перший заступник, заступник голови об¬ 
ласної ради, голови постійних комісій ради, уповнова¬ 
жені представники депутатських груп і фракцій»; 

11) частину шосту статті 78 викласти в такій редак¬ 
ції: 

«6. Сільська, селищна, міська, районна в місті рада, 
щодо якої місцевим референдумом прийнято рішення 
про дострокове припинення повноважень, а також місце¬ 
ва рада, щодо якої Верховна Рада України прийняла рі¬ 
шення про призначення позачергових виборів, продов¬ 
жує діяти до обрання нового складу відповідної ради»; 

12) у статті 79: 

назву викласти в такій редакції: 

«Стаття 79. Дострокове припинення повноважень 
сільського, селищного, міського голови»; 

в абзаці першому частини першої слова «голови ра¬ 
йонної у місті, районної, обласної ради» виключити; 

у частині третій слова «та в інших випадках» виклю¬ 
чити; 


частину сьому викласти в такій редакції: 

«7. Повноваження сільського, селищного, міського 
голови припиняються достроково, а відповідна особа 
звільняється з посади: 

1) з підстав, зазначених у частині першій цієї статті, 

- з дня прийняття відповідною радою рішення, яким бе¬ 
реться до відома зазначений факт; 

2) з підстав, зазначених у частині другій цієї статті, 

- з дня прийняття місцевим референдумом або відпо¬ 
відною радою рішення про дострокове припинення 
повноважень; 

3) у випадку, передбаченому частиною п’ятою цієї 
статті, - з моменту вступу на цю посаду іншої особи, 
обраної на наступних виборах»; 

частину восьму виключити. 

2. У Законі України «Про вибори депутатів Верхов¬ 
ної Ради Автономної Республіки Крим, місцевих рад та 
сільських, селищних, міських голів» (Відомості Верхов¬ 
ної Ради України, 2004 р., N9 30-31, ст. 382; 2006 р., N9 
5-6, ст. 75): 

1) частину третю статті 14 доповнити словами «а та¬ 
кож в інших випадках, передбачених Законом України 
«Про місцеве самоврядування в Україні»; 

2) частину першу статті 80 виключити. 

3. У частині першій статті 2 Закону України «Про 
статус депутатів місцевих рад» (Відомості Верховної 
Ради України, 2002 р., N9 40, ст. 290) слова «строком 
на чотири роки» замінити словами «на строк, встанов¬ 
лений Конституцією України». 

II. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності з 1 січня 2009 року. 

2. Сільським, селищним, міським, обласним, район¬ 
ним, районним у містах радам у тримісячний строк з 
дня набрання чинності цим Законом привести свої рі¬ 
шення у відповідність із цим Законом. 

Президент України 
В. ЮЩЕНКО. 

м. Київ, 

25 грудня 2008 року. 
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ЗАКОН УКРАЇНИ 


Про внесення змін до статті 18 
Кодексу адміністративного 
судочинства України щодо предметної 
підсудності адміністративних справ 
місцевим загальним судам 
як адміністративним судам 


Верховна Рада України поста¬ 
новляє: 

І. Внести до статті 18 Кодексу 
адміністративного судочинства 
України (Відомості Верховної Ра¬ 
ди України, 2005 р., №№ 35-37, 
ст. 446) такі зміни: 

1. Частину першу доповнити 
пунктом 3 такого змісту: 

«3) усі адміністративні справи у 
спорах фізичних осіб з суб’єктами 
владних повноважень з приводу 
обчислення, призначення, пере¬ 
рахунку, здійснення, надання, 
одержання пенсійних виплат, со¬ 
ціальних виплат непрацездатним 
громадянам, виплат за загальноо¬ 
бов’язковим державним соціаль¬ 
ним страхуванням та інших соці¬ 
альних виплат, доплат, соціальних 
послуг, допомоги, захисту, пільг». 

2. Частину другу доповнити 
словами «та справ, які підсудні 
місцевим загальним судам як ад¬ 
міністративним судам». 

II. Прикінцеві та перехідні поло¬ 
ження 


1. Цей Закон набирає чинності 
з дня його опублікування. 

2. Після набрання чинності цим 
Законом окружні адміністративні 
суди завершують розгляд адмініс¬ 
тративних справ, передбачених 
пунктом 3 частини першої статті 
18 Кодексу адміністративного су¬ 
дочинства України, провадження в 
яких було відкрито. Адміністратив¬ 
ні позови, подані до набрання 
чинності цим Законом до відповід¬ 
них окружних адміністративних су¬ 
дів в адміністративних справах, 
передбачених пунктом 3 частини 
першої статті 18 Кодексу адмініс¬ 
тративного судочинства України, і 
за якими провадження не відкри¬ 
то, передаються цими судами до 
відповідних місцевих загальних 
судів як адміністративних судів. 

Президент України 
В. ЮЩЕНКО. 

м. Київ, 

25 грудня 2008 року. 
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Форпост стабільності та розвитку 


САМОВРЯДУВАННЯ 


Гола Пристань, що на Херсон¬ 
щині, — затишне містечко, яке 
вже давно знане в багатьох ку¬ 
точках країни завдяки діяльнос¬ 
ті місцевого депутатського кор¬ 
пусу та міського голови. Якби в 
області складали рейтинг керів¬ 
ників міст та селищ міського 
типу, Анатолій Негра (на 
знімку), поза сумнівом, міг би 
стати його лідером. Тож, підсу¬ 
мовуючи 2008 рік, ми попроси¬ 
ли Анатолія Петровича поділитися своїми думками. 



...про економічну 
кризу 

— Ситуацію, що складається в 
державі з так званою кризою, її 
причини, наслідки та винуватців 
оцінить історія, яка завжди повто¬ 
рюється, хоча ми не завжди це по¬ 
мічаємо. Нам із громадою останні¬ 
ми роками випало пережити різні 
катаклізми: вибори, перевибори, 
відставки урядів, розпуски парла¬ 
ментів, постійні партійно-блочні 
розборки та звинувачення, розвали 
та створення нових коаліцій, опо¬ 
зицій... На мою думку, криза — 
ширма, за якою можна сховати 
бездіяльність, безпорадність та не¬ 
далекоглядність. Одне слово, там, 
на «Олімпі» — своє, буремне жит¬ 
тя, життя без розуміння того, що 
держава складається не лише з ко¬ 
аліції, опозиції, Президента, уряду, 
секретаріату, парламенту, а ще й із 
територіальних громад міст, сіл і 
селищ. 

...про керманичів 
і державу 

— Схоже, під прикриттям кризи 
очікуються великі «політичні бата¬ 
лії»: вибори Президента, парла¬ 
менту. Тобто надходить час, коли 
ми з вами знову на декілька міся¬ 
ців перетворимося на електорат, за 
який боротимуться ті само полі¬ 
тичні лідери, партії та блоки. Ми 
знову почуємо, як поважають, 
люблять та переймаються нашими 
проблемами, готові все зробити за¬ 
ради нашого добробуту. На жаль, 
це тільки слова, в котрий раз по¬ 
рожні, і все це швидко мине. Виб¬ 
равши Президента, депутатів — за 


партійними відкритими або закри¬ 
тими списками, різниця невелика 
— ми знову отримаємо не народ¬ 
них, а партійно-бізнесових депута¬ 
тів, матимемо той само безлад у 
радах усіх рівнів. Постає запитан¬ 
ня: кому це потрібно? Водночас 
все більше розгораються політичні 
баталії, які втягують тисячі, міль¬ 
йони громадян у політику: уже 
майже весь телепростір зайнято 
різними політичними шоу, часом 
здається, що на екранах — лише 
шоу та реклама. 

...про народ 
і громаду 

— На тлі цього політичного, а те¬ 
пер ще й економічного хаосу, ловиш 
себе на думці: а народ все одно жи¬ 
ве, працює, веселиться, народжує 
дітей! Працюють школи, дитсадки, 
роблять свою справу комунальні 
підприємства, відкриваються мага¬ 
зини, аптеки, підприємства, напов¬ 
нюється бюджет, виплачуються за¬ 
робітна плата і пенсії, виживає куль¬ 
тура та медицина, ремонтуються й 
освітлюються вулиці... І все тому, 
що існує ще не зовсім заполітизова- 
не місцеве самоврядування. На сьо¬ 
годні воно залишається юридично 
незахищеним, фінансово незабезпе- 
ченим, але воно живе, працює, згур¬ 
товує навколо себе громаду, стає 
своєрідним стабілізатором між вер¬ 
ховною владою і громадянами. Май¬ 
бутнє України — серед членів Євро- 
союзу, який, до речі, базується на 
місцевому самоврядуванні. Це по¬ 
вернення до самодостатнього місце¬ 
вого самоврядування, яке допоможе 
розв’язати більшість і політичних, і 
економічних проблем. 


...про вибори 
депутатів 

— Сьогодні всі — і політики, і ря¬ 
дові громадяни — чітко зрозуміли: 
необхідно повернутися до мажори¬ 
тарної системи виборів депутатів — 
від сільських до обласних рад. Як 
виняток, до Верховної Ради можли¬ 
вий варіант «50 на 50». Добре було 
б, щоб вибори 2006 року були перші 
й останні за пропорційною систе¬ 
мою, яка принесла з собою розір¬ 
вання зв’язків із громадами міст, ра¬ 
йонів та регіонів. Депутати все біль¬ 
ше віддаляються від проблем людей 
«із глибинки», все більше перейма¬ 
ються особистими та партійними 
справами. Запитайте жителів міста, 
хто із депутатів представляє інтереси 
будинку, вулиці, мікрорайону, — 
мало хто дасть зрозумілу відповідь. 

Прихід до влади нових сил, які 
прибудуть не через фінансово-про¬ 
хідні бали, а через довіру виборців, 
дасть можливість відстоювати на 
всіх рівнях сьогоденні інтереси села, 
міста, регіону, держави. 

...про любов: 
до людей 
і батьківщини 

— І все-таки за значної підтрим¬ 
ки громадських комітетів, керівни¬ 
ків підприємств, організацій, уста¬ 
нов та за участю громади, які люб¬ 
лять і пишаються своєю малою 
батьківщиною, зроблено багато! 
Місто стало впорядкованим, рекон¬ 
струйовано частину набережної, по¬ 
будовано капличку Миколи Угодни¬ 
ка, відкрито низку малих архітектур¬ 
них композицій. Розпочато будів¬ 
ництво Храму Святого рівноапос¬ 
тольного князя Володимира, рекон¬ 
струюється стадіон «Дніпровець», 
проводиться активна підготовка до 
будівництва Палацу спорту. Вірю, 
що попри всі негаразди і кризи, ми 
його збудуємо для наших дітей та 
онуків. Дата відкриття незворотна — 
27 вересня 2009 року, день 300-річчя 
Голої Пристані! Це буде велична 
споруда, зведена з почуттям любові 
до малої батьківщини. Зібрано вже 
близько 150 тисяч гривень добро¬ 
вільних внесків. На жаль, на наші 
листи поки що не відреагували на¬ 
родні депутати від Херсонщини. Ви¬ 
нятком є КПУ та Партія регіонів, 
які перерахували кошти на будів¬ 
ництво палацу, не чекаючи виборів. 
Для інших, мабуть, ще не прийшов 
час любити... 

Записала 
Алла БРУСИЛОВА. 

Гола Пристань. 

Фото автора. 


ПРОДОВЖЕННЯ ТЕМИ 


На Вінниччині 
відновлено цілодобовий 
продаж спиртного 

Вінницький окружний адмінсуд виз¬ 
нав незаконним рішення Вінницької 
облради щодо обмеження продажу 
алкоголю на території області та 
скасував тільки ті пункти рішення, 
які суперечать чинному законодав¬ 
ству, повідомила прес-секретар суду 
Оксана Пустовіт. 

«Йдеться про встановлення часу продажу 
алкогольних та слабоалкогольних напоїв. У 
даному випадку депутати перевищили свої 
повноваження, запровадивши таке обмежен¬ 
ня. Так само порушенням є визначення пло¬ 
щі торговельного закладу, де дозволено тор¬ 
гувати спиртним. До компетенції облради не 
входить встановлення віку тих, хто купує 
спиртне. Позивачів найбільше вразив факт 
запровадження обласними депутатами щомі¬ 
сячного відрахування частини виручки від 
проданого спиртного. Ці кошти, зазначено в 
рішенні облради, мали б витрачатися на ор¬ 
ганізацію антиалкогольних заходів, зокрема, 
лікування хронічних алкоголіків, відкриття й 
утримання закладів для їхнього перебуван¬ 
ня», — сказала вона. Таким чином, «сухий за¬ 
кон», як охрестили рішення облради продав¬ 
ці спиртного, протримався в регіоні лише три 
місяці. 

Коментар голови Вінницької облради 
Григорія Заболотного: 

— Ми з самого по¬ 
чатку говорили про те, 
що свідомо йдемо на по¬ 
рушення окремих норм 
чинного законодавства. 

Головним було приверну¬ 
ти увагу до наболілої 
проблеми. Не можна 
мовчки спостерігати за 
тим, як спивається на¬ 
ція. Це — не перебіль¬ 
шення. Пияцтво стало 
загальнонаціональним 
лихом. Уже не тільки 
дорослі, діти ходять ву¬ 
лицями п ’яні. Наше рі¬ 
шення, як то кажуть, сколихнуло застояну во¬ 
ду. Наскільки мені відомо, у 20 обласних радах 
уже прийняли аналогічні рішення. А народний де¬ 
путат України, колишній міністр охорони здо¬ 
ров’я, наш земляк Микола Поліщук подав на 
розгляд Верховної Ради законопроект про про¬ 
тидію пияцтву. У документі є пункти, які іні¬ 
ціювали вінницькі депутати у своєму рішенні. 
Маємо зрушення щодо заборони зовнішньої рек¬ 
лами на спиртне. Зелений змій — багатоголо¬ 
вий, тому здолати його можна тільки спільни¬ 
ми зусиллями. 

Віктор СКРИПНИК. 

Вінницька область. 
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«Сухий закон» протримався в регіоні лише три місяці 








А блакитний вогник у селах 
все ж таки запалюють! 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 6 (4506) 
П’ЯТНИЦЯ, 16 СІЧНЯ 2009 


ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

Один мільярд кубометрів га¬ 
зу видобуває Львівщина на рік. 
А населення, в свою чергу, 
споживає 1,2 млрд. «Якщо ак¬ 
тивно вести енергозбережну 
програму, тобто замінити вік¬ 
на, перейти на альтернативні 
види опалення та дещо збіль¬ 
шити видобуток, то ми може¬ 
мо без складнощів забезпечити 
населення області власним га¬ 
зом», — каже голова Львівської 
обласної державної адміністра¬ 
ції Микола Кміть. І треба від¬ 
дати належне — область пер¬ 
шою розпочала здійснення 
програми з часткового відшко¬ 
дування населенню витрат на 
заміну вікон. Нещодавно чоти¬ 
ри заводи переведено на аль¬ 
тернативні види опалення, і 
цю діяльність буде продовже¬ 
но. 

А наразі промислові підпри¬ 
ємства споживають ще 1 міль¬ 
ярд 200 мільйонів кубометрів 
газу, тож без російського пали¬ 
ва не обійтися. Однак наванта¬ 
ження було б значно менше, 
якби газ на Львівщині видобу¬ 
вали активніше. Адже, за прог¬ 
нозами спеціалістів, область 
має основні доведені запаси 
близько 130 мільярдів кубомет¬ 
рів. І це без ретельного обсте¬ 
ження Карпат. 

— Намагаюся, щоб у мене 
ні на годину по газу та нафті 
не затримувалися дозвільні па¬ 
пери, — наголошує Микола 
Кміть. — Однак у Кабміні ле¬ 
жить близько 180 тисяч заявок 


на отримання ліцензій (і не 
лише на видобування газу та 
нафти, а й на розробку інших 
родовищ). Видається, нібито 
турбуємося про своє. Однак чи 
виправдовує себе така турбо¬ 
та? (Спеціалісти підрахували: 


якщо не розробляти нові ро¬ 
довища, то щорічне падіння 
рівня видобування газу на За¬ 
хідній Україні становитиме 6— 
10 відсотків). Авжеж чіткий 
державний контроль за покла¬ 
дами, які однозначно мають 
залишитися у власності держа¬ 
ви, має бути, однак без поси¬ 


лення ролі приватного інвес¬ 
тора в розробках малих і се¬ 
редніх газових родовищ ніяк 
не обійтися. То чи не логічно 
спростити процедуру видачі 
ліцензій? Сьогодні щонаймен¬ 
ше рік—півтора витратить під¬ 


приємець, щоб «тяжко здобу¬ 
ти» всі дозволи на проведення 
буріння на тій чи іншій ділян¬ 
ці. 

Однак Україні заважає не 
лише відсутність чітких пра¬ 
вил видачі ліцензій, а й брак 
єдиної бази даних родовищ — 
практики, звичної для біль¬ 


шості країн. Та й розуміння 
людям часом бракує. Іноді 
сільський голова висуває 
просто нереальні вимоги за 
свій підпис на паперах. І його 
часом можна зрозуміти — бу¬ 
ває і таке, що приватні особи, 
заробляючи гроші на природ¬ 
них копалинах, залишають ре¬ 
гіону численні екологічні 
проблеми. Небезпідставно де¬ 
путати Львівської облради 
зверталися рік тому до Прези¬ 
дента України та Кабміну з 
проханням навести лад у газо¬ 
добувній галузі. Варто нагада¬ 
ти, що свого часу і Прем’єр- 
міністр Юлія Тимошенко за¬ 
являла, що уряд планує прово¬ 
дити відкриті аукціони ефек¬ 
тивних родовищ нафти та газу, 
однак цього так і не сталося. А 
в умови аукціону можна було 
«забити» вимоги дотримання 
усіх технологічних і екологіч¬ 
них норм, та ще й соціальні 
зобов’язання із розвитку тери¬ 
торії, на якій видобувається 
газ. Щоб не гіпотетично, а на 
ділі розробка малих родовищ 
сприяла створенню нових ро¬ 
бочих місць, поповнювала 
бюджети різних рівнів, розви¬ 
вала соціальну інфраструктуру 
на периферії. Адже сьогодні 
недарма селяни побоюються, 
що газифікація населених 
пунктів припиниться. Звичай¬ 
но, хтось переходитиме на 
електроенергію, однак і про 
блакитний вогник не варто за¬ 
бувати. 

Ірина ЄГОРОВА. 


ДЕНЬ 


РЕГІОНИ 


► ДОНЕЦЬКА ОБЛАСТЬ 

У Краматорську 
без води просиділи 
півдня 

Велика аварія на магіс¬ 
тральному водогоні зали¬ 
шила без води центр 200- 
тисячного Краматорська. 

У зоні лиха опинилося по¬ 
над 650 багатоповерхових жит¬ 
лових будинків, школи, дит¬ 
садки, лікарні та котельні. За 
попередніми даними, причи¬ 
ною аварії став порив труби 
діаметром 1000 міліметрів поб¬ 
лизу міста. Вода, яка вилила¬ 
ся, швидко замерзла, тому ко¬ 
мунальникам доводилося роз¬ 
бивати кригу, щоб дістатися 
місця пориву. Роботу міської 
фільтрувальної станції зупини¬ 
ли, в місті було оголошено 
аварійне становище. Через 
шість годин водопостачання 
відновили. Нині місто підра¬ 
ховує збитки, завдані аварією. 

Ліна КУЩ. 

► ХМЕЛЬНИЦЬКА ОБЛАСТЬ 

Кого покажуть 
у Шанхаї 

На виставці «Експо-2010», 
що відбуватиметься в 
Шанхаї (Китай), в україн¬ 
ському павільйоні пред¬ 
ставлять, окрім інших до¬ 
сягнень, цікаві концепції 
розвитку міст нашої дер¬ 
жави: від стародавньої до 
сучасної їхньої історії. 

Серед претендентів опини¬ 
лося і місто-заповідник Кам’я- 
нець-Подільський. Тут поси¬ 
лено готуються до конкурсу, а 
відтак і участі в престижній 
виставці. Кам’янчани вже 
знайшли у Китаї місто-пар- 
тнер. Тепер плекають надію, 
що Кам’янець, вже добре ві¬ 
домий на Заході, стане таким і 
на Сході, а в результаті ста¬ 
більно залучатиме інвестиції 
для свого розвитку. 

Віра ШПИЛЬОВА. 

► ЗАПОРІЗЬКА ОБЛАСТЬ 

Затримали 

серійного 

гвалтівника 

У грудні до Мелітополь¬ 
ського міськвідділу міліції 
звернулося кілька жінок, 
які стали жертвами банди¬ 
та. Сценарії злочинів були 
схожими: злодій, погро¬ 
жуючи ножем, гвалтував 
жінок і відбирав у них цін¬ 
ні речі. 

Розшукували негідника кра¬ 
щі співробітники карного роз¬ 
шуку. І нарешті правоохоронці 
затримали мешканця Меліто¬ 
поля, який підозрюється у ці¬ 
лій низці зґвалтувань. Вилуче¬ 
ні речові докази свідчать про 
те, що 29-річний сім’янин, 
батько малолітньої дочки і 
ґвалтівник — одна й та сама 
особа. Як повідомив відділ 
зв’язків із громадськістю ГУ 
МВС України в Запорізькій 
області, наразі встановлено 
вже вісім епізодів його зло¬ 
чинної діяльності. Але, оскіль¬ 
ки жертви зґвалтувань далеко 
не завжди звертаються до пра¬ 
воохоронних органів, навряд 
чи ця цифра є остаточною. 
Стосовно затриманого пору¬ 
шено кримінальну справу, ве¬ 
деться досудове слідство. 

Микола МАНЬКО. 
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Рідшають вовчі зграї 


У лісах Волині стало на дев’ять вовків менше. Такий 
результат масової облави на цього хижого звіра, яка 
проводиться обласним управлінням лісового та 
мисливського господарства. Участь у ній в ці січневі 
дні беруть майже сімдесят працівників державної 
лісової охорони. Полювання не припиняється й нині. 
Адже у вовчій зграї на межі Маневицького і Любе- 
шівського районів з п’яти тварин живими залиши¬ 
лося ще дві. А в Цуманських лісах з десяти вовків у 



Зліва направо: начальник відділу охорони та захисту лісу УЛМГ 
Володимир Читкайло, лісничий Цуманського лісництва 
Сергій Арендарчук, майстер лісу Цуманського лісництва 
Андрій Федорчук та головний лісничий Цуманського держлісгоспу 
Анатолій Дорошук біля вбитих ними вовків. 


непрохідних нетрях ховаються ще шість. Як розповів 
начальник відділу мисливського господарства Рус- 
лан Люшук, знищення хижаків проводиться, щоби 
зберегти фауну лісів, запобігти нападу вовків на 
свійських тварин. 

На останньому полюванні відзначилися лісничий Цу¬ 
манського лісництва Сергій Арендарчук і майстер лісу 
цього самого лісництва Андрій Федорчук, які знищи¬ 
ли, відповідно, двох і одного вовків. 

Тим часом... 

до волинських браконьєрів приєднались ще 
й білоруські 

Вкрай невдалим видався минулої неділі 
рейд браконьєрів з Білорусі на територію 
Шацького національного природного парку. 
Не встигли вони оббілувати незаконно 
впольованого кабанця, як їх наглянули при- 
родоохоронці озерного краю. 

Як розповів мисливствознавець Шацького 
району Ігор Сидорук, у неділю 11 січня десь о 
16-й годині їх рейдова бригада, перебуваючи в 
Мельниківському лісництві, почула чотири 
постріли. Оскільки це відбувалося на заповід¬ 
ній території, де полювання заборонене, то 
стало зрозумілим, що десь неподалік орудують 
браконьєри. Незабаром працівники парку 
вийшли на сліди порушників полювання. Во¬ 
ни саме обробляли тушу щойно вбитого ка¬ 
банчика. Побачивши лісову охорону, кинули¬ 
ся тікати, залишивши на галявині, окрім туші 
вбитого звіра, чотири рушниці- Одного йо¬ 
го рушника все ж вдалося затримати. Ним вия- 
I вився мешканець міста Малорита Брестської 
| області Республіки Білорусь 46-річний Степан 
Дударчук. За фактом незаконного полювання 
порушено кримінальну справу. Долю бра¬ 
коньєра вирішить суд. Та одне відомо вже за- 
| раз: з рушницею йому доведеться розстатися. 
§ Окрім того, доведеться відшкодувати десять 
“ тисяч гривень збитків, завданих природі на за- 
о повідній території. 

е До речі, станом на 12 січня державною лі¬ 
совою охороною Волині вже складено 38 про¬ 
токолів про незаконне полювання, у браконь¬ 
єрів вилучено 30 одиниць вогнепальної зброї. 
А минулого року мисливських рушниць поз¬ 
бувся 101 любитель дармової дичини. 

Микола ЯКИМЕНКО. 
Волинська область. 
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Область має основні доведені запаси близько 130 мільярдів кубометрів 


ІСТОРИЧНА ДОВІДКА 


У Західному регіоні газ видобувають із 1924 року, коли 
відкрили першу промислову газову свердловину в Дашаві, а 
1933-го — Угерське газове родовище. В 1940-му започат¬ 
кували будівництво газопроводу Дашава—Київ. Війна зу¬ 
пинила цей проект, і завершили його лише після перемоги. 
На той час із 5,9 мільярда кубометрів газу, який видобу¬ 
вали в Радянському Союзі, 2,8 мільярда припадало на За¬ 
хідний регіон України. Саме звідси розпочали інтенсивну 
газифікацію СРСР. 

А нині кращі часи для газової, нафтової та вугільної 
промисловості Львівщини минули. Адже глобальних родо¬ 
вищ, на невеликих глибинах, які були, скажімо, у XIX — 
початку XX століття, уже немає. Та часом зірка удачі 
ще виблискує над регіоном. Рік тому геологи знайшли в од¬ 
ній зі свердловин Сімаковської площі Волосянської ліцен¬ 
зійної ділянки газ на глибині 880 метрів. За твердженням 
фахівців, щодоби тут можна видобувати по 60— 70 тисяч 
кубічних метрів газу. Нове родовище дасть можливість 
нарощувати розвідані запаси газу на Львівщині та залуча¬ 
ти приватні гроші в геологорозвідувальні роботи. 
















ОСВІТА: БЕЗ РОЖЕВИХ ОКУЛЯРІВ 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 6 (4506) 
П’ЯТНИЦЯ, 16 СІЧНЯ 2009 


У Черкаському технологічному 
не чекають милості від держави 


ЯК ВИЖИВАЄШ, в 


Вочевидь, непросто рухати вперед нау¬ 
ку, наставляти молодь і управляти 
складним механізмом, яким є сучасний 
університет. З цими функціями, однак, 
ось уже десять років успішно справля¬ 
ється Юрій Лега, ректор Черкаського державного 
технологічного університету. 




НАМ ВІДПОВІДАЮТЬ 


Таки 

не школа радості 

Питання, порушені у статті 
Івана Ілляша «Не школа ра¬ 
дості» («Голос України» за 
17.11.2008), вивчалися комісі¬ 
єю Міністерства освіти і науки 
з виїздом на місце. 

З’ясовано, що Пушкар Н. 

Б. була неправомірно призна¬ 
чена на посаду директора 
Куп’янської спеціальної ЗОШ 
розпорядженням голови Хар¬ 
ківської ОДА без відповідної 
дефектологічної освіти. 

Під час перевірки також 
встановлено, що без відповід¬ 
ної педагогічної освіти на по¬ 
саду вихователя призначено 
Дяченко Л. І. Невмотивова- 
ним є призначення на посаду 
і лікаря Степанова. 

За наслідками перевірки мі¬ 
ністерством рекомендовано 
Головному управлінню освіти 
і науки Харківської обласної 
державної адміністрації вжити 
заходів щодо усунення виявле¬ 
них недоліків. 

Водночас повідомляємо, що 
за неякісне виконання служ¬ 
бових обов’язків, неправильне 
тлумачення основних поло¬ 
жень нормативно-правових 
документів у галузі освіти про¬ 
відному спеціалісту, юрискон¬ 
сульту відділу кадрової роботи 
Головного управління освіти і 
науки Харківської ОДА Тара- 
ненко О. С. оголошено дога¬ 
ну. 

За інформацією із облдер¬ 
жадміністрації щодо нещасно¬ 
го випадку з Івановим Владис- 
лавом, до дисциплінарної від¬ 
повідальності притягнуто Са- 
лову, заступника директора з 
виховної роботи, Мартиненко, 
начальника оздоровчого табо¬ 
ру «Прометей», Каменеву, 
старшого вихователя табору та 
Михальчук, вихователя 2-го 
загону. 

Олег ЄРЕСЬКО, 

директор департаменту загальної 
середньої та дошкільної 
освіти МОНУ. 

Зростайте 

здоровими 

Міністерство з питань над¬ 
звичайних ситуацій та у спра¬ 
вах захисту населення від нас¬ 
лідків Чорнобильської катас¬ 
трофи в межах компетенції 
опрацювало звернення редак¬ 
ції газети «Голос України» 
щодо перевірки інформації, 
викладеної у листі Г. Євдоки- 
менко, та повідомляє. 

Головним управлінням 
МНС України в м. Києві 
спільно з представниками від¬ 
ділу радіаційної гігієни Київ¬ 
ської міської СЕС проведено 
обстеження території столич¬ 
ної школи-інтернату №19. 

Дані про радіаційне забруд¬ 
нення зазначеної території та 
споруд не підтвердилися. 

Володимир ХОЛОША, 
заступник міністра. 


Це підтвердили збори ко¬ 
лективу вузу, затвердивши 
звіт керівника про роботу в 
2004—2008 роках. Розповісти 
про все зроблене в газетній 
статті, зрозуміло, неможливо. 
Досить сказати, що позитив 
умістився на 90 сторінках 
комп’ютерного тексту. Звіт 
ректора, котрий зумів з коле¬ 
гами вивести ЧДТУ в число 
кращих у регіоні, сам по собі 
не хвалебний, а такий, що 
констатує, свідчить про вели¬ 
чезний потенціал відомого да¬ 
леко за межами області ВНЗ. 

Наша довідка. Юрій Лега, 
доктор наук, професор, заслу¬ 
жений працівник освіти, ака¬ 
демік, очолює Раду ректорів 
Черкащини, член клубу ректо¬ 
рів Європи. Депутат облради 
декількох скликань. Лега — ав¬ 
тор (співавтор) 66 наукових 
статей і доповідей, п’яти нав¬ 
чально-методичних посібників, 
ним відредаговано вісім кни¬ 
жок. Під його керівництвом 
працюють над дисертаціями 
сім аспірантів, захистилися 
п’ятеро. І це все, нагадаємо, за 
п’ять останніх років. 


Хоча б фрагментарно слід 
зазначити ті напрямки в ді¬ 
яльності ЧДТУ, яких немає 
взагалі або слабко представле¬ 
ні не тільки в регіональних, а 
й столичних вузах. 

Черкащани брали участь у 
педагогічному експерименті з 
впровадження кредитно-мо¬ 
дульної системи організації 
навчального процесу, тому до 
них постійно їдуть за досві¬ 
дом. До слова, ЧДТУ гостин¬ 
но приймає учасників конфе¬ 
ренцій і семінарів національ¬ 
ного й міжнародного рівнів. 
Поспілкуватися із черкаськи¬ 
ми вченими — означає збага¬ 
титися, зміцнити ділові зв’яз¬ 
ки, поглибити наукове спів¬ 
робітництво. 

Технологічний університет, 
маючи найпотужніший у регі¬ 
оні редакційно-видавничий 
центр, у рік випускає 800 дру¬ 
кованих аркушів наукової та 
навчальної літератури. А на 
поліграфічній базі є можли¬ 
вість друкувати до 20 тисяч 
примірників книжок, журна¬ 
лів, брошур. 

Доки ми з розумним вигля¬ 


дом обговорюємо проблему 
автономії університетів, у 
ЧДТУ роблять все, щоб стати 
незалежними від держави. Тут 
стабільно збільшується спец¬ 
фонд за рахунок ефективного 
господарювання, завдяки чо¬ 
му ВНЗ нікому нічого не за¬ 
боргував. Хочеться вірити, і в 
цей кризовий період він зали¬ 
шиться на плаву. Для цього 
створено всі передумови. 

Зокрема, успішно працю¬ 
ють виробничий відділ (виго¬ 
товлення меблів і металоп¬ 
ластикових вікон для власних 
потреб), а також архітектур¬ 
но-конструкторський центр 
(проектні роботи з об’єктів, 
що споруджуються чи ремон¬ 
туються). Автономні джерела 
енергії практично розв’язали 
проблему тепло- і водопоста¬ 
чання. Зниження витрат 
сприяє збереженню кадрів і 
розширенню матеріально- 
технічної бази. 


Наша довідка. ВНЗ мас де¬ 
сять навчально-лабораторних 
корпусів, чотири гуртожитки, 
що дає змогу заселяти всіх іно¬ 
городніх студентів, дві бази 
відпочинку. У розпорядженні 
тих, хто навчається, 850 ком¬ 
п’ютерів, спортивний ком¬ 
плекс, три їдальні та 11 буфе¬ 
тів, лікувально-оздоровчий кор¬ 
пус і медпункти, автошкола. 

Втішний факт: університет 
є кращим роботодавцем регіо¬ 
ну, 40 відсотків колективу — 
випускники ЧДТУ. Практич¬ 
но всім п’ятикурсникам га¬ 
рантовано перше робоче міс¬ 
це, чому сприяє, крім іншого, 
особистий авторитет Юрія 
Лети. Та хіба тільки в цьому. 
Але про ректора — генератора 
і реалізатора ідей — окрема 
розмова. 

Іван ІЛЛЯШ. 

На знімку: Юрій Лега обго¬ 
ворює проблеми зі студента¬ 
ми. 

Фото Станіслава ЧУБАРЯ. 


Який хребет це витримає? 

Відгук на статтю «Знання для прагматиків» («Голос України» за 24.10.2008) 


твір тижня 



Автор статті 
Іван Ілляш зачепив 
болючу тему фа¬ 
культативів для 
старшокласників і додаткових 
занять для моловших учнів. 
Далекі від шкільного життя 
«професори» пропонують усе 
нові й нові предмети, не дбаю¬ 
чи про дітей, яким їх засвою¬ 
вати, і про педагогів, яким ці 
предмети викладати. 

Кілька років тому запроваджено «Осно¬ 
ви безпеки життєдіяльності школярів». 
Щоправда, програма ОБЖ була, а підруч¬ 
ники були на базарі, а не в шкільних біблі¬ 
отеках. 

Не розумію, навіщо в молодших класах 
ввели ще один обов’язковий предмет «Логі¬ 


ка». Переглянувши підручники, роблю вис¬ 
новок, що учні мають додатковий урок ма¬ 
тематики, який поєднує в собі ще й уміння 
розгадувати кросворди, ребуси і загадки. 

Уроки «Християнська етика» учням ду¬ 
же потрібні — рівень духовності, культур¬ 
ного рівня українців, особливо молоді, 
упав нижче нуля. Курс «Християнської 
етики» — це не вивчення релігійних догм, 
як дехто стверджує. Це та сама толеран¬ 
тність, духовність і мораль. Я не проти то¬ 
го, щоб і курс «Християнської етики» було 
включено, і вивчення Біблії. Звичайно, це 
має викладатися в доступній і зрозумілій 
для дітей формі. Раніше точилися дискусії 
про те, як сприймуть вивчення Біблії му¬ 
сульмани та представники інших релігій. 
Вивчати Біблію — це не означає залучати 
до християнства. Адже читають, а іноді і 
вивчають, представники християнської ві¬ 
ри «Коран» чи «Тору» і нічого, залишають¬ 
ся християнами. 

Але релігіознавчий курс не можна роз¬ 
тягувати на 10 років. Треба вивчати його у 
7-му чи 8-му класі. «ОБЖ» чи «Християн¬ 
ську етику» мають викладати спеціалісти. 

Підсумовуючи, категорично стверджую, 
що не потрібні учням ще і додаткові уроки 
«Толерантність» чи «Школа проти СНІДу», 
чи якісь інші. Не будемо забувати про те, 


що учні дуже перевантажені. Програма 
шкільних предметів надто насичена, орієн¬ 
тована на самостійне засвоєння знань, а 
кожен вчитель думає, гцо його предмет 
найголовніший і задає стільки завдань, що 
діти не встигають з ними впоратися. 

У деяких школах міста Суми директори 
пішли ще далі. Вони для учнів запровадили 
шестиденку. Та старшокласники мають все 
одно по сім уроків плюс субота шість. Як¬ 
що хтось із батьків запротестує — показу¬ 
ють на двері. Вчителі від такого продовже¬ 
ного тижня не постраждали — вони, крім 
неділі, мають ще один вихідний, так званий 
методичний день. А дітей «розвантажили» 
так, що вони не встигають відпочити. То чи 
думають ті розумники про здоров’я дітей? 

...Якщо в старших класах учні добровіль¬ 
но-примусово відвідують факультативи, то в 
молодших це — обов’язкові уроки, які вчи¬ 
тель зобов’язаний проводити. А ще чомусь 
прижилася практика додаткових добровіль¬ 
но-примусових уроків англійської мови, хо¬ 
реографії та логіки, і за ці уроки мають пла¬ 
тити батьки по 35 гривень на місяць. Це в 
школах, дитячих садках називається додат¬ 
кові освітні послуги. І має малеча майже 
щодня по п’ять-шість уроків... 

Галина ЄВДОКИМЕНКО. 

Київ. 


ФОТОЕТЮД 



Настрій. 


Фото Богдана МАСЛЯНИКА (з архіву «Голосу України»). 


«Ні!» політичним спекуляціям 


навколо зовнішнього 


ДО ДОШКИ! 


13 січня 2009 року Одеський окружний 
адміністративний суд розглянув клопотання 
Міністерства освіти і науки України та ска¬ 
сував заходи забезпечення, якими призупи¬ 
нено дію п.З Календарного плану проведен¬ 
ня зовнішнього незалежного оцінювання. 

Це означає, що політичні спекуляції навколо 
проведення реформи освіти отримали рішучу 
відсіч. А проведення зовнішнього оцінювання 
навчальних досягнень відбувалося і відбувати¬ 
меться відповідно до українського законодавства. 

Суд також розглянув клопотання МОНУ і 
прийняв ухвалу, згідно з якою роз’єднав по¬ 
зовні вимоги до Міністерства освіти і науки 
та управління освіти і наукової діяльності 
Одеської ОДА в окремі провадження. Справа 
з вимогами до міністерства направлена до 
Окружного адміністративного суду м. Києва. 


оцінювання 

Нагадаємо, 25.11.2008 року Одеським ок¬ 
ружним адміністративним судом у справі за 
позовом одеського школяра до Міністерства 
освіти і науки було винесено ухвалу, якою до 
закінчення розгляду даної справи по суті за¬ 
боронено МОНУ вчиняти будь-які дії щодо 
проведення реєстрації учасників зовнішнього 
незалежного оцінювання, передбачені п. З 
Календарного плану зовнішнього незалежно¬ 
го оцінювання. Той факт, що ухвала Одесь¬ 
кого окружного адміністративного суду з’я¬ 
вилася саме 25 листопада 2008 року, напере¬ 
додні 1 грудня — дати початку реєстрації ба¬ 
жаючих взяти участь у зовнішньому оціню¬ 
ванні навчальних досягнень, дав підстави го¬ 
ворити про те, що це не випадковість, а ба¬ 
жання окремих осіб зірвати не тільки прове¬ 
дення З НО, а й поставити під сумнів усю 
вступну кампанію 2009 року. 

Прес-служба МОН. 



У Черкаському державному технологічному університеті роблять все, щоб стати незалежними від держави 
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З ПОШТИ 


Авто без гальм 


РЕЗОНАНС 


У газеті «Голос України» № 230 
від 2.12.2008 року в статті «Кри¬ 
за, спровокована владою Украї¬ 
ни, і шляхи її подолання» доктор 
технічних наук Є. Звягільський і 
доктор економічних наук В. Лан- 
дик, нині народні депутати, роз¬ 
повіли нам про головні причини 
кризи та заходи її подолання. 

Нагадаємо деякі з них: невідповід¬ 
ність грошових доходів населення і про¬ 
дуктивності праці, не відкоригована ва¬ 
лютно-курсова політика, торговельний 
дисбаланс тощо. 


Прочитали цю статтю, і в нас постало 
запитання: «Чому ні парламент, ні мініс¬ 
три, ні рада нацбезпеки, ні Президент не 
змогли (або не захотіли?) зупинити попу¬ 
лістську політику уряду? Адже всі вони 
добре знали, до чого цей популізм призве¬ 
де, і не діяли. 

Яку мету вони при цьому переслідува¬ 
ли? Можливо, одні хотіли в будь-який 
спосіб утриматися при владі, а другі — пі¬ 
дірвати довіру до уряду в народу? Треба 
сказати, що своєї мети вони досягли. 

Усе це свідчить про те, що в нашої дер¬ 
жави немає надійного механізму захисту 
на випадок, якщо хтось «захоче покерму- 
вати» країною для власної вигоди. 

Вибачите за порівняння, але Україна 
подібна до автомобіля без гальм і з паса¬ 


жирами, що постійно вихоплюють кермо 
одне в одного. Автомобіль без гальм — це 
найстрашніше на дорозі. 

То як вберегти нашу країну від таких 
помилок? 

На це запитання вчені можуть дати ці¬ 
лу низку відповідей, а депутати — прий¬ 
няти десяток законів. Але, думаємо, що 
ніщо не зможе захистити Україну доти, 
доки наші керівники, депутати не стануть 
справжніми патріотами своєї країни: від¬ 
мовляться від особистих інтересів, від по¬ 
пулізму, згадають про совість і честь, про 
те, що їх обрав народ, який теж хоче жи¬ 
ти по-людськи й у мирі. 

Дмитро і Володимир 
СТРУЧКОВІЇ. 

Чернігів. 



і-1 

!Не варто ворушити! 
| трагедії минулого 

■ Багато мислителів помітили, що коїти злочини влас- і 
|тиво людині. | 

!Трагедії коїлися і кояться там, де народи власною байду- ! 
!жістю дозволяють владарювати над собою тим недороз- ! 
! виненим особам-лиходіям, аморальність яких віками ! 

| розвивалась, накопичувалась у низці їхніх поколінь. Рап- | 
!тово вибухали злочини, якщо хтось із низки доривався ! 
Ідо влади. Так, у XX сторіччі людство заливали кров’ю ! 

! пролетарський вождь — онук кріпака і брат терориста. | 
| Його послідовник — син ненависника навіть своєї роди- | 
! ни, їхня копія — син аморального гендляра і його пле- ! 
! мінниці (матері і двоюрідної сестри фюрера в одній осо- ! 
|бі), який частенько діставав од жахливого батька по 100 і | 
1250 різок. Ось витоки масових людських трагедій! Якби ! 
[такі біографічні дані про претендентів на державні поса- ! 
Іди своєчасно оприлюднювались і роз’яснювались інтелі- ! 
! генцією через засоби інформації, то хіба було б стільки | 
[масових злочинів і горя — і колись, і тепер? Щоправда, і 
!її, інтелігенцію, хотілося б мати... ! 


! Київ. 

І_ 


Олександр ШЕВЧУК, і 

_і 


Тут - мудрі керівники і доброзичливі лікарі 


СВІТЛИМ РЯДКОМ 


Улітку ми з дружиною 
лікувалися в санаторії 
«Батьківщина», що роз¬ 
ташований у Трускавці 
Львівської області. Над¬ 
звичайно вдячні керів¬ 
ництву санаторію і ліка¬ 
рям, які так добре піклу¬ 
ються про інвалідів та 
ветеранів. 


За своє життя бачили чи¬ 
мало санаторіїв, що нале¬ 
жать до Мінпраці України, 
але «Батьківщину» з ними не 
порівняти. З тих нам хотіло¬ 
ся швидше поїхати додому, а 
покидаючи цей, подумалося, 
що хочеться потрапити сюди 
ще не раз. 

У приміщеннях санаторію 
навесні минулого року зроб¬ 
лено капітальний ремонт: 
паркет блищить, мов дзерка¬ 
ло, а килимові доріжки такі 
м’якенькі, що в них просто 
тонеш. Лікувальний корпус 


з’єднано зі спальним та 
їдальнею, а це дуже важливо 
для інвалідів та людей похи¬ 
лого віку. На собі відчули, 
наскільки професійно і доб¬ 
розичливо медики проводять 
обстеження і лікують. Хар¬ 
чування теж дуже хороше — 
їжа смачна й поживна... 

А все, на нашу думку, зав¬ 
дяки мудрому і невтомному 
керівництву. Директор Вале¬ 
рій Ченцов щоденно піклу¬ 
ється про відпочивальників. 
Не відстає від нього і заступ¬ 
ник Михайло Качмар та зав¬ 


відділу Володимир Таракан- 
чиков. Доброго слова заслу¬ 
говують усі працівники са¬ 
наторію, бо кожен старанно 
працює на своєму робочому 
місці, докладає неабияких 
зусиль, щоб хворі подолали 
недуги. Бо не одні пігулки 
лікують, а й добре, щире 
слово, доброзичлива ат¬ 
мосфера... 

Анатолій КУДІН, 
інвалід II групи. 

Хмельницький. 


Реклама нав’язує 
небезпечний непотріб 

Як на мене, то старше покоління більше, ніж хвороби, доби¬ 
ває реклама. 

Навальна, брехлива, шкідлива вона нервує не тільки мене. Ну 
де це бачено, щоб через кожні півгодини цікаві передачі пере¬ 
ривались на п’ятнадцять хвилин бездарною демонстрацією не¬ 
потребу! 

А яке зло завдає реклама молоді! Нав’язування алкогольних на¬ 
поїв або жахливих фрагментів із фільмів, сповнених стрілянини, 
крові та трупів, впливає на підсвідомість і затягує юнь у свої жах¬ 
ливі тенета. Хіба не бачать наші керівники, як курять цигарки і 
п’ють пиво школярі? Як вагітні затягуються тютюном та перехи¬ 
ляють пляшки з розрекламованими міцними напоями? Не гребу¬ 
ють цим і молоді мами, прогулюючись з маленькими дітьми. Чи 
мало того, що багато сімей через проблеми зі здоров’ям не можуть 
народити дитину? А скільки серед новонароджених тяжкохворих?.. 

Я розумію, що реклама — це гроші, а тому пропоную зроби¬ 
ти для неї окремий канал, на якому хай крутиться все, що зама¬ 
неться. Але не можна цілодобово нав’язувати і старим, і малим, 
і ненародженим таку небезпечну інформацію. 

Андрій МУЗИЧЕНКО. 

Дніпропетровськ. 


Працюють не для народу, 
а для партій 

Дивлюся на безладдя, яке сьогодні коїться у Верховній Раді Ук¬ 
раїни, і дивуюся: начебто народні депутати — розумні люди, 
представники партійної еліти, з кандидатськими, професор¬ 
ськими, докторськими званнями, а поводяться, як базарні баби 
або вуличні розбишаки. 

А все це, я вважаю, тому, що не відчувають наші керманичі від¬ 
повідальності перед народом, бо обиралися вони за партійними 
списками. їх внесли керівники партій, чиї бажання вони й вико¬ 
нують. 

Соціологічні опитування стверджують, що народ не бажає нових 
виборів. На мою думку, люди пішли б на вибори, але якби голо¬ 
сували не за списки, а за конкретних осіб. 

І. ІЛЬНИЦЬКИЙ. 

Ільник 

Турківського району 
Львівської області. 



Дух і почерк 
«Голосу України» 
з віком 

не змінюються 

На відміну від інших газет, 
які я раніше передплачував, 
«Голос України» на своїх сто¬ 
рінках відбиває всю палітру 
думок, навіть діаметрально 
протилежних, і цим надає чи¬ 
тачеві можливість самому усві¬ 
домлювати, оцінювати й ана¬ 
лізувати події. 

Тому ось уже років чотир- 
надцять-п’ятнадцять я з «Го¬ 
лосом України» не розлуча¬ 
юсь. За ці роки дули різні по¬ 
літичні вітри, але дух і почерк 
моєї газети не змінилися. І 
моє ставлення до улюбленого 
видання теж стає дедалі ви¬ 
могливішим. 

Геннадій БОНДАРЕНКО. 

Путивль 

Сумської області. 


Радіо мовчить, 
а плату за мовлення 
збирають 

Мене цікавить таке питання 
— чи можна стягувати плату за 
невиконану роботу? Пам’ятає¬ 
те, як герой Гоголя купував 
мертві душі? А от наш район¬ 
ний вузол проводового радіо¬ 
мовлення пішов далі. Він зби¬ 
рає плату за радіо, яке мовчить 
протягом семи місяців. Ще по¬ 
ки плата була по гривні п’ят¬ 
десят за місяць, я не звертав 
уваги, але за жовтень принесли 
повідомлення, за яким потріб¬ 
но сплатити п’ять гривень. Я й 
замислився, якщо радіо мов¬ 
чить, то чому знімається плата 
за мовлення?.. 

Із запитанням, чому мов¬ 
чить радіо, я звернувся до на¬ 
шого селищного голови. Він 
відповів, що представник, 
який обслуговує нашу дільни¬ 
цю, каже, що немає коштів на 
ремонт лінії. Я подумав, ма¬ 
буть, таким чином збирають 
гроші на ремонт... 

Костянтин СМЕТАНА, 
учасник війни. 

Польове 

Миронівського району 

Київської області. 


Шість градусів 
тепла чи сім — 

« спеки » 

Передплачую «Голос Украї¬ 
ни» з дня заснування. За цей 
час здружився з газетою — во¬ 
на стала моїм рідним голосом і 
порадником, бо не маю ні дру¬ 
жини, ні дітей. 

Мешкаю в однокімнатній 
квартирі, яка вже п’ять років 
не опалюється. Площа моєї 
кімнати — усього дванадцять 
метрів. Середня температура 
повітря у ній взимку — шість 
градусів тепла, коли включаю 
електроплитку, то піднімається 
до семи градусів «спеки». Так і 
живу. 

Іван КАССАЛА, 
пенсіонер. 

Камінь- Каширський 

Волинської області. 



Сторінку підготували Ірина ВАСИЛЬЧЕНКО та Оксана КАЛУГІНА 


























•УСПІЛЬСТВО 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 6 (4506) 
П’ЯТНИЦЯ, 16 СІЧНЯ 2009 


ОТАКОЇ! 


Тарифи зросли 

на третину 

По чотири гривні за кубометр 
води та стоків з першого січня 
платитимуть мешканці Терно¬ 
поля. Тарифи для населення 
зросли на 33 відсотки, для 
бюджетних організацій та ін¬ 
ших споживачів — на 43 (5,5 
гривні). 

Мотивація комунального 
підприємства «Тернопільводо- 
канал» традиційна: зросли ці¬ 
ни на електроенергію, матеріа¬ 
ли, необхідно підвищувати 
зарплату працівникам. Якщо 
залишити старі тарифи, пере¬ 
конував на прес-конференції 
директор «Тернопільводокана- 
лу» Володимир Кузьма, під¬ 
приємство зазнало би збитків 
більш як на дев’ять мільйонів 
гривень, довелося б істотно 
обмежити водопостачання. 

«Благословили» на нові та¬ 
рифи і виконком міської ради, і 
сесія. Невідомо тільки, як пла¬ 
титимуть за ними споживачі, 
якщо навіть за старими дехто з 
них має чималі борги. І якщо 
раніше деякі не платили через 
недбальство, то в умовах еконо¬ 
мічної кризи, коли тисячі тер- 
нополян поповнили лави без¬ 
робітних, до боржників можуть 
потрапити й ті, хто досі ретель¬ 
но розраховувався за комуналь¬ 
ні послуги. Незважаючи на за¬ 
певнення керівника «Терно- 
пільводоканалу», що, мовляв, за 
рівнем тарифів Тернопіль пере¬ 
буває десь у «золотій» середині 
серед обласних центрів Украї¬ 
ни, він, м’яко кажучи, лука¬ 
вить. Так було до січня цього 
року, а тепер тернопільські та¬ 
рифи — на восьмому місці в 
Україні за рівнем дорожнечі. 
Зважаючи на те, що середньо¬ 
місячна зарплата у нас найниж¬ 
ча в Україні, підвищення тари¬ 
фів істотно вдарить по кишенях 
багатьох мешканців Тернополя. 
Та й якість води від того нав¬ 
ряд чи поліпшиться, адже 70 
відсотків мереж зношені. 

Любов ЛЕВИЦЬКА. 

Тернопільська область. 


ОГОЛОШЕННЯ 


Алчевський міський суд 
Луганської області повідом¬ 
ляє, що 20.01.09 р., 13-30 слу¬ 
хається цивільна справа за 
позовом Тарасенко М. А. до 
Тарасенко О. А., Тарасенко 
О. С. про визнання спадко¬ 
ємцем за законом в обов’яз¬ 
ковій долі на право власності 
та частку житлового будинку 
та грошові вклади. 

Всім кому відомо про міс¬ 
це знаходження відповідачів 
Тарасенків суд просить пові¬ 
домити про день та час слу¬ 
хання справи. 
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До 90-річчя проголошення Акта злуки 

Сліди Гурського загубилися в Сибіру 


Коли було проголошено Українську На¬ 
родну Республіку, а потім вона об’єднала¬ 
ся із Західноукраїнською Народною Рес¬ 
публікою (ЗУНР), своя незалежна міні- 
республіка утворилася в селі Ільпибоки 
Демидівського району. Загін українських 
повстанців, який протягом кількох років 
протистояв усім окупантам, тут організу¬ 
вав місцевий житель Павло Гурський. Він 
1919 року на Софійській площі Києва брав 
участь у вічі з нагоди проголошення Акта 
злуки. Ще й досі про загін Павла Гурсько¬ 
го пам’ятають у цих краях. 



Павло Гурський. 


— Мій дід Павло Гурський був незви¬ 
чайною людиною, — розповідає жителька 
Ільпибоків Ганна Харчук. — Вирізнявся 
богатирською статурою — два з лишком 
метри зросту, мав гучний голос, унікальну 
пам’ять. З першого разу міг повторити 
щойно почуту пісню. Був найосвіченішим 
у селі: цікавився історією, читав усе, що 
потрапляло до рук. Дідусь служив на ле¬ 
гендарному кораблі «Потьомкін», звідки, 
мабуть, у нього військово-організаторські 
задатки. 



Бабця Марія до останнього подиху 
чекала свого Павла. 


Ганна Харчук розповіла, що матрос- 
«потьомкінець» мав великий авторитет у 
жіноцтва. Не дивно, що йому не відмови¬ 
ла красуня Маруся з Демидівки. Вона з 
багатої сім’ї, до неі сваталося зо двадцять 
женихів. Та вона таки дочекалася того, 
кого палко покохала. 

— Бабця терпіла постійні роз’їзди 
чоловіка до Варшави, Львова, Києва, 
переживала, бо дід Павло часто ризи¬ 
кував, брав участь у збройних сутичках. 
Під час однієї облави не придумав ні¬ 
чого ліпшого, як на цвинтарі відсунути 
надгробок, влізти до склепу і там чека¬ 
ти, аж поки поліція вибереться із села. 
А потім, коли на західноукраїнських 
землях міцно пустила коріння Річ Пос¬ 
полита, Павло Гурський справді пропав 
безвісти. Бабця думала, що чоловік її 
покинув, порвала усі його фотографії. 
Та коли дізналася, що він потрапив до 
польського, а згодом — до більшовиць¬ 
кого суду, чекала його повернення. Ві¬ 
рила, що Павло перехитрить долю, як 
от у Дубні, коли його поляки посадили 
у тюрму. Тоді він влаштував у казематі 
вибух, а доки варта з’ясовувала, що до 
чого, подався через поля додому. Це з 
Дубна, а зі Східної України, де Павла 
теж судили, Маруся чоловіка не доче¬ 
калася. 

У першій чверті минулого століття 
Павло Гурський жив у селі Ільпибоки, 
був простим селянином. Але цікавився 
політикою: як сам казав, «їздив у великі 
города, щоб там побачити, як живе Ук¬ 
раїна». Коли влада почала змінюватися, 
запанувала, по суті, анархія, Гурський 
усе частіше збирав на сходку чоловіків і 
обговорював ситуацію. А далі надумав 
створити загін самооборони, який міг би 
забезпечити спокій усій громаді, бо ук¬ 
раїнцям уже набридло бути постійно під 
чиїмось ярмом — австро-угорським, со- 
вєтським, польським. 

Послали гінців у сусідні села, щоб 
підтримали. Гурському підпорядковува¬ 


лося до сотні чоловіків, котрі могли у 
будь-який момент зібратися й дати від¬ 
січ ворогу. Зброю, що залишилася з ча¬ 
сів першої світової війни, відшукали у 
траншеях. Муштру проходили у лісі за 
Ільпибоками. 

Загін Павла Гурського існував до осені 
1920 року. Після Ризького договору ці 
землі відійшли до Польщі. Тверезо зва¬ 
живши свої сили й міць польського вій¬ 
ська, командир, щоб зберегти людям жит¬ 
тя, наказав розформувати загін, а зброю 
приховати. 

Польська влада заарештувала Гурського 
і шукала свідчень про скоєні проти Речі 
Посполитої злочини. Але таких, хоч як то 
дивно, не помічалося за звинуваченим — 
він не вбив жодного поляка. Все-таки 
справа дійшла до суду. За свідків виклика¬ 
ли багатьох колишніх бійців загону само¬ 
оборони. Один із них, Трохим Гончарук, 
згадував, як мужньо тримався на суді йо¬ 
го товариш. У заключному слові Гурський 
навіть звинуватив поляків в окупаційній 
діяльності: 

— Ми вас тоді не хотіли і зараз не хо¬ 
чемо! Ми зі своїм військом не йшли на 
вашу землю, а ви прийшли. Хто ж тоді 
окупант? Ви винуваті. А совєти винуваті 
ще більше від вас. 

Гурського відпустили із в’язниці. Він 
подався у Радянську Україну. Але після 
переходу кордону радянська влада його 
заарештувала — не повірила, що поль¬ 
ський суд просто так відпустив в’язня. 
Знову суд. І знову Павлу пощастило: судо¬ 
ве засідання проводив його земляк Сава 
Березюк із Демидівки. Він відпустив під¬ 
судного. 

Однак невдовзі на Гурського сфабрику¬ 
вали нову справу. Коли арештованого вез¬ 
ли у товарняку, він вирвав із підлоги дош¬ 
ки і вискочив на ходу потяга. Провалився 
в річку, довго повз по кризі. Застудився. 
Його врятувала у чужому селі бабця, що 
зналася на травах. Тут місцева влада, не 
знаючи про його минуле, запропонувала 
Гурському вчителювати у школі. Але Пав¬ 
ла вислідили більшовики і запроторили до 
Сибіру. 

Звідти додому прийшов лист, у якому 
Павло розповів про свої поневіряння. 
Сподівався, що йому зменшать строк. Хо¬ 
тів повернутися у рідне село. А потім слі¬ 
ди Павла Гурського назавжди загубилися. 

Він був далеким від розуміння, що на 
окремому клаптику землі окремої держави 
не збудуєш. Але він був, як ніхто інший, 
близьким до розуміння ідеї незалежності і 
ніхто не міг дорікнути йому за нелюбов до 
України, до того клаптика землі, звідки 
проростає національне коріння. 

Євген ЦИМБАЛЮК, 
Олександра ЮРКОВА. 

Рівненська область. 

Фото з домашнього архіву Ганни Харчук 
та Євгена Цимбалюка. 


У колодязі... хімскладівський 

або Як вода стала у Клочкові золотою 


ЗА ЛИСТОМ ЧИТАЧА 


До редакції «Голосу України» звернулися мешканці 
невеликого села Клочків Чернігівського району із роз¬ 
пачливим запитанням: «Чи не пора занести ціни на 
воду в населеному пункті до Книги рекордів Гіннес- 
са?» Щойно водокористувачі отримали повідомлення: 
з грудня за кожен використаний кубометр води пла¬ 
титимуть по 12 гривень 93 копійки! Цифра, скажемо 
так, справді вражаюча. Не дуже в неї й вірилось, адже 
жителі обласного центру платять за такий обсяг води 
трішки більше як дві гривні. 


Та всі, з ким спілкувався, 
підтвердили, що так насправді 
і є. Чому ж селянам так «по¬ 
щастило»? 

Розплата за безгосподарність 

Як з’ясувалося, у Клочкові 
майже під городами людей 
довгі роки стояв склад отруто¬ 
хімікатів. Коли в господарстві 
був порядок, за ним теж наг¬ 
лядали. Але згодом кілька ро¬ 
ків мішки з покинутими хімі¬ 


катами лежали бездоглядно, 
мокнули. Як наслідок — нев¬ 
довзі воду з колодязів стало 
неможливо пити. Вона відго¬ 
нила запахом хімікатів. Зрозу¬ 
міло, таке питво можна спо¬ 
живати хіба що «для задово¬ 
лення» алкоголікам останньої 
стадії. 

Держава виділила кошти на 
побудову водогону. Майже 50 
дворів стали отримувати воду з 
артезіанської свердловини. 


Свого часу проблему місцева 
влада начебто розв’язала. 

Але тепер клочківці загнані 
в глухий кут новою ціною. 
Особливо ті, хто має вдома ко¬ 
рів, поросят. Платити за вико¬ 
ристання води доведеться що¬ 
місяця кругленьку суму. 

— Я б і радий піти назустріч 
людям, — каже директор кому¬ 
нального підприємства «Рай- 
сількомунгосп» Андрій Ведер- 
ников, — але ж колектив чет¬ 
вертий місяць не отримує зар¬ 
плату через те, що були низькі 
тарифи. Ось з Клочкова за во¬ 
ду з початку року заплачено 
1500 гривень. Хіба цих коштів 
вистачить на оплату електрое¬ 
нергії, працівника, який забез¬ 
печує подачу води в оселі? 
Взагалі, собівартість води в 
Клочкові 18 гривень 80 копі¬ 
йок за кубометр. Ми й так 
пішли людям назустріч. 

— А в інших селах теж вис¬ 
тавлено таку ціну? 

— Ми обслуговуємо вісім 
населених пунктів, — додає ке¬ 
рівник. —Там ціна кубометра 


самогон, 


води нижча. Від 3,50 до 6,7 
гривні. Але це від того, що там 
споживачів більше. Буде їхня 
кількість у Клочкові зростати 
— зрозуміло, тариф знизиться. 

Сільський голова Іван 
Мельник (село належить до 
Черниської сільської ради. — 
Авт.) знає про те, що вартість 
кубометра води піднялася май¬ 
же на 9,50 гривні. 

— На жаль, такі економічні 
розрахунки, — каже він. — Во¬ 
ни, як я переконався, обґрун¬ 
товані. Я звертався у район, 
щоб нам допомогли якось 
компенсувати такий стрибок 
цін, але там сказали, що в ра¬ 
йонному бюджеті зазначених 
коштів не передбачено. 

Одне слово, мешканцям 
Клочкова доводиться далі 
власним коштом розплачува¬ 
тися за чиюсь безгосподар¬ 
ність, залишений напризволя¬ 
ще хімсклад. Хоча подібні вит¬ 
рати мала б на себе взяти час¬ 
тково держава. 

Сергій ПАВЛЕНКО. 

Чернігівська область. 


Таке питво можна споживати хіба що «для задоволення» алкоголікам останньої стадії 
































ГОЛОС УКРАЇНИ № 6 (4506) 
П’ЯТНИЦЯ, 16 СІЧНЯ 2009 


ОГОЛОШЕННЯ 


Українська аграрна біржа повідомляє, що сто дев'ятий спеціалізований аукціон з 
продажу скрапленого газу для потреб населення відбудеться 

20 січня 2009 року о 12-00 годині за адресою: м. Київ, вул. Саксаганського, 1. 

ІНФОРМАЦІЯ ПРО ОБСЯГИ СКРАПЛЕНОГО ГАЗУ, 

ЩО БУДУТЬ ВИСТАВЛЕНІ НА СПЕЦІАЛІЗОВАНОМУ АУКЦІОНІ № 109 З ПРОДАЖУ 
СКРАПЛЕНОГО ГАЗУ ДЛЯ ПОТРЕБ НАСЕЛЕННЯ 20.01.2009 р. 


№ позиції 

Обсяг 

газу в 

одному 
лоті, тонн 

Кількість лотів, 

одиниць 

Загальний 
обсяг газу, тонн 

Ціна за 1 
тонну газу 
(з ПДВ), 
гривень 

Початкова 
вартість одного 
лоту (з ПДВ), 
гривень 

Загальна 
вартість газу 
(з ПДВ), 
гривень 

Умови транспортування газу 

Пропозиція ВАТ «Укрнафта» (обсяги лютого 2009 року) 

Гнідинцівський ГПЗ 

1 

25 

91 

2 275 

1 700,00 

42 500,00 

3 867 500,00 

залізницею 

2 

21 

51 

1 071 

1 700,00 

35 700,00 

1 820 700,00 

автотранспортом 

Умови поставки: 1) Продавець проводить продаж скрапленого газу на умовах самовивозу покупцем придбаних обсягів,залізничним або автомобільним 
транспортом, оплату за перевезення скрапленого газу залізничним транспортом здійснює Покупець по окремому договору з транспортною 
організацією. 2) Продавець проводить відвантаження оплачених обсягів скрапленого газу у автомобільний транспорт Покупця. 

Качанівський ГПЗ (Качанівське в-во) 

3 

21 

37 

777 

1 700,00 

35 700,00 

1 320 900,00 

автотранспортом 

Качанівський ГПЗ (Глинсько-Розбишивське в-во), бутан технічний 

4 

21 

17 

357 

1 700,00 

35 700,00 

606 900,00 

автотранспортом 

Умови поставки: 1) Продавець проводить відвантаження оплачених обсягів скрапленого газу у автомобільний транспорт Покупця. 

Долинський ГПЗ (Бориславське в-во) 

5 

7 

8 

56 

1 700,00 

11 900,00 

95 200,00 

автотранспортом 

Долинський ГПЗ (Долинське в-во) 

6 

21 

15 

315 

1 700,00 

35 700,00 

535 500,00 

автотранспортом 

Долинський ГПЗ (Долинське в-во) 

1 

50 

1 

50 

1 700,00 

85 000,00 

85 000,00 

автотранспортом з АГНД 

Всього: 

4 901 



8 331 700,00 


Умови поставки: 1) Продавець проводить відвантаження оплачених обсягів скрапленого газу у автомобільний транспорт Покупця. 

Пропозиція ДК «Укргазвидобування» (обсяги лютого 2009 року) 

Виробництво Шебелинського ВПГКН філії УПГГ, бутан технічний 

8 

21 

13 

273 

1 700,00 

35 700,00 

464 100,00 

автотранспортом 

Виробництво Тимофіївської УПВВ філіїГПУ "Полтавагазвидобування" 

9 

21 

35 

735 

1 700,00 

35 700,00 

1 249 500,00 

автотранспортом 

Виробництво Яблунівського ВПГ філії Управління з переробки газу та газового конденсату 

10 

35 

24 

840 

1 700,00 

59 500,00 

1 428 000,00 

залізницею 

Виробництво ТЦСК Базилівщина філії Управління з переробки газу та газового конденсату 

11 

35 

24 

840 

1 700,00 

59 500,00 

1 428 000,00 

залізницею 

Виробництво Юліївського ГКР ГПУ "Харківгазвидобування " 

12 

25 

16 

400 

1 700,00 

42 500,00 

680 000,00 

залізницею 

Всього: 

3 088 



5 249 600,00 


Умови поставки: 1) Постачання скрапленого газу на лютий 2009 року здійснюється на умовах франко-завод. 2) Оплату автотранспорту і рухомого 
складу Покупець проводить самостійно. 


Зміни до пропозицій на продаж оприлюднюються шляхом розміщення на \УЕВ-сторінці УАБ за адресою :ЬДр://\уин'У.иате.сот.иа/епег§о. 


Заявки на купівлю за встановленою формою приймаються з 9-00 до 18-00 години до19 січня 2009 р. включно. 

УВАГА! 

1. Відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 23 грудня 2004 року №1736, учасник-покупець додатково до заявки на купівлю 
повинен надати до 15-00 години 19 січня 2009 року на Українську аграрну біржу довідку про обсяги та напрями реалізації скрапленого газу, 
придбаного на попередньому спеціалізованому аукціоні, за формою, що затверджена рішенням Аукціонного комітету від 17 листопада 2005 
року (форму довідки можна отримати на \\ЕВ-сторінці УАБ за адресою: ІШр:// уууу уу . и а пі е.со т. и а/еп е г§о або по факсу). 

2. Сплата учасниками аукціонів попередніх внесків здійснюється на спеціалізований рахунок УАБ № 2600500019536 в ВАТ КБ "Хрещатик", 
м. Київ, МФО 300670, код за ЄДРПОУ 23389377. 

Українська аграрна біржа, тел. (044) 289-50-48, 289-54-87, 284-38-60 
Ьйр ://уууууу .иат с .сопі.иа. Е-таіІ: ехсЬ@иате.сот.иа 


До уваги акціонерів ЗАТ "ФЕРРОТРЕЙД ІНТЕРНЕШНЛ"! 

Наглядова Рада повідомляє про скликання Загальних зборів акціонерів 
Закритого акціонерного товариства "ФЕРРОТРЕЙД ІНТЕРНЕШНЛ", 
які відбудуться 03 березня 2009 року о 14.00 годині за адресою: 
м. Київ, вул. Бориспільське шосе, 18 км, 
конференц-зал готельно-ресторанного комплексу "Козацький Стан", 1-й поверх. 

Порядок денний: „ 

1. Звіт про результати діяльності ЗАТ "ФЕРРОТРЕЙД ІНТЕРНЕШНЛ" за 2008 рік й 
основні напрями діяльності ЗАТ "ФЕРРОТРЕЙД ІНТЕРНЕШНЛ" на 2009 рік та їх 
затвердження. 

2. Звіт та висновки Ревізійної комісії про результати діяльності ЗАТ "ФЕРРОТРЕЙД 
ІНТЕРНЕШНЛ" за 2008 рік та їх затвердження. 

3. Звіт та висновки зовнішнього аудитора - ЗАТ "КПМГ Аудит" - про результати 
діяльності ЗАТ "ФЕРРОТРЕЙД ІНТЕРЙЕШНЛ" за 2008 рік відповідно до національних 
стандартів та їх затвердження. 

4. Звіт та висновки зовнішнього аудитора - ЗАТ "КПМГ Аудит" - про результати 
діяльності ЗАТ "ФЕРРОТРЕЙД ІНТЕРЙЕШНЛ" за 2008 рік відповідно до міжнародних 
стандартів та їх затвердження. 

5. Затвердження порядку розподілу прибутку, строків та порядку виплати частки 
прибутку (дивідендів) за 2008 рік (затвердження порядку покриття збитків за 2008 рік). 

Реєстрація учасників Загальних зборів акціонерів товариства буде здійснюватись 03 
березня 2009 року з 13.30 до 13.45 за місцем проведення зборів. 


Очікувані основні показники фінансово-господарської діяльності 

ЗАТ "Ферротрейд Інтернешнл" 


Найменування показника 


період 


(тис. грн.) 


за 2008 рік за 2007 рік 


Усього активів 
Основні засоби 

Довгострокові фінансові інвестиції 
Запаси 

Сумарна дебіторська заборгованість 
Грошові кошти та їх еквіваленти 
Нерозподілений прибуток 
Власний капітал 
Статутний капітал 
Довгострокові зобов'язання 
Йоточні зобов'язання 
Чистий прибуток (збиток) 

Середньорічна кількість простих акцій (шт.) 
Кількість власних акцій, 
викуплених протягом періоду (шт.) 

Загальна сума коштів, витрачених 
на викуп власних акцій протягом періоду 
Чисельність працівників на кінець періоду (осіб) 


881 013,9 

881 227,6 

0,7 

- 

880 760,4 

880 760,4 

0,2 

- 

21,1 

465,7 

231,5 

1,5 

3 041,9 

3 270,5 

880 999,0 

881 227,6 

877 000,0 

877 000,0 

14,9 

_ 

(228,4) 

(718,П 

877 000 

615 030 

2 

2 

Наглядова Рада 


Публічні торги (аущіон) 

16 лютого 2009 року об 15:00 за адресою: м. Херсон, проїзд Військовий, 6, каб. №219, товарна бір¬ 
жа «Алмаз» проводить публічні торги (аукціон) з реалізації активів підприємства-банкрута ТзОВ «Ге¬ 
нетика», ЄДРПО У 24110578. Лот №1. Трактор УеК 8АТІЕЕ-935, д/н Т2551-ХО, 2000 року виготов¬ 
лення. Початкова ціна продажу - 59290,0 ірн. 00 кой. (без урахування ПДВ). Гарантійний внесок - 
5929,0 гривень. Лот №2. Трактор УЕК8АТІЕЕ-875, д/н Т2552-ХО, 2000 року виготовлення. Початко¬ 
ва ціна продажу - 57610,0 грн. 00 кой. (без урахування ПДВ). Гарантійний внесок - 5761,0 гривень. 

Публічні торги (аукціон) проводяться з урахування вимог Закону України «Про приватизацію не¬ 
великих державних підприємств (малу приватизацію). 

Гарантійні внески у розмірі 10% від початкової ціни продажу лота повинні бути внесені на ХТБ 
«Алмаз», р/р 260062046 в ХОД Укрсоцбанк, м. Херсон, МФО 352015, код 24046331 в строк до 13 лю¬ 
того 2009 року. 

Заявки на участь в торгах приймаються з 9:00 до 16:00 протягом робочих днів за адресою: м. Хер¬ 
сон, проїзд Військовий, о, каб. №219 (другий поверх) при наявності документу про сплату гарантій¬ 
ного внеску. 

Кінцевий термін прийняття заяв на участь у торгах - 13 лютого 2009 року. 

Додаткова та довідкова інформація за телефонами: (0552) 454052, (050) 5424321, (050) 6403020. 


Ухвалою господарського суду Харківської обл. (61022, м. Харків, 
пл. Свободи, 5, Держпром, 8-й під.) від 12.12.08 р. порушено 
провадження по справі № Б-39/191 -08 про банкрутство 

акціонерного товариства "ЕНЕРГОСБИТ" (код ЄДРПОУ 30237185, 
61145, м. Харків, вул. Новгородська, 22, кв. 68, р/р 260071682 у 
ХОД "Райффайзен Банк Аваль", МФО 350589, код валюти 980; р/р 
260000107931 в АСУБ "Грант", МФО 351607, код валюти 840; р/р 
26062010793 в АСУБ "Грант", МФО 351607, код валюти 980; р/р 
260000107931 в АСУБ "Грант", МФО 351607, код валюти 978; р/р 
260000107931 в АСУБ "Грант", МФО 351607, код валюти 980. 

Розпорядником майна призначено арбітражного керуючого 
Загребельного Георгія Сергійовича (ліц. серії АВ № 347324 від 
06.12.07 р.). 

Вимоги кредиторів приймаються протягом місяця від публікації 
цього оголошення. Заяви направляти за адресою: 61070, м. Харків, 
а/с 10068. 


Господарський суд Київської області (01032, м. Київ, вул. 
Комінтерна, 16) своєю постановою по справі №Б 13/352-08 від 
22.12.2008 року визнав Товариство з обмеженою відповідаль¬ 
ністю «Компанія «Колві» (08131, Київська обл., Києво-Свято- 
шинський р-н, с. Софіївська Борщагівка, вул. Леніна, 13-»3», 
код ЄДРПОУ 21556664) банкрутом та відкрив ліквідаційну 
процедуру. 

Ліквідатором призначено ініціюючого кредитора - Відкрите 
акціонерне товариство «Виробнича група «Оптоволокно-Украї- 
на» (01103, м. Київ, вул. Кіквідзе, 12-А, к. 31). 


До уваги акціонерів АКБ "Укрсоцбанк" ! 

Правління АКБ "Укрсоцбанк" повідомляє про проведення 
Загальних зборів акціонерів АКБ "Укрсоцбанк", які відбудуться 
03 березня 2009 року об 11.00 годині за адресою: м. Київ, 
Бориспільське шосе, 18 км, готельно-ресторанний комплекс 
"Козацький Стан", конференц-зал, 1-й поверх 

Порядок денний: 

1. Звіт Правління АКБ "Укрсоцбанк" про виконання основних напрямів 
діяльності Банку, запланованих на 2008 рік, та основні напрями діяльності 
Банку на 2009 рік. Затвердження звіту Правління АКБ "Укрсоцбанк" за 
2008 рік та основних напрямів діяльності Банку на 2009 рік. 

2. Внесення змін до Положення про Ревізійну комісію АКБ 
"Укрсоцбанк". 

3. Зміна складу Спостережної ради АКБ "Укрсоцбанк". 

Реєстрація учасників Загальних зборів акціонерів Банку буде 

здійснюватись 03 березня 2009 року з 9.00 до 10.40 за місцем 
проведення зборів. 

Для реєстрації учасникам Загальних зборів акціонерів Банку 
необхідно мати паспорт, а також документи, які підтверджують 
повноваження керівника юридичної особи - акціонера Банку (витяг із 
статуту та документи, що підтверджують легітимність обрання 
(призначення) на посаду керівника, завірені печаткою юридичної 
особи). Уповноваженим особам акціонерів - паспорт та засвідчену 
згідно з чинним законодавством України довіреність на право 
представляти на Загальних зборах аюдіонерів Банку інтереси акціонера, 
який надав такі права уповноваженій особі. Власники привілейованих 
акцій не мають права голосу при вирішенні питань порядку денного 
Загальних зборів акціонерів Банку. 

Довідки за телефонами: в м. Києві (044) 205-45-46, (044) 205-45-48; 
факс (044) 529-13-07, (044) 205-45-47. 

Правління АКБ "Укрсоцбанк" 


ТОВ "Агровек", КОД 
25664309 згідно постанови 
господарського суду Хар¬ 
ківської обл. від 01.12.2008 
р. по справі № Б-39/166-08 
визнано банкрутом. 

Вимоги кредиторів 
приймаються ліквідатором 
Кузнєцовою І. В. (ліц. АВ 
№ 397349 від 26.11.2008 р.) 
за адресою: 61204, м. Хар¬ 
ків, пр. Л. Свободи, 50-В, 
кв. 49. 


Господарський суд Харків¬ 
ської області (61022, м. Харків, 
пл. Свободи, 5, Держпром, 8-й 
під.) ухвалою від 09.12.08 р. по 
справі № Б-19/169-08 порушив 
провадження по справі про бан¬ 
крутство Орільського комуналь¬ 
ного господарства (ЄДРПОУ 
32414205, 64641, Харківська 

обл., Лозівський р-н, смт. 
Орілька, вул. Індустріальна, 11, 
р/р 26002007069 ХОД ВАТ "Рай¬ 
ффайзен Банк "Аваль", МФО 
350589) 

Розпорядником майна приз¬ 
начено арбітражного керуючо¬ 
го Немашкалова Василя Ми¬ 
хайловича (ліц. АБ № 271526 
від 15.11.05 р., 61002, м. Харків, 
вул. Мироносицька, 65, кв. 33). 


10.12.2008 р. постановою 
господарського суду Київ¬ 
ської області по справі № Б 
13/056-08 Товариство з обме¬ 
женою відповідальністю 
«Грін Ліф» (Київська обл., м. 
Вишневе, вул. Промислова, 
5; код ЕДРПОУ 32214463) 
визнано банкрутом та від¬ 
крито ліквідаційну процеду¬ 
ру. Ліквідатором банкрута 
призначено арбітражного ке¬ 
руючого Мальцева Д. О (лі¬ 
цензія АБ № 176269 від 
17.10.2005 р. (02002, м. Київ, 
вул. Микільсько-Слобідська, 
б. 6-а, кв. 19). 


Постановою господарського суду Дніпропетровської області 
(49600, м. Дніпропетровськ, вул. Куйбишева, 1а) від 30.12.2008 р. в 
порядку статті 48 Закону України «Про відновлення платоспромож¬ 
ності боржника або визнання його банкрутом» у справі № Б 15/357- 
08 визнано банкрутом фізичну особу-підприємця Винокурова Юрія 
Віталійовича (49000, м. Дніпропетровськ, вул. Леніна, 27/54, код ІНН 
2635000714). 

Ліквідаційну процедуру відкрито строком на 1 рік, до 30.12.2009 р.. 

Ліквідатором призначено арбітражного керуючого Татаринову Юлію 
Вячеславівну: 49082, м. Дніпропетровськ, вул. Рабкоровська, б. 47. 

Вимоги кредиторів приймаються протягом місячного строку з дня 
опублікування оголошення. 


Господарський суд Київської області постановою від 26.12.2008 р. 
по справі № Б19/479-08 визнав банкрутом Товариство з обмеженою 
відповідальністю «ІПЕК ПЛЮС» (Київська область, Васильківський 
район, смт. Калинівка, вул. Леніна, 57), код ЄДРПОУ 34411583 та 
відкрив ліквідаційну процедуру. Ліквідатором призначений арбіт¬ 
ражний керуючий Донков Сергій Вікторович (01004, м. Київ, вул. 
Горького, буд. 10, кв. 6, ліцензія АБ № 271788 від 21.04.06). 


Філія ДГУ Агентство з питань банкрутства в Донецькій області та ліквідатор 
ВАТ "Єнакієвський коксохімічний завод", м. Єнакієве вул. МаратаД, 
повідомляють про проведення конкурсу з продажу активів. На конкурс 
виставляються зі зниженням початкової ціни продажу на 30% елементи літака - 
кафе ВАТ "Єнакієвський коксохімічний завод", початкова ціна продажу - 
18869,20грн. у т. р. ПДВ, гарантійний внесок - І886,92грн. З фіксованими 
умовами конкурсу можна ознайомитись у організатора конкурсу. Гарантійний 
внесок у розмірі 10% від початкової ціни реалізуємого майна та реєстраційний 
збір для реєстрації учасників конкурсу - 17,00 грн. перераховуються на р/р 
260077397 в ДОД ВАТ "Райффайзен Банк Аваль" м. Донецька, МФО 335076, 
ОКПО 26252727, Філія ДГУ Агентство з питань банкрутства в Донецькій області. 
Для участі у конкурсі необхідно надати письмову заяву та конкурсну пропозицію 
організатору конкурсу ФДГУ Агентство з питань банкрутства в Донецькій області, 
розташованому за адресою: м. Донецьк, пр-т Комсомольський, 8. Строк надання 
заяв 23 календарних дні із дня публікації у газеті до 13.00 год. 09 лютого 2009р. 
включно. Конкурс відбудеться після 30 календарних днів із дня публікації 
інформації 16 лютого 2009р. об 11.00 год. у ФДГУ Агентство з питань 
банкрутства в Донецькій області за адресою: м. Донецьк, пр-т Комсомольський, 
8. Переможець конкурсу на підставі затвердженого протоколу конкурсу укладає 
договір купівлі-продажу з ліквідатором ВАТ "Єнакієвський коксохімічний завод". 
Довідки за телефонами: 304-37-21, 304-77-83. 


Філія ДГУ Агентство з питань банкрутства в Донецькій області та ліїсвідатор 
ВАТ "Микитівський ртутний комбінат", повідомляють про проведення аукціону з 
продажу активів. На аукціон виставляються активи ВАТ "Микитівський ртутний 
комбіїїат": 1. Комплекс будівель та споруд (без правоустановчих документів), які 
знаходяться за адресою: м. Горлівка, вул. Вознесенського, 5е, початкова ціна 
продажу - 209400,00грн. без ПДВ, гарантійний внесок - 20940,00грн. 2. Комплекс 

будівель та споруд (без правоустановчих документів), які знаходяться за адресою: м. 
Горлівка, вул. ІПашуріна, 1а, початкова ціїїа продажу - 99000,00грн. без ПДВ, 
гарантійний внесок - 9900,00грн. 3. Комплекс будівель та споруд (без 
правоустановчих документів), які знаходяться за адресою: м. Горлівка, вул. 
ІПашуріна, 1а/1, початкова ціна продажу - 54100,00грн. без ПДВ, гарантійний 
внесок - 5410,00грн. З фіксованими умовами аукціону, можна ознайомитись у 
організатора аукціону. Гарантійний внесок у розмірі 10% від початкової ціни 
реалізуємого майна та реєстраційний збір для реєстрації учасників аукціону - 17,00 
грн. перераховуються на р/р. 260077397 в ДОД ВАТ "Райффайзен Банк Аваль" м. 
Донецька, МФО 335076, ОКПО 26252727, Філії ДГУ Агентство з питань банкрутства 
в Донецькій області. Для участі в аукціоні необхідно надати письмову заяву 
організатору торгів - ФДГУ Агентство з питань банкрутства в Донецькій обл. за 
адресою: м. Донецьк, пр-т Комсомольський, 8. Строк надання заяв 27 календарних 
днів із дня публікації у газеті до 13.00 год. 12 лютого 2009р. включно. Аукціон 
відбудеться після 30 календарних днів із дня публікації іїіформації 16 лютого 2009р. 
об 11.00 на Філії ТБ "Центральна" за адресою: м. Донецьк, вул.. Артема, 158/6. 
Переможець аукціону на підставі затвердженого протоколу аукціону укладає договір 
купівлі-продажу з ліквідатором ВАТ "Микитівський ртутний комбіїїат". 

Довідки за телефонами: 304-37-21, 304-77-83. 
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ПАРАД ПОРАД 

№ 6 (4506) П’ЯТНИЦЯ, 16 СІЧНЯ 2009 



17 січня пройде невеликий та помірний сніг, у південній та східній частині 
мокрий сніг з дощем. Температура протягом доби 2—7° морозу, 
у Карпатах до 10° морозу, на півдні та сході від 1° морозу до 5° тепла 
(вдень в Криму 3—8° тепла). У Києві та області — невеликий сніг. 
Температура вночі 4—10°, вдень 3—7° морозу. 


ЦЬОГО ДНЯ, 16 СІЧНЯ 


□ 1789. Спалахнуло селянське повстання в селі Турбаї 
(Полтавщина). Остаточно придушене лише в 1793 р. 

□ 1919. Директорія України оголосила себе у стані 
війни з Російською Федерацією. □ 1949. Помер Ва¬ 
силь Дегтярьов, конструктор стрілецької зброї (зокре¬ 
ма протитанкової рушниці — ПТР). □ 1973. Радян¬ 
ська станція «Луноход—2» розпочала дослідження мі¬ 
сячної поверхні. □ 1991. Розпочалась операція «Бу¬ 
ря в пустелі» (об’єднані війська більш як ЗО країн) 
проти Іраку, який захопив Кувейт. □ 2006. Постано¬ 
ва Кабінету Міністрів України про обов’язкове дублю¬ 
вання частини фільмів українською мовою. 


МІЦНИЙ сон 


Повітря у кімнаті 
має бути свіжим 
і зволоженим 

Якщо ви недосипаєте, у вас 
напади вегето-судинної дисто¬ 
нії, то знижується цукор у 
крові. Коли його рівень дуже 
низький, клітини мозку і нер¬ 
вових закінчень недостатньо 
забезпечуються енергією. Це 
спричинює млявість і нервоз¬ 
ність. Найкращий засіб для 
підтримки цукру в крові — ві¬ 
таміни групи В у поєднанні з 
мікроелементом хромом. 

Ще одна зимова проблема 
— сомнологи називають її не¬ 
якісним нічним сном. Темніє 
рано, і наші біогодини налаш¬ 
товані на більш раннє заси¬ 
нання, але ж ми лягаємо за 
звичним графіком. Узимку 
рідше провітрюють кімнати, 
тому повітря застоюється. Це 
призводить до того, що ми 
можемо провалятися в ліжку 
десять годин, але встаємо роз¬ 
битими. 

Серйозно поставтеся до 
зволоження повітря в квартирі. 

Найкомфортніша темпера¬ 
тура повітря для засинання — 
плюс 18 градусів. Так що не 
залишайте увімкненими обіг¬ 
рівачі на ніч. 

Лягайте спати тільки у віль¬ 
ному одязі з льону або бавов¬ 
ни, не допускайте того, щоб 
вночі пітніти. 


ГОСПОДИНІ НА ЗАМІТКУ 


До м’яса — 
овочі і зелень 


ІЩ 3 М’ясо потрібно МИТИ В ХО¬ 
ЛОДНІЙ воді цілим шматком. 

^ Заморожене м’ясо не можна 
розморожувати швидко. Краще 
робити це повільно, на повітрі, 
а не у воді. 

М’ясо, що призначається 
для зберігання, не треба мити, 
бо тоді воно швидше псується. 
В холодильнику свинина зали¬ 
шається свіжою від 3 до 5 днів. 
^ Кістки довго не можна збе¬ 
рігати навіть у холодильнику. 

Якщо м’ясо має неприєм¬ 
ний запах, необхідно його 
добре промити, натерти сіл¬ 
лю і перцем і опустити на 
ЗО хвилин у холодну воду з 
оцтом. 


Якщо немає впевненості у 
свіжості м’яса, його краще ва¬ 
рити, а не смажити: при дов¬ 
готривалій обробці гине більше 
бактерій. 

^ Дієтологи радять вживати 
продукти з м’яса не з картоп¬ 
лею, макаронами або кашами, 
як це прийнято у нас, а з будь- 
якими овочами — тушковани¬ 
ми, смаженими, вареними, 
приготованими на пару, з сала¬ 
тами і зеленню. Таке поєднан¬ 
ня продуктів корисне не тільки 
з погляду роздільного харчу¬ 
вання, а й з позицій класичної 


Сторінку підготували 
Ірина ВАСИЛЬЧЕНКО 
та Оксана КАЛУГІНА. 


Щоб не стати ні потерпілим, 
ні підозрюваним 


БУДЬТЕ УВАЖНІ! 


Як свідчить міліцейська практика, із зрос¬ 
танням безробіття невблаганно зростає й шка¬ 
ла злочинності. Закон дедалі частіше порушу¬ 
ють громадяни із чистою біографією. Яскра¬ 
вим тому прикладом є затримання співробіт¬ 
никами лінійного управління на Південній за¬ 
лізниці 27-літнього харків’янина, що сів у по¬ 
тяг добропорядним громадянином, а вийшов з 
нього з ганебним клеймом злодія. 

Парубок їхав у поїзді ти. Другий довго пере- 


«Сімферополь—Харків». 
До купе разом з ним 
зайшов 24-річний юнак, 
що їхав до станції Лозо¬ 
ва. В дорозі юнаки поз¬ 
найомилися, розговори¬ 
лися. Загальних тем ви¬ 
явилося досить, щоб об¬ 
мити знайомство. Обоє 
нещодавно поповнили 
армію безробітних, а то¬ 
му було про що сумува¬ 
ти «за гранчаком». 

Наговорившись про 
все й добряче набрав¬ 
шись, один зі співроз¬ 
мовників завалився спа- 


вертався з боку на бік. 
Йому не давав спокою 
мобільний телефон но¬ 
вого знайомого й кілька 
сотень гривень, які той 
засвітив по простоті ду¬ 
шевній. У п’яному запа¬ 
лі спокушений долею 
хлопець не втримався й 
простягнув руку до чу¬ 
жого добра. І вже за 
кілька хвилин новоспе- 
чений злодій зник. 

...Збираючи речі пе¬ 
ред виходом з потяга, 
пасажир зрозумів, що 
його обікрали, — в ки¬ 


шені не залишилося 
жодної копійки. Відра¬ 
зу ж підозра впала на 
нового знайомого. 
Пригадалося, що той 
збирався їхати до кін¬ 
цевої станції, а тут рап¬ 
том безвісти зник разом 
з речами. Про свою пі¬ 
дозру потерпілий роз¬ 
повів міліціонерові ро¬ 
ти супроводу потяга. 
По гарячих слідах пі¬ 
дозрюваного було зат¬ 
римано на місці злочи¬ 
ну. Відвівши убік очі, 
він щиросердно зізнав¬ 
ся у скоєному й повер¬ 
нув викрадені телефон 
«ЇЧокіа» і гроші в сумі 
470 гривень. 

— Затриманий рані¬ 
ше ніколи не мав справ 
з міліцією й запевняє, 
що в усьому винна го¬ 
рілка, — коментує си¬ 
туацію заступник на¬ 
чальника карного роз¬ 
шуку лінійного відділу 
на станції Харків-Па¬ 
сажирський Дмитро 
Столяренко. — На сьо¬ 
годні є заява потерпі¬ 


лого и вирі¬ 
шується пи¬ 
тання про 
порушення 
кримінальної 
справи за 
фактом кра¬ 
діжки. 

У зв’язку з 
тим, що у святкові 
дні потік пасажирів 
збільшується, УМВС 
України на залізнично¬ 
му транспорті поперед¬ 
жає всіх, хто не хоче 
стати потерпілим: 

• Не знайомтеся в по¬ 
тягах з випадковими 
людьми! 

• Не пийте в дорозі 
спиртні напої! 

• Не залишайте під 
наглядом чужих людей 
свої речі! 

• Ховайте подалі мо¬ 
більні телефони, золоті 
прикраси та інші коштов¬ 
ності! 

Про скоєні злочини 
відразу повідомляйте 
чергових міліціонерів або 
начальника потяга! 

На замітку тим, хто 
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Не 


н е 
хоче 
стати пі¬ 
дозрюваним: 

ведіть жодних 

? 


розмов з незнайомцями: 

• Не заздріть чужому 
благополуччю! 

• Не зганяйте зло на 
ближніх! 

• Не беріть чужих ре¬ 
чей і грошей, адже вони 
щастя не принесуть і 
проблем не розв’яжуть! 

Пам’ятайте: одна 

мить вашої слабкості мо¬ 
же коштувати вам ба¬ 
гатьох років позбавлення 
волі! 

Марина КОТЕНКО, 

начальник сектора 
зі зв’язків із громадськістю 
УМВС України 
на залізничному 
транспорті. 


ВАШЕ ЗДОРОВ’Я 


Якщо бажаєте 
приєднатися до «моржів» 


Не забувайте 

про чай із безсмертником 

і вівсяну кашу 


Відомо, що зимове купання зміцнює організм і допомагає протисто¬ 
яти захворюванням. Окрім того, що людина мобілізує приховані ре¬ 
зерви організму, вона вчиться долати відчуття страху, що напевно 
стане у пригоді в житті не лише під час стрибків в ополонку. Поєд¬ 
нання гідромасажу з різким перепадом температур сприяє вироб¬ 
ленню адреналіну, без якого людина перетворюється на сонну муху. 

Масаж кровоносних судин — не фантастика, а один з еле¬ 
ментів впливу крижаної води на тіло людини — в результаті та¬ 
кої профілактики зникають серцево-судинні захворювання. 

Холодна вода миттєво включає всю нервову систему, а по¬ 
тім хочеться розслабитися і відпочити — глибокий сон прихо¬ 
дить навіть до тих, хто раніше мав з ним проблеми. 

І найважливіше: вченими доведено, що загартування уповіль¬ 
нює вікові зміни в організмі. Отже, ті, хто бажає мати молодший 
вигляд, повинні не лише милуватися запливами інших, а й самі 
здолати крижаний бар’єр на шляху до здоров’я. Але, звичайно, 
перед цим обов’язково потрібно порадитися з лікарем. 
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АПТЕКА НА СТОЛІ 


У січні йде ціла низка свят — Новий Рік, Різдво, Водохре¬ 
ща. У ці дні треба не забувати про печінку і нирки. Щоб во¬ 
ни витримали святкове навантаження, потрібно пити морс 
із журавлини, чай із безсмертником, полином, шавлією. 

Особливо корисна журавлина. До речі, цілющі властивості ці¬ 
єї зимової ягоди зумовлені наявністю органічних кислот і вітамі¬ 
нів, на це ми вже не раз звертали увагу. Бензойна кислота, що 
міститься в журавлині, посилює дію антибіотиків при лікуванні 
запальних захворювань у тому числі навіть і пієлонефриту. Пло¬ 
ди журавлини використовують при порушенні обміну речовин, 
малокрів’ї, при захворюваннях шлунку, печінки, атеросклерозі. 
Журавлина чудово стимулює роботу підшлункової залози. Для 
цього її треба їсти по 50—100 г у перервах між їжею (краще без 
цукру і без меду). 

У народній медицині плоди журавлини з цукром вживаються 
при підвищеному кров’яному тиску. Сік журавлини з медом ви¬ 
користовують для лікування кашлю. 

У холодні вітряні зимові дні й ночі, коли нагадують про себе 
артрит, подагра, поліартрит, остеохондроз, допоможе чай з ко¬ 
рою в’яза, вівсяний кисіль, оладки і каша з геркулесу. 

Подолати слабкість, сонливість від нестачі вітамінів допомо¬ 
жуть горох та соя. Ця їжа — лікувальна для серцево-судинної 
системи — сприяє виведенню холестерину з крові й збагачує ор¬ 
ганізм вітамінами. 

Вівсяні крупи, геркулес, вівсяні пластівці, толокно мають не 
лише загальнозміцнюючу дію, але, як і ялиця, необхідні людям 
з легеневими захворюваннями. 

У хворих на гастрит, виразку шлунку, дванадцятипалої кишки 
у січні можливі перші симптоми весняного загострення. З метою 
профілактики добре пити настій безсмертника, відвар льону. Як¬ 
що ви перенесли операцію або тривале захворювання (інсульт, ін¬ 
фаркт), вам допоможе настій омели з берези, при захворюваннях 
легень — омели з дуба. Людям з такими захворюваннями дуже ко¬ 
рисна соя і всі її похідні, які незамінні у раціоні у цей період. 

Підготувала Людмила ІВАНЕНКО. 
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При підготовці матеріалів використовується інформаційно- 
пошукова система Верховної Ради України <<Законодавство» 
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